Ne XCV. Novembre 1828. 


Statistica della Svizzera, di Srerawo Faanscrn1 Ticinese, 


con carta geografica. Lugano 1827 , pei tipi di Gins. 


_ Ruggia e Comp. Vol. unico in 8.% di pag. xx e 484. 


I lettori dell’Antologia ricordevoli tuttora delle lettere 
del chiarissimo Antonio Benci intorno alla Svizzera , non 
han bisogno di essere allettati di pitii con altri preamboli 
perché si degnino rivolgere I’ attenzione ad an’ opera che 
espone con quella esattezza che per l’autore potevasi mag- 
giore lo stato civile, morale ed economico della Confede- 
rezione elvetica. Le osservazioni del dotto viaggiatore det- 
tate con amor sincero del bello e del buono , devono es- 
ser riguardate, 0 come un supplemento a cid che pud man- 
care nella statistica , o come una prima veduta del sog- 
getto rivolta a destar bramosia di studi maggiori . Peroc- 
ché quell’ analisi delle forze e dei guai della civilta che 
Jo statistico pud offrire , non @ mai dato ad alcun viag- 
giatore condurre a perfezione . La sola parte meramente 
morale della ecivilta che non pud esser ridotta a calcoli 
statistici ha bisogno di esser conosciuta per le testimonian- 
ze de’ viaggiatori , le quali quanto pid sono moltiplicate 
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_colarmente il territorio de’Grigioni appellossi Rezia sino da tempi — 
assai remoti. Ginevra veniva ascritta al paese degli Allobrogi. 


2. 


tanto pit facilmente apron V’adito alla critica di trovare il 


vero. Percid noi confortiamo i lettori ad unire alla lettura 
del Franscini le lettere del Benci (*), il viaggio di Simond, 


le opere di Depping edi Zschokke, e gli articoli del Globo 


e della Rivista Inglese relativi alla Svizzera , che dall’in- 
sieme di queste letture sara dato loro formare un’idea del 


carattere morale della civilta nella Confederazione Elveti- 


ca. Quelli avvezzi a figurarsi in mente il bello ideale sparso 


da Schiller nel Guglielmo Tell si dorranno di non ritrovarla | 


sempre vero nei costumi di tutta la Svizzera, ma se faranno 
senno dovran bene rimaner contenti nell’osservare quanto 


vi sia di storico in quella tragedia, e come gli stessi sen- 


timenti si*manifestassero nei cantoni di Schwitz , Uri ed 
Unterwalden nelle sventure del 17y8. Un bell’esempio poi 
sara dato a tutti di osservare nell’ opera del Franscini, il 


quale spogliandosi dei molti pregindizi municipali che tut- 
‘tora regnane nella sua patria, parla collo stesso amore di 
tutta la Svizzera, non teme di svelarne i guai, di mostrarne 
Je cayvioni, e di additarne i rimedii. Se questa franca con-— 


dotta lo ha esposto ad amare critiche per parte di quelli 
che della patria vorrebbero sentir parlare soltanto in lode, 
per noi essa é un titolo di pid per accordargli  maggiore 
quella stima di valent’ uomo ed utile cittadino, che pur 
sempre si deve a chi fa opera giovevole alla patria. 


La parte centrale ed occidentale della Svizzera d’oggidi portd 


in altri tempi il nome di Elvezia. La porzione orientale e parti- 


Anche il Vallese ed i distretti formanti l’attuale Cantone-Ticino, 
e Sciaffusa e Bagilea ed altre parti della presente Confederazione 
Svizzera non appartenevano al paese elvezio. 

Il nome degli Elvezj scomparve dopo che questi sews per- 
duto la®liberta, e che il loro paese fu saccheggiato e guasto da 
genti straniere. “‘ Le successive invasioni degli Alemanni, de’Goti 
« e dei Borgognoni disperdettero in Elvezia tutte le tracce del- 
« VY antichita , delle arti e dell’ industria , le leggi e gli usi , i 


(*) V. Antologia Vol. e sege. 
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« costumi ed i linguaggi preesistenti. Lo stesso nome dell’Elve- 


« zia si perdé ». Cosi Zschokke (p. 3.). 

Ma gli abitatori di montagne e valli elvetiche, state lunga- 
mente sconosciute in Europa , formarono in tempi assai remoti 
e molto oscuri una lega offensiva fra di loro , ricuisatono di por- 
tare giogo straniero di alcuna sorta , e volléro ésseré liberi. Sif- 
fatta lega fu poi conosciuta e rinomata sotto il nome di Confe- 
derazione ( Eidgenossenschaft ), e i popoli , ond’ella formavasi, 
denominaronsi Confederati ( Eidgenossén ). Questi vocaboli tro- 
vavansi gia nel patto di federazione conchiuso nel 1315 ; € con 
questi venne la Sviz%era nominata nel trattato di Westfalia l’an- 


“no 1648. Non é ben cérto quando le parole Svizzeri e Svizzera 


sieno state primieramente in uso. Par molto probabile l’opinione 
di Bullingher , giusta la quale il nome Svizzero {( Schweyzer ) 
fu per la prima volta udito nella pid antica guerra fatta contro 


la repubblica di Zurigo da’Confederati, fra i quali primeggiando. 


allora per entusiasmo e forse anche per bravura le genti di Svitto 
Schwyz ), meritarono che il particolare iiorie loro divenisse 
quello di tutti gli uomini della lega. Ma tal nome fu in sulle 
prime un vocabolo di spregio, dato a’Confederati da’ loro nemici 
4 qualificarli gente di vil razza; e forse continud, come pit scrit- 
tori affermano , ad essere parola disprezzativa sino dopo la guerra 
di Svevia (15co). In seguito il nome dato per contumelia divenne 


nome illustre presso gli stessi discendenti di que’ primi che ne 


facevano uso in via di sprezzo. Attualmente la Confederazione 
Svizzera consta di ventidue Cantoni , che sono: Zurigo , Berna, 
Luéerna, Uri, Svitto , Unterwald , Glarona, Zug, Friborgo, Sv- 


letta , Basilea , Sciaffusa , Appenzell , Sait Gallo, Grigiéni, Aar- 


govia, Thitreovia, Ticino, V Vand, Vailese, Neuchatel e Ginevra. 

I] paese detto Svizzera annoverasi tra i pit centrali di Eu- 
ropa. Posta quasi in mezzo alla zona temperata del nostro emi- 
sfero , si stende la Svizzera da 23° 50’ a 28° e 5’ di longitudine 
est dall’ Iscla del Ferro e da 45° 50’ a 47° 50” di latitudine bo- 
resle. I] monte Gran San-Bernardo nei Vallese ed ii distretto di 
Mendrisio nel cantone Ticino sono i punti pit meridionali della 
Svizzera: il Cantone di Sciaffusa é il pit settentrionale; quello 
de’ Grigioni il pit orientale , e quello di Ginévra il “pia occi- 
dentale. 


La Svizzera é la pit elevata regione AyEaropa. La di lei 


pit bassa parte si é quel tanto di piano che ci si trova di qua 


dalle Alps. E consiste nel distretto di Mendrisio , nella maggior 
porzione di que’ di Locarno , Lugano , Bellinzona e Riviera, in 
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piccola parte di Leventina , Blenio e Vallemaggia ed anche di 
Val-Mesolcina. L’ elevazione di tali contrade sopra il livello ma- 
rino da’ 700 a’ 1200 piedi, Di 1a dell’Alpi I’ infima regione 
quella bagnata dal Reno nel suo corso dal Lago-di-Costanza sino 
a Basilea ed anche dal Basso-Aar e dalla Bassa-Reuss . La ele- 
vazione é tra i 1000 , i 1100 ed i 1500 piedi sopra 1 Mediter- 
raneo. Del resto quasi tutto il paese é in continuo pendio, ed é 
abitatissimo sino a 2000 piedi di elevazione. In questa zona trovi 
in copia, villaggi, borghi e citta. Ma pid in alto si scompaiono 
e citta e borghi, benché non siano infrequenti i villaggi. sino 


all’ altezza di 3600 piedi. Pid in 1a vanno divenendo rare le abi- 


tazioni umane e non trovi quasi pitt che piccoli villaggi 0 caso- 
lari. Appartengono a questa elevazione le capanne de’pascoli mon- 


tani, dove si manipola il latte de’ bestiami che passano l’estate - 


sulle montagne svizzere. 

La situazione della Svizzera é dunque elevata ein 
pendio , percid anche sana. Ma quanto a quelle nostre contrade 
che sono situate in pianura~si deve notare che s’ elle giacciono 
in valle angusta e dominata da ectelse montagne , la posizione 
é poco favorovole alia salute. In tale circostanza vediamo trovarsi 


‘non pochi Iuoghi del Cantone-Ticino , di quello del. Yatton e 


d’ altri (pag. 1-3). 

Secondo i calcoli pia probabili pud 
de!la Svizzera 14,000 miglia quadrate geografiche italiane, pa- 
ri a 2,200 leghe svizzere. Diacciaie perpetue coprono per 130 
leghe di terreno; quanto al rimanente sarebbe difficile fis- 


sare con calcoli approssimativ: le proporzioni delle diverse 


condizioni del suolo. Chi ne volesse prendere una qualche 
idea dovrebbe seguire Y'autore nell’accurata descrizione to- 
pografica che ci da della Svizzera. I professori delle scien- 
ze naturali ne potranno ricavare qualche utile notizia, e 
per quelli che hanno visitait i luoghi la lettura non i. 
scira senza diletto; ma per la. magvioranza de’ nostri let- 
tori convien passar ad altro. Onde é che noi taceremo dei 
finmi , dei laghi , de’ monti e delle valanghe della Syiz- 
vera, 81 per non ripetere cose notissime dove ce ne voles- 
simo stare ne’confini di brevita, si per non esser fastidiosi 
dove fosse pur d’uopo scendere ai particolari . Le stesse 
ragioni ci impegnano a disbrigarci con poche parole di c’o 
che concerne il regno minerale, che nella Svizzera é piu 
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5 
per: da. scienss: ‘per Ja pubblica,, economia, 


‘Marmi , ‘cristallizzazioni , petrificazioni- di. sostanze’ atiitnar 
ii, ed alcune scarsissime -venemetalliche si» incontrand 


‘nella parte ‘pia sé¢ttentrionale della Svizzera, massime’ ‘nel 
cantone di Sciaffusa ; di. salie vi in ‘attivita soltanto 
quella di Bex , dalla ‘quite il cantone’ di Vaud ritrae un 


profitto a 5omila franchi l’anno; le miniere del 


ferro tengono occupati 800 operai 'e'datno 12,600 quintali 
metrici, molto meno del bisognevole per la Svizzera: quanto 


poi alle acque minerali e medi¢inali 


vantarsi siccome meglio forniti. 
La pastorizia , I’ agricoltura, le ‘com- 
mercio a minuto , ed il servizio militare all’ éstero ,’ sono 


mezzi che fotiilstono la sussistenza ai popoli della Sviz- 


zera. La ecaccia e la pesca son libere ‘ma non gran ‘cosa 
produttive. Non son rare le lepri, le pernici, le trote nella 


Svizzera, ma l’assoluta mancanza o almeno inosservan= 


za de’ regolamenti che prescrivano un certo modo alla li- 
berta di caccia e di pesca, contribnjece, ad una. dannosa di- 
minuzione delle specie. 


"di suol. comailernts la pastorizia (usiamo parole dell’ A. ) si siccome 


ramo dell’agricoltura. Ma puse in parecchie contrade svizzere 
dessa tanto importante e tanto principale, che noi crediamo ben 
fatto considerarla a parte e prima dell’ agricoltura propriametite 
detta. La dove le biade e le viti e gli alberi fruttiferi non prospe- 
rano, ed in compenso spuntanio in copia le erbe acconce all’alimento 


del hestiame, ivi la popolazione si da pit alla pastorizia che alla 


coltivazione dei campi. Le regioni svizzere delle alpi che sono a 
pia di 1800 piedi d’elevazione sopra il livello del mare, rico- 
noscono il meglio dei loro lucri dal bestiame e da’ prodotti di 
esso. Soprattutto perd hanno cura di allevare # guardar bestiami 
e manipolare il prodotto di questo, le genti svizzere che si tro- 
vano abitare luoghi alti pit di 3000 piedi. Ora elle non sono 


poche nel Ticino, ne’ Grigioni , nel Vallese e nelle repubbliche — 


di Uri, Svitto, Underwald , Berna, Glarona , Appenzell e San 
Gallo. 

Il grosso bestiame cornuto della Svizzera si riconosce di pid 
razze, molto differenti fra loro per grandezza, figura e colore. In 
tutti i cantoni dove i pascoli alpini ‘sono erti assaie di molto so- 
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pra il limite degli alberi il bestiame é di grandenna 
nulla pit che mediocre , ed anche é piccolo affatto. Main quei 
if \ ) luoghi, dove i pascoli di monte sono meno ineguali 6. non ec- 
| - cedono una elevazione di 2 a 5000 piedi, le vacche ed i buoi 
crescono a non ordinaria grandezid (pag. 137-38): 
Si puo calcolare che il bestiame bovino nell’ estate 
: asocenda a 870,000 capi, nel verno a 550,000 ; cosi la me- 
dia proporzionale di tutto 1’ anno ‘sarebbe 715,000 , nella 
quale quantita van comprese intorno a 250,000 vacche. Vi 
é pure abbandanza di pecore e di capre. 


La Svizzera, prosegue |’A., presa tutt’insieme ha meno pecore di 
quello che converrebhe. Ma ne’luoghi dove si conosce l’importanza 
di queste bestie per rispetto alla lana, e sonosi calcolati gli estremi 
danni cle dalle capre sono cagionati alle piantagioni , agli orti 
ed alle campagne , va diminuendo il tumero delle ultime, au- | 
mentando quello delle prime. Il male si é che in pid paesi, 'io- 
mo ignorante non usando alle pecore quelle cure che questi ani- 
mali richiederebbero, le ha percid troppo piccole, di corta e cat- 
tiva lana, e di complessione debole ; sicché ne trae poco utile , 
e le vede perire di malattie sovente attaccaticce. Pel che impu- 
tando a tutt’altro che alla propria negligériza la poco buona riu- 
scita del bestiame lanuto, gli preferisce le capre. Queste vogliono 
minori cure , é vero. Queste pascolano luoghi impraticabili alle 
vacche ed anche alle pecore. Ma i guasti che cagionano in ogni 
sorta di poderi sono si gravi e si spessi, che soltanto le popola- 
zioni pit ostinate nelle pessime e sciocche abitudini possono geé- “ 
neralmente parlando preferirle alle pecore. Intanto nel Vallese, 
nei Grigioni, nel Cantone Ticino ed in alcuni altri luoghi della 1 
Svizzera il numero delle pecore trovasi inferiore a quello delle 
capre. Ma in altri la hisogna cammina ben altramente. Cosi nello 4 
stato di Soletta'le pecore stanno alle capre come 3 ad 1,in quella = 
di Neuchatel come 4, in quello di Vaud come 5. Ci ha distretti aq 
dove sé compresa cosi bene la incompatibilita del gregge caprino a 
con una buona agricoltura, che n’é stato del tutto sbandito. Que- J 
sto accadde pure in alcune comuni del Cantone Ticino. 4 
La razza delle pecore svizzere é quasi dappertutto cosi trista 
come n’é bella quella delle vacche. Le nostre pecore son picco- 
le. Danno latte in quantita cosi tenue che non se ne tiene cunto. : 
La lana é corta e poco fina. In alcuni siti si procaccid di miglio~ 
rare le pecors indigene con |’ introduzione di quelle di Spagna. 
Ma la cosa non riusci dappertutto. Qui non lo comportava la ri- 
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gidezza e  incostanza delle stagioni ; 14 non erano bagtanti negli 
uomini le cnre e Je cognizioni. Con tuttocid ne’ Cantoni di Gi- 


a nevra, Vaud , Neuchatel ed in qualche altro , il tentativo non 


sorti cattivo aie (pag. 145-46 ). 


Pari alla cura che pongon gli Svizzeri nell’ allevare il 
hestiame si é |’ industria loro nel manipolarne i prodotti, 
I formaggi, i butirri, e Ie altre specie di latticini servono 
ad alimentare babe parte della popolazione, e forniscono 
aleuni artjcoli di esportazione all’ estero. 

I prati della Svizzera nutriscono de’ cavalli né belli, 


vivaci , ma forti ed atti a sostenere la fatica. ‘Quelli 


del cantone di Glarona di due o tre anni si vendono tre 
jn quattrocento franchi, e sono anco assai ricercati per la 
loro forza i cavalli friburghesi. Gli asini ed i muli son 


-scarsi pel rigore del clima; di maiali ve n’é piuttosto ab- 


hondanzas di api e di pollame non pud dirsi che vi sia 
dovizia. 


Da quanta s’é ricordato intorno al clima del territorio 
svizzero (cosi 1’ Autore entra a parlare dell’ agricoltura ) ‘tor- 
na chiaro a chiunque, in alcune parti di esso doversi dir nul- 


la LD agricoltura , in altre poco importante , in altre mediocre- 


mente. Ciha piie pit regioni abitate della Svizzera dove il pit 
industrioso abitatore suderebbe e faticherebbe indarno lavorando 
il terreno. Sono pressoché tutte quelle che giacciono a pit di 4000 
piedi di elevazione. Ma ve n’ha poi troppe altre le quali per es- 


sere produttive non richiedono altro che lavori ed industriosi 


abitanti . Di queste n’ ha il Vallese, n’ha il Ticino, ne hanna 
in grande estensione i Grigioni, ne ha Glarona, ne ha 1’Unter- 
wald, e ne hanno pid distretti di altri cantoni. Ma perché le si 
lasciano a pascolo , o si godono in comune , si vede che non daano. 
poi la quinta parte dei prodotti che certamerite somministrereb- 
bero quando fossero coltivate. Quantunque adunque abbia l’agri- 
coltura fatto di molti progressi in Isvizzera e aumentato di molto 
i prodotti del terreno, egli é fuor di dubbio che potrebbe farne — 
ancora di pitt considerevoli, e dare ancora pit. I Juoghi dove 
essa trovasi maggiormente avyanzata sono i nove cantoni di Aurigo, 


Soletta, Sciaffusa , Basilea, Argovia, Thurgovia , Vaud , Neuf- 


chatel e Ginevra, ed alcune parti del Bernese, del cites . 
del Ticinese , del San Gallese e del Friborghese. 
Non potendo noi affermar nulla di preciso intorno ai varii 
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8 
di oltivazione che: ‘in: nelle 
ci asterremo dal farne parola. ‘Paaseremo ‘aunque subito 
dell’ agricoltura. Hl risonon grano ¢he. possa reggere 
al clima svizzero. Il granturco viene in pik di unsito, a cagion 
@esempio:nislle pik basse ‘valli del, eantone, Ticino ,, in, qualche 
distrétto de’ Grigioni e di San Gallo, .in qualche Iuogo. del Fri- 
borghese. ‘Il frumento fa dappertutto dove ‘prospera il gran turco, 
¢. di pit. nell’ Argovia, nel Zurigano , nel Ginevrino , nella por- 
zione meno montuosa del Vodese e del Bernese, e per ultimo 
ne’ territorii di Basilea , di Sciaffysa e Thurgovia. Ma’ in varii 
piani della Svizzera tedesea ,' si coltiva invece del. frumento la 
spelta’, specie di grano manco pregiate ma che dA. pane bian- 
éhissitiio. La’ dove il terrend ci alza'e <liviene troppo inclinato 


troppo véntilato e pid freddo, la’ coltivazione del frumento 


il posto ‘a quella segale..Qnesta prospera sino‘alla-elevazione 
d’ intorne ‘a 4000 piedi.: Egli vero: che ‘qnivi riesce-di grano 
minute , ma: circa 1000 piedi.pith ‘sotto’ le..raccolte della, segale 
sono sott’ ogni aspette bellissime. In Isvizzera @ molto conside- 
revole la coltivazione dell’ orzo e in piano é in monte. Aleuni 
he fanno parie cori segale ‘od altro , ‘mia non riesce ‘bene. 


I pla ‘lo adoperano a faré wna minestra ch’ésanae nutritiva: 
grani minuti, siccome il miglio, #-panico, ec.-non si raccolgono in 


quantita ‘considerevole nella Svizwara , dove ‘sono ‘poche le con- 
trade che hanno il bene di- poter fare le-doppie raccolte.. 

$i & gid detto pit d’ una wolta, che il territorio Svizzero é 
in generale poeo acconcio alla produsione de’ cereali , e. che una 


tale qualita deve attribuirsi non ‘tanto alla lunghezza de’ ver- 


ni, la quale sebbene ‘sia di'sei , sette ed anche otto mesi in pia 
vollate del nostro paese , non eguaglia perd quella deg!’ inverni 
di Svezia e d’ altre terre ‘boreali ,’ peraltro copiosissime di biade. 
E Vinstabilita'del caldo durante la: bella stagione quella che 
debb’essere principalmente aceusata della poca attitudine di molte 
-régioni svizzere a dare buone messi. Ora vengono le brinate , ora 
ci sorprendono le pioggie lunghe'e dirotte in giugno, ora la gran- 
dine devasta i seminati, ora-la stessa neve discende: ne’ pit ele- 
vati luoghi’ ne’campi di: biade avanti che ne sia ‘fatta la rac- 
colta, e fa enormi.guasti. In una regione, com’é gran parte della 
Svizzera , dove''si semina il grano im agosto, in settembre ed in 
ottobre, ¢ non si miete che nove, dieci ed anche undici mesi 
dopo’, @ quanti mali eventi non vimane egli esposto !. 

Non ostante® tutte queste cose la coltivazione dei cereali in 
Isvizzera é ben lontana dall’ essere ginnta a.quel. termine che le 
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ha- circoscritto fra noi il clima o la natura. La bonta de’ pascoli, 
la. yita pastorale, i pregiudizii degli. abitatori di molte contrade 
contribuiscono a cid. Vedendo i nostrimaggiori che coll’ alleyare 
buon bestiame , condurlo’ su gli eccellenti pascoli alpini, mani- 
polarne diligentemente i i prodotti , traevano di che vivere, furono 

contenti di questo @ non si curarono de’ faticosi lavori campestri. 
Crebbe la popolazione coll’ andar del tempo: il prodotto dei pa- 
scoli non crebbe. Bisognava dunque che si mettesse mano alla 
marra e all’ aratro. Ma in pii e pii.Inoghi non se ne vuol ga~ 


pere. In pit altri si fa, ma di mal ¢ animo e non — sicon- 


verrebbe. 


I cantoni di e di Soletta sono i soli che pro=— 


ducono biade in copia tale, che non sole basta al consumo degli 


abitatori, ma ne avanza. po tien di Sciaffusa , Basilea , Argovia, 


Thurgovia e Vaud non comprano quasi pri grani ik buone 
annate. Gli altri quindici mancano qual pit, qual meno di ce- 
reali , quantunque alcuni di essi, come Zurigo , Berna , Friborgo, 
San Gallo e Ginevra coltivino molto bene i loro campi. Anche i 


Grigioni , it Ticino ed il Vallese ‘hanno parecchie comuni che | 


vivono del grano ottenuto da’ loro terreni, ed anche ne hanno 
di quelle a cui ne avanza; ma in generale i grani vi sono troppo 
scarsi. E si vuole che un terzo della popolazione Svizzera coltivi 
biade solo per quanto le bisogna in otto mesi dell’anno, un terzo 


ancora meno, cioé in sei mesi 0 poco pit (pag. 154-57). 


Suppliscono al difetto de’ cereali i legumi, le frutte, 
i lJatticini, e soprattutto le patate. 


La carestia del 1770 5 le disgrazie del 1 1799; e la fae del 
1817 fecero aumentar di molto la coltivazione delle patate. Notisi 
poi che cid fu quasi dappertutto senza recar diminuzione del 
grano che dapprima si otteneva. Perciocché furono le patate poste 
in vecchi e meschini prati che vennero a tale effetto dissodati. 
Intanto sono cresciute a dismisura in tutta Svizzera le famiglie 
che pi non comperano grani. E la Sviziera intiera con tutto 
Y’ aumento di popvlazione avvenutovi da circa 7o anni in poi é 
ben lontana dal comperare ora fuor del paese tutto quel grano 
onde bisognava molti anni addietro. Oltre di che giova sperare 
che una migliore maniera di coltivare i terreni di piano e di 


monie, particolarmente nel Vallese , nel Ticino , ne’ Grigioni ed 


in tutt’i cantoni piccoli delle Alpi , contribuira a scemare ancora 
di piu la nostra dependenza dall’ estero per questo importantis~ 
simo oggetto (pag. 158 59). 


T. XXXII. Novembre. 
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| 
Ho riferito volentieri quest’ ultimo squarcio intorno 
alle patate, perché mi parrebbe degno della considerazio- 
ne di quelli che posson influire sull’ animo dei nostri mon- 
tanari. Le patate, molto coltivate presso di noi negli anni 
di carestia, oggimai si valutano poco o niente, e moltissimi 
sono quelli che pit non si curano di seminagle. Sul mer- 
cato non si vendon qaasi niente; e gli stessi montanari 
preferiscono comprare i] gran turco al nutrimento egual- 
mente sano delle patate, che potrebbero ra¢cogliere nelle 
terre che non son buone alla produzione de’cereali. Que- 
sta trascuratezza, che potrebbe riescir sommamente danno- 
sa, muovg dal non essersi introdotto appo di noi l’uso di 
valersi delle patate per ingrassare il bestiame bovino ed 
i maiali , siccome da tempo antichissimo si pratica nella 
Svizzera. Se qualche padrone illuminato, col suo esempio 
contribuisse ad accreditare quest’uso fra noi, ne seguirebbe. 
un grande aumento di produzione ne} regno animale; ed 
i montanari si riserberebbero sempre una gran risorsa per 
le annate di carestia. La-cosa meriterebbe di essere tanto 
pit considerata in quanto che é raro che pello stesso anno 
si combini il pieno del gran turco e della farina, comec- 
ché Ja stagione che giova all’ uno spesso nuoce all’altro. 
Ma molti contadini oppongono che |’ ingrassare le bestie 
a patate da loro un grasso floscio , e che la coltivazione 
delle patate nuoce alla farina; non so peraltro che queste 
obiezioni si appoggino sopra alcuna ben diretta esperien- 
za, o sopra alcuni ragionamenti a priori. Comunque la cosa 
sia, meriterebbe di esser ben esaminata in un tempo in cul 
tutto sembra annunziare un imminente rincaro de’ prezzi 
de’ commestibili. Ma torniamo alla Svizera. | 
. Nelle arti e ne’mestieri come nella agricoltura si scor- 
ge gran differenza da un cantone all’ altro ; in un luogo 
tu vedi abbondanza ed in un altro somma penuria. Fa- 
vorevolissimo all’avanzamento dell’ industria svizzera si fu 
il XVI secolo, I protestanti che fuggivano la persecuzione 
portavano in quella terra d’asilo le arti della Francia e 
dell’ Italia , ed i nazionali pieni di nuovo vigore a tutta 
possa si davano a render prosperosa la patria. Dannosi in 
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vero all’ itidustria syizzera riescivano i regolamenti proi- | 


bitivi adottati dalle potenze limitrofe, ma Ja perseveranza 
della nazione seppe vincere gl' impedimenti che venivan 


-di fuori. La Svizzera da tele di diverso genere , carta , se. 


ta , stampe . cappelli di paglia , lavori d’ oro @ d’ argen- 
to,e gli stessi contadini spendono il tempo che sopravanza 
all’ agricoltura in qualche specié d’ industria. Ginevra, 
Neufchatel , Basilea ¢ Zurigo portano il vanto su tutti gli 
altri cantoni ; Berna @ rinomata per la sua polvere da 
schioppo supetiore ad ogni altra un avvVidmento ai pro- 
gressi dell’ industria si scorge nei cantoni di Schiaffusa , 
San Gallo, Glarona, Appenzello ( Rhodes Esteriori) Aar- 
govia e Thurgovia ; di un importanza men che mediocre 
sono le manifatture di Zug, di Friburgo, di Soletta, dei 
Grigioni , del Ticino , di Vaud , e del Vallese ; mancan 


quasi dei mestieri necessari Lucerna, Svitto , Unterwald. 


Prima della rivoluzione francese )’ arte tipografica era un 


-ramo d’ industria importantissimo per Ginevra per Basi- 


lea ; ma poiché la Francia ha acquistato la liberta della 
stampa, é convenuto rivolgersi ad altri mezzi di yaada- 
griare , questi non sono mancéafi alle popolazioni iutel- 
ligenti ed industriose de’ rammeritati ¢antoiii. 


Si fabbricano annualmente a Ginevra, (secondo il Dep- 
ping), circa 70,000 orologi, de’ quali 65,000 in oro. Di que- 
sti ultimi poi la met& sono da donna, il quarto a ripetizione . 
Vi ha fabbriche di quadranti d’ orioli, di elastici, di spirali, 
di catenell: . I quadranti sopratutto hanno grandé smercio al- 
eésteré. L’ arte del gioielliere , antica essa pure e florida in 
Ginevra , vi accrebbe del triplo le sue produzioni dopo il 1789 
e portd i suoi lavori ad un altissimo graflo di perfezione . Co- 
mecché il numero degli oriolai, de’ gidiellieri e degli orefici non 
arrivi piu che a 2800, mentre eccedé altre fiate i 4000; pure la 


d’ opera vi talmente raffinata per invenzione delle 


maechine , che i lavori d’ oggidi sono maggiori di quelli d’altra 
volta. Gli operaii ginevrini impiegano annualmente circa 57,000 
once d@’ oro, 5000 marchi d’ argento, pietre fine e perle pel va- 


lore di 240,000 franchi. Dall’ arte dell’ oriuolaio e del gioielliere 


in fuori, non erano mestieri liberi in Ginevra prima della rivo- 
luzione. Posciaché tutti vi sono diventati liberi, il numero degli 
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12 
operaii s’& moltiplicato , la mercanzia divenuta migliore. Vi sié 
stabilito gran numero di lavoratori di latta , ombrellai, ec. L’an- 
i , tica concia di pelli @ andata in decadenza, ma la fabbricazione 
dei panni e quella d’ indiane vi sono prospere. Dopo introdotti 
| merinos , la manifattura delle stoffe di questo nome e degli scialli 
~ arricchi Ginevra di novello fonte di lucri (pag. 193). 


La liberta d’ industria generalmente vincolata nei can- 
toni di Svizzera avanti Ja rivoluzion francese, al presente 
é quasi per tutto riconosciuta. Peraltro il Cantone di Ba- — 
sile2 conserva tutt’ora i corpi. d’arti e mestieri e l’uso an- 
tico delle matricole. 

Un altro miglioramento economico , portato dalla ri- 
voluzione Pe nella Svizzera, si é la liberta del com- 
-mercio interno fra i diversi cantoni. Prima di quel tempo 
hon era raro vedere un cantone proibire 1’ esportazione 
de*cereali dal proprio territotio, o proibire |’ introduzione 
delle merci degli altri cantoni, secondo che credeva pit 
conveniente alle sue vedute strettamente municipali, L’at- 
to di federazione del 1814 che unisce al presente gli Sviz-— 
zeri contiene la stipulazione della liberta del commercio 
interno della Svizzera, ma alcune piccole infrazioni si son 
gia fatte sentire; tanto é difficile sradicare a pieno pre- 
givdizi inveterati ! 

L’ importazione delle merci straniere in Svizzera é 
gravata di piccolissimi dazi , abbenché le potenze limitrofe 
non trattino gli svizzeri ai stessa equita, Su di che giova 
assai riferire quanto ne dice |’ autore. 


Esorbitanti dazi equivalenti le pit volte a proi- 
bizioni , i cantoni svizzeri non imposero quasi mai. Ma le potenze 
limitrofe operano ben diversamente colla Svizzera. Quasi tutte 
chiudono |’ ingresso alle nostre manifatture. Aleune, 1’ Austria 
particolarmente, impongono gravissimi dazi anche ai, formaggi, ai 
bestiami, ec. Si vogliono costringere i sudditi a far venire molti 
oggetti da lontane parti della monarchia piuttosto che lasciare 
ch’ ei li comprino a miglior mercato e di miglior qualita dagli 
svizzeri. In fine dei conti perd di chi é il danno maggiore ? De’po- 
veri sudditi, risponde chi sa. — Sentiamo il sig. Zellwegher , che 
in un passaggio del suo rapporto dell’ anno scorso al Cantone 
Direttore della Svizzera si esprime casi: Intantoché tutti 
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» sforzi dei governi limitrofi tendono ‘ad escludere. i prodotti 


» stranieri al fine di proteggere le loro manifatture , in veruno . 


» dei vicini paesi ha I’ industria fatto progressi tanto sensibili ed 
» in proporzione tanto grandi come nella Svizzera. Tali fatti pro- 


» vano meglio che non le teorie, la sola liberta del commercio, — 


99 pil estesa che sia possibile, Mtarire la ricerca e Ll’ impiego di 


9 nuove maniere di spaccio, e cosi dover la Svizzera stabilire — 


9 per massima statuale di non lasciarsi mai strascinare a rappre= 


» saglie contro le proibizioni de’ suoi vicini....... La miglior 


» vendetta che noi possiamo fare delle loro vessazioni si ¢ di 
» accordare tutte le possibili facilita al commercio, e di tor via 
9 tutti gli.ostacoli, di scemare le spese di produzione, e di per- 
» fezionare i nostri prodotti in guisa di poter réggere a qualun- 
s) que concorrenza. » — Sinora gli svizzeri che , veduti gl’ im- 
pacci frapposti al loro commercio dalle vicine potenze , seppero 


meglio porsi in relazione con lontane 6 mantener pit viva la_ 
loro industria sono stati quelli di Zurigo, di Glarona, di Basilea, 


d’ Appenzell-Rhodes-Esteriori , di San Gallo, d’ Argovia > di 
Neufchatel e di Ginevra (pag. a11-:2). 

Restaci a pregare i buoni Svizzeri veivea non gridino tanto 
contro le importazioni crescenti, non si sfiatino a raccomandare 
I’ aumento delle esportazioni, non si adirino troppo contro quelli 
che comperano dal forestiero piuttoste che dal nazionale , né per 
ultimo s’ affatichino a formare associazioni per impedire I’ introdu- 
zione di.questa o di quella merce straniera. Quello ch’ ei non de- 


vono mai perdere di vista si é di contribuire a far si che i nostri 


producano piu di quello che consumano. Cosi la nazione prospe- 
rera. Cosi appunto arricchiscono le famiglie: cosi arricchira la 
grande famiglia svizzera. Cacciamo in bando l’ozio e cid che porta 
ad esso , siamo laboriosi e temperanti, e tutta la bilancia sara in 
nostro favore, ed in proporzione di cid saremo superiori ad altre 
nazioni sommamente favorite dalla natura (pag. 219). 

Non stard qui a diffondermi molto sugli articoli di 
impogtazione e di esportazione del commercio svizzero , 
perché il lettore gli pud facilmente raccogliere dalle cose 
che sono andato discorrendo di sopra. Noteré piuttosto non 
esser disprezzabili i vantaggi che gli svizzeri ritraggono pel 
transito delle mercanzie straniere pel loro territorio , e pei 
servigi e per glialloggi che prestano al gran numero di fore- 
-Stieri che vanno a visitare quel tanto celebrato paese. Questi 
profitti che per una nazione ricca e grande sarebbero di 
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ld | | poco momento , non son da tenersi a vile da una popola- 
ri i io zione laboriosa si, ma che occupa un suolo che corrispoa- 
de alle cure dell’ uomo men te che nella 

q -Potrei qui terminare 1’ ti poche parole sé, ol- 
tre le condizioni economiche della Svizzera. non inten- 
ie dessi porre sott’occhio ai lettori i dati per argomentarne 


Jo stato morale. L’ opera del Franscini ci conduce.anco in. 
questo punto di ricerca ma poiché abbiamo maggiori 
dati per discorrerne ci prenderemo un poco pid diliberta, [_ 
Le osservazioni intotno alla statistica della popolazione 
gervono naturalmente di termine di connessione ftale'no- | 
i tizie risgyardanti la pubblica economiia e quelle ¢he diret- | 
tamente servono a comporre il quadro dello stato morale j 
__Diversi di origine , di lingua é di religione, i sppoli : 
che abitano la Svizzera ci offrono delle varieta singolari 
meritevoli di attenzione. Qua vedi cultura d‘ animo , pu- 
litezza della persona, coraggio, industria, e la superstizione, ‘ 
scioperatezza, ed una stolta resistenza ai miglioramenti del © 3 
‘vivere chei lumi del secolo additano a tutte le classi della 
societa. Uno scrittore che volesse appoggiare un sistema 
© politico  religioso coi fatti che somministra la Svizzera, 4 
il potrebbe facilmente se, limitandosi a considerare la po- 4 
polazione di un luogo o di un altro, ne volesse trarre il ca- i 
rattere generale, Tale era il procedimento di molti che nel 
passato secolo o esaltaron troppo, o troppo depressero il 
carattere morale degli svizzeri. Perd giudizi inconciliabili 
fra loro si pronunziarono intorno a quella nazione. Molti 4 
che per esaltazione di mente eran partigiani delle forme \@ 
_sepubblicane, figurandosi che dei cittadini liberi dovessero 
essere degli eroi, ed oltre 1’ incanto della liberta poc’altro 
dovessero stimare , timanevano offesi nel vedere tanta fa- 
cilita di emigrazioni fra gli svizzeri , tanta docilita a sot- 
tomettersi a chi comanda in nome della legge , tanta avi- 
dita di guadagno, e nel tempo stesso tanta ostinazione nel 
mantener gli antichi pregiudizi . Quelli per lo contratio 
che, poco o nulla curandosi dell’ ordine pubblico, tutte le 
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una nazione, 
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loro mite al interes privato, citavano i fre- 
quenti tumulti di aleune citt della Svizzera o collegate 
con essa, per provare gli ordini repubblicani esser contrari 


alla felicita degli individui; mettevano in ridicolo certo 


far democratico che agli uomini avvezzi alla corte parea 
un far grossolano ; traendo argomente dai falli d’aleune 


poche dove che all’ esterno pareano di morale severa, ne. 
inducevano il rigore de’ costumi in Svizzera anziché natu- 
rale onesta esser ‘piuttosto V’ arte di parere onesti. Ognuno 
giudicava del tutto secondo le poche parti che avea ve- 


_duto, ed ognuno vedeva quelle parti soltanto che favorir 


potevano le opinioni gid fissate @ priori ; pochissimi poi 
tenevano a scorta de’ Joro giudizi quell’ osservazione pro- 


fonda del Machiavelli che gli uomini non sanno essere né 


in tutto buoni né in tutto cattivi. Da‘che il tempodi 


- esperimentare le teorie é giunto a disingannare il mondo, 


le scienze morali si son tominciate a ridurre ai loro veri 


-metodi, vale a dire all’ osservazione ed al ealcolo razio- 


nale de’ fatti ; ed oggimai la statistica pud adoperarsi a- 
dissipare i giudisi ed sul morale di 


La dieta del 1812 valutd sommariamente la popola- 


— zione svizzera 1,667,000 abitanti; ma dai ceasimenti poste- 


riori si pud argamentare che al presente ascenda a 1,916,000 
individui. Prendendo la Svizzera in’ massa avressimo 40 
abitanti per kilometro, il che equivale a 130 per miglio 
italiano. Ma da un cantone all’ altro vi é una grandissima 
differenza. Nel cantone di Ginevra, a cagion d’esempio, la 
popolazione é di 180 individui per kilometro , mentre nel 
eantone di Uri se ne contano undici scltanto. Il diverso 
srado di tertilita dei due territori , e U’ attivita d’ indu- 
stria nel secondo , spiegano facilmente 1’ enorme differen- 
za. Enormi differenze da un cantone all’ altro si scor- 
gono nelle proporzioni della popolazione cittadina , de- 
gl’ impiegati e degli ecclesiastici colla massa totale della 
popolazione. Ma riflettendo quali grandi differenze esista- 


no fra i cantoni s) nel governo .civile o religioso si ne’ 


mezzi di sussistenza , si capisce esser inutile cercare su que- 
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sto ptoposito una media proporzionale. Le proporzioni delle 
wascite 6 delle morti sono in generale le stesse che in 
Francia; solo é da osservare che la mortslita degli infanti 
in Svizzera suol esser maggiore, perché in molti luoghi 
non ha ancora gran credito  innesto vaccins, e lontana 
dal livello del secolo si mantiene I’ ostetricia. Il che , se 
non fosse compensato dai cantoni ne’ quali si pon maggior 
eura che nel resto d’Europa a queste pratiche salutari, da-— 
-rebbe una mortalita d’ infanti e di maggiore 
che in ogni altra nazione incivilita. m4 

Volendo descrivere I’ esser fisico-morale della popola- 
zione Svizzera di campagna, conviene i anonta- 
nari dagli abitanti delle valli. 

Ne’ montanari e ne’ pastori tu vedi. nomini ro- 
hosti » capaci di, portare 190 e 120 kilogrammi di peso , 
di helle carni , alti cinque in sei-piedi, e. prolifici molto. 
Alla forza del corpo va congiunta una. certa svegliatezza 
di mente, una certa accortezza che suole esser quasi sem- 
pre caratteristica delle popolazioni di montagna. Delle 
montanine giova intender ripetuto quello che si dice de- 
gli vomini, e son frequenti fra loro gli esempi di quelle 
che per ben 25 anni durano ad esser di generar 
sani e robusti._ 

Ma gli abitatori delle valli poco rischia- 
rate dal sole sono fiacchi e brutti della persona , tardi di 
intendimento , e spesso afflitti. dal yoazo e dalla sordo- 
mutita. Nel cantone di Berna si stima che sopra trecen- 
to persone Vi sia un sordo-muto si é nel Basso 

apatia ed imhecillita quasi estreme. Ivi miri gozzuti. che appena 
sanno articolare de’suoni confusi e dispiacevoli. Le loro fattezze 
sono pressoché senza vita, gli occhi appaunati, le carni fiacche 
e scolorite, lo sguardo stupido , l’ uso della ragione nullo o quasi 
nullo: per giunta di miseria sono la pid parte sordi-muti. Amano 
il calore, ¢ Soprattutto quello del sole. -Ond’é che durante il 
bel tempo si vedono rannicchiati senza moto fuori delle case la 
pid parte del di. Sono quasi tutti incapaci ‘di guadagnarsi il pane 
colle loro mani, ¢ vengono sostentati dalle altrui carita. Esistono 
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degradazioni nella ‘stupidita e nella miseria di tali ma 
quelli in cui queste sono nel massimo grado » possono chiamarsi 
inferiori agli stessi bruti. Tu non li puoi guardare senza sentirti 
commovere da ribrezzo e da pieta. Anche nel Vallese gli uomini 
hanno fatto ben poco per alleggerire le calamita di tali creature. 
Vi ha per sino lnoghi dove 1’ nomo superstizioso si guarderebbe 
dal fare il minimo che per mutar la sorte di cotali persone. Ma 
pure cla qualche tempo in qua il numero di queste va sceman- 
do. A cid contribuisce la maggior nettezza delle case, la vita pid 
attiva , ed il costume introdottosi qua e cola di far allevare i fi- 
gliuoli in luoghi di montagna e di aria sana. A cid gioverebhe 


pure non poco il non permettere si di leggeri il matrimonio a 


persone , la cui fisica costituzione appare viziata (pag. 100-1). 


1 governi di Berna e di Ginevra hanno fundato in> 


questi ultimi tempi degli stabilimenti per i sordo-muti, 
Zurigo ne ha uno pit antico , enel cantone di Vaud il 


signor Naf si prende una special cura di quest’infelici, pei 


quali ha fondato un istituto che sta sempre sotto la sua 
direzione. 

Dopo questi primi tratti sulle condizioni morali dei 
popoli della Svizzera dipendenti in gran parte da cause fi- 


siche, é d’uopo discorrer pid a lungo della morale della 


nazione. Havvi un certo spirito di economia, di liberta e 
d’industria che sembra esser carattere comune dei popoli 


della Svizzera, Le diversita che si scorgono nell’ intensio- | 


ne di queste abitudini morali fra le popolazioni de’diversi 
cantoni movono dal diverso grado di educazione, dalla 
diversa forma di governo, e dalle diversita nei mezzi di 


sussistenza. Nei cantoni ne’ quali la popolazione vive prin- 


cipalmente dell’ industria delle manifatture, coteste abitu- 
dini sono pid forti e pit sviluppate che in quelli ne’quali 
prevale |’ agricoltura o Ja pastorizia. Il viaggiatore Simond 
(Voyage en Suisse et en Savoye) su questo proposito ha 
raccolte molte osservazioni meritevoli di attenzione ; esso 
sembra inclinato ad attribuire a cotesta cayione quel mo- 
vimento morale che si scorge in Ginevra maggiore che in 
tutti gli altri cantoni , e I’ irrequietezza de’ ginevrini nel 
passato secolo che in tempi di pace dette molto a discor- 
rere ai novellisti di Francia. | 

T. XXXII. Novembre. 3 
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Si ioda geueralmente negli svizzeri un certo fare se- 
condo coscienza, una certa lealta nell’ osservare Ia - data 
fede , molto valor personale nei pericoli della guerra, e 
Y amor di patria che conservano grandissimo quando anco 
per ragioni di commercio ne sieno lontani. Son buonj ge- 
neralmente i costumi, raro il celibato , osservata la fede 
coningale , e forte la sanzione dell’ opiniane pubblica su 
tutti i punti di morale condotta che risguardano l’ordine 


delle famiglie. Mai lettgri nan si dieno a credere che man- 


chino prostitute , che manchino donne adultere; noi non 
abbiamo voluto dir questo, diciamo bens) esser gli adulterii 
assai rari perché non lodati, perché sono ignote quelle 
pratiche che tendono a fomentarli. Perocché lo stato del- 


LP opinione pubblica , siccome quello che molto influisce 


su!l’ immaginazione, pud servire a temperare ed aceresce- 
re quei desideri che trascinano un sesso a voler godere 
de’ piaceri che pus Il’ altro somministrare. Sicché se l’opi- 
nione pubblica colia sua sanzione reprime i trascorsi con- 
tro i] buon ordine delle famiglie , essi si riducono a quel 
minimo possibile che a forza umana non é dato impedire; 
se poi essa si mostra o favorevole o indifferente |’ imma- 
ginazione affretta il corso della natura, ed anticipatamente 
si disperdono Je forze degli individui perché é stata sem- 


pre iguota esonomia del piacere. So che il modo con 


cui i matrimonii si fanno , molte influisce sulla felicita 
che gli uomini ritrovano in seno della famiglia. Dove 


gli interessi pecuniari o un abuso di potesta domestica li 


stabiliscono, ivi é raro che si mantenga fedelta coniugale , 
e perché min¢ri sono i rimproveri della coscienza per la 
rottura di un legame a formare il quale non concorse la 
libera scelta , e perché il matrimonio in tal modo fer- 
mato non sodisfa ancora pienamente a quel bisogno di 
amore che 0 pit presto o pili tardi si fa sentire prepoten- 
temente in tutte le persone. Felici sono i paesi ne’ quali 
pud esser praticata la liberta de’ matrimonii, disgraziati 
quelli come il nostro ne’ quali con tutta la buona volon- 
ta possibile sarebbe difficilissimo e per lo pit pericoloso - 
mettere in pratica cotali dottrine ! La Svizzera generalmente 
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parlando & nel novero dei paesi ne’ quali i matrimoni 
si fanno per amore, e l’amotfe trattiene il corso della sco- 
stumatezza nella gioventi , siccome é gravissimo ostacolo 
all’ infedelta nél matrimonio, Pare nei ¢antoni aristocra- 
tici cotesta osservazione patisce molte eccezioni., Le con- 


venienze politiche e di famiglia han molta parte nell’ 
accordare i matrimonii, e per gli stessi motivi non @ ra- 


ro cola il celibato. Ma vi é una tal forza nell’ opinione 
pubblica, che ad onta di cotésfe cagioni di vizio, mantiene 
co8tumi buoni quanto nei cantoni democratici. 

Ma quali sono gli argomenti che rinforzano pub- 
blica opinione? l’istruzione delle donne, e la parte che han-= 
no nel governo della casa maggiore che présso di noi non 
siamo soliti accordare. Con cotesti due mezzi l’attivita na- 


turale del sesso @ rivolta ad un fine utile, ¢ dalla stessa 


vanita femiminile si trae un mezzo alla‘ prosperita delle fa- 
miglie. Sarebbe da deésiderare che i padri ed i mariti 
anco in Italia si persuadessero di quéste verita, comprova- 
te ormai dall’ esperienza della Svizzera e della Germania, 
perché questa é forse |’ unica via che ci résta aperta al 
miglioramento de’ costumi. Se a rincaleare Ja mia opinio- 
ne dovessi citare un’ autorita rammenterei I’ immortale 
Goldoni, che in molti luoghi delle sue commedie mostra 
esserné persuaso. Ma gia questa persuasione comincia a 
farsi generale , ed a lei dtbbiam forse in gran parte attri- 
buire quel notabile miglioramento ne’¢ostumi che dai tem- 
pi del Goldoni ai nostri appar manifesto. 


Dalla morale che risguarda le relazioni civili o do- | 


mestiche delle persone , fa mestieri pissare alla morale 
religiosa. Essa dove dove meno rigida, secondo le 
diverse forme di culto che si sono adottate, e secondo 
il grado della civilta che pid volte abbiam notato differire 
assai dd un cantone all’ altro della Svizzera. In generale 
peraltro pnd dirsi, esser gli svizzeri osservantissimi della 
religione che professano, sino a tal punto di scrupolosita che 
appo gli altri popoli moverebbe talvolta il riso di molti poco 
avvezzi a considerare le cause segrete che determinano la 


convinzione degli uomini. S’illuminino se si pud gli svizzeri 
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20 
rozzamente superstiziosi , si ‘ammoniscano quelli inchine- 
voli al misticismo che toglie la tranquillita dell’animo e 
turba la quiete delle famiglie, si preyengano i semplici. 
contro le seduzioni dell’ intolieranza.e del fanatismo, ma 
un sentimento dettato dalla coscienza nou si derida giammai. 

—-Conciossiaché quelle ragioni stesse che persuadono non 
doversi adoperare i supplizi per propagare o per difendere — 
un’ opinione , convincono esser contrario alla giustizia ed. 
alla prudenza offender coll’ armi del ridicolo quell’ uomo 
che seguendo i dettami de!la propria coscienza pud per av- 
ventuia errare, ma per certo non ci toglie aleuno de’ no- 
stri diritti. Lode sia agli svizzeri che divisi essendo da re- 
ligioni nemiche han saputo conservare la pace ed il vin- 
colo di carita. Nun voglio dire per questo che nel XVI 
secolo e.nel XVII non fossero anco cola guerre di religione, ed 
atti di disumana intolleranza; ma confrontando la loro sto- 
ria con quella di Francia, di Spagna o di Fiandra, sara 
facile rilevare dove} i vincoli di carita fosser men violati. 
Al presente poi in alcnni Cantoni fra’quali Ginevra havvi 
liberta di coscienza, in tutti tolleranza. 


A’ nostri giorni, che la tolleranza réligiosa ha guada- 
gnato con altrettanto vantaggio per la Confederazione , si é tentato 
pit fiate di conchiudere un concordato , che abolisca la perdita 
della cittadinanza comunalee politica per cambiamento di religione. 
Ora quantunque la intolleranza venga cosi di spesso rimproverata 
a noi Cattolici, pure nou é nostra colpa se la bramata convenzione 
non 8i ottiene , essendo il Cantone di Berna quello che s’ ostina a 
ricusarla. Giova perd sperare non lontano il tempo in che vedremo 
$parire ogni resto di quell’ amarezza , onde sono stati lunga pezza 
anjmati per loro comune sciagura e Cattolici e Riformati (p. 445). 

_ Si calcola che 770,000 sieno i cattolici ed 1,156,000 
i riformati nella Svizzera, e cos che la chiesa romana 
abbia due quinti della popolazione , e tre quinti appar- 
tengano alle chiese protestanti. Confrontando la ricchezza 
delle popolazioni delle due comunioni, la riformata si tro- 
va molto superiore. Cid si rileva patentemente osservando 
Ja tavola nella quale si espone qual sia Ja paga giornaliera 
che i diversi cantoni devon dare ai soldali dell’ esercito 
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federale » la quale é stata fissata dalla dieta avuto riguar- 
do alle condizioni economiche de’ cantoni che la doveanv 
somministrare, ° 


Son poi molti che muovon gran rumore contro le eapitola- 
zioni colle quali i governi svizzeri son soliti mandare regyi- 


menti a servir potenze straniere.Un cittadinvo libero, dicon essi, 


non si dovrebbe vedere al servizio dei re assoluti armato contro 
la liberta de’popoli, né un uomo che abbia patria dovrebbe 
vender la propria vita pel servizio di una potenza stranie- 


ra. Contro queste obiezioni, che forse hanno pid del poe- 


tico che del politico, rispondono i prudenti, provvedersi in 
tal modo alla sussistenza di una soperchiante popolazione, 
mantenersi delle buone relazioni di amicizia colle poten- 
zé vicine, addestrarsi i cittadini alle armi senza dispendio 
della patria. Queste ed altre ragioni si son sempre addotte 


pure sino dai tempi della riforma religiosa non si ¢ cessato 
di declamare. Zwinglio corse pericolo d’esser. messo prigione 
per aver detto esser cosa singolare, che gli svizzeri i quali 
riguardavano come peccato il mangiar carne la quaresima 


(St permettessero poi vender la carne umana ai principi 


stranieri. Ma poco tempo dopo il cantone di Berna nel ce- 


lebre editto col quale professd Ja religione riformata si 


espresse in questa sentenza. ‘‘ Gli stipendi dei principi e 
»» de’ potentati nel modo con cui sono stati finora conse- 


», guiti sono abominevoli al cospetto di Dio, ed affascina- 


», no il cuore degli uomini. in modo che le loro sentenze 
», ed i loro consigli si rendono sospetti, e la magistratura 


», eccita la diffidenza del popolo , da) che spesso ne é de- 


», rivata la ruina di regni di citta e di paesi. In vista di 
», C10 e per allontanare si fatte sventure, per serbarci nello 
», stato di pacifici cristiani, per evitare le perdite sofferte 


,, ed i rimproveri meritati in passato nell’incontro de’quali 


», € stato l’onor nostro malmenato, e per evitare ancora la 
», collera divina, noi abbiamo renduto perpetuo il pre- 
»» sente editto giurando a Dio di mantenerlo eternamen- 
», te. ,, Posteriormente in una dieta tenuta se non sbaglio 


dagli svizzeri per giustificare il loro. inveterato costume $ 


* 
\ 
3 
e 
e 
na 
al 
‘re 
ed 4 
mo 
av- 
10- 
< 
2 
* 
Ea 
ut 
: 
3 
% 
4 


- 

— 

; 


22 
nel 1345 il editions ai Beira fece al ‘suoi col- 
legati “ che siccome i signori di Berna avevano per la 
», grazia di Dio abolito questo traffico vergognoso, deside- 
»5 ravano che gli altri cantoni facessero altrettanto per la 


» gloria di Dio ¢ pel bene di tutto 1I’Elvetico corpo. ;, 


La ‘proposta fu accettata dai protestanti e rigettata dai 
cattolici, forse in odio di chi proponeva. L’abolizione delle 
capitolazioni non comprese perd mai i soccorsi da prestarsi 
alle potenze in forza dei trattati di lega difensiva (*). Ma 
queste leggi fatte per entusiasmo religioso rimaser poi in- 
osservate _tostoché venne meno la cagiotie , e basta leg- 


gere il dritto pubblico europeo di Mably o la storia della 


diplomazia francese di Du Flassan, per vedere quanto le ca- 
pitolazioni degli svi#zefi fosser frequenti colla Francia e 


coll’ Italia sino ai tempi della rivoluzione., Dipoi il per- 


fezionamento degli ordini civili e militari ha fatto cono- 
scere a molti stati esser contrario alla sana politica |’ as- 
soldar truppe straniere 5 cid non pertanto anco al presente 
gli svizzeri che servono “all? estero ammontano a 15 mila. 
Se ad onta di tanti. discorsi dei filantropi l’uso delle ca- 
pitolazioni persevera pur sempre, convien ricercare se vi 


sia realmente una ragione di utilita che lo mantenga. Il 


perché ne pate degno di lode il Franscini che ha saputo 
afferrare questo punto della discussione . Facile si é oggi 
mai il convenire esser di ben poco momento il vantaggio, 
che pur molto valutavasi una volta, di tenersi care con 
questo mezzo le potenze vicine. Percid l’utilita economica, 
e morale , e militare sono i soli punti di vista ne’ quali 
va Gosiderati la questione. E sotto questi diversi aspetti 
sembra al Franscini potere asserire esservi dannO econo- 
mico per la Svizzera nelle capitolazioni, perché i soldati se 


ne ritornano in patria dopo cinque o sei anni di servizio 


senza pensione , disadatti al lavoro , e gli uffiziali nel tem- 
po che servono han bisogno di esser sovvenuti di buoni 
sussidii dalle loro case per mantenersi con decoro; esser- 


(1) Vedi Mallet Du Pan, Storia delli Svizzeri, parte 1 capi 1, uy e VI 
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23 
vi poi danno morale ,,.perché 1’ amore della liberta vien 
meno, e ‘molti_ riportano nelle repubbliche dei. pregiudizi 
che mal si convengono alle foggie di reggimento civile 
adottate in Svizzera. Ma sia nel punto di vista morale , 
sia nel punto di vista economico, si richiederebbero mag- 
giori dati per potere assentire intieramente all’ opinione 
dell’autore. Perocché mi sembra difficile, a cagion d'esem- 
pio, che gli uffiziali, che soglion esser nobili de’ cantoni— 
-aristocratici riportino nella loro patria maggiori pregiudizi 
che non avessero quando ne partirono: quanto poi ai sol- 
dati capisco che nel servire continuamente si avvezzino 
al rigore della disciplina, ma che debbano acyuistare abi- 
tudini morali contrarie al goyerno repubblicano mal sa- 
prei adattarmi a crederlo. Pel lato economico essenda ma- 
vifesto, non tanto per |’uso delle capitolazioni che per le 
frequenti emigrazioni, che la popolazione svizzera suole 
eccedere i mezzi di sussistenza , non mi par poi tanto mal 
fondato il ragionamento de’ pid che risguardano le capito- 
lazioni come yna de’ mezzi di sgravare la patria. Per ri- 
spondere a questa osservazione converrebbe conoscere in 
che proporzione stiano quelli che escono pel servizio, col 
numero di quelli che se ne ritornano in patria inetti al la- 
voro, e@ sprovvisti di paga. Finché il rigore de’calcoli sta- 
tistici non sara applicato a questo punto di ricerca , troppo 
facilmente un filantropo potra rimanere illuso dagli esem- 
pi particolari che per avventura gli son caduti sott’occhio. 
Frattanto un uso antichissimo della nazione, contro del 
quale le voci pik generose dell’ entusiasmo religioso sono 
state impotenti, non si vuol troppo francamente condan- 
nare. Forse il tempo in cui pii non si vogliano soldati 
_stranieri da alcuna potenza non é da noi lontano , ed al- 
Jora converra agli svizzeri porre ogni arte per accrescere 
le fonti della pubblica ricchezza , e trovare a casa propria 
il mezzo di sostentare la popolazione. Peraltro se la scien~ 
z& potesse prevenire il caso della necessita , ne goderebbe 
il cuore ad ogni persona; ma chi sa che al nostro A. non 
sia rjserbato il render quest’altro benefizio alla patria. L’ e- 
-ducazione primaria del popolo sarebbe senza dubbio uno dei 
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miglioui mezzi per giungere all’ intento ; ma disgraziata- 
mente in molte parti della Svizzera su questo proposito 
vi é tuttora da desiderare , mentre certe altre potrebbero 
offrirsi a modello alle pit culte citta d’Europa. Lo stesso 


-potrebbe dirsi dell’ insegnamento letterario e scientifico 


che in molti cantoni é assaj trascurato , in tutti imperfet- 
to in aleuni de’suoi rami principali. I] nostro autore mol- 
to si diffonde su questo argomento, ed il capitolo che ne 
tratta meritexebbe di esser riferito per intiero, siccome pie- 
no di bellissime vedute di un interesse generale. Ma per- 
ché conviene serbare certi confini in un articolo di gior- 
nale , mi limiterd a riferire ciocché esso dice intoruo al 
mutuo insegnamento. I lettori potranno poi meglio sodi- 
sfarsi leggendo |’ opera , unitamente alle lettere del Benci 
di sopra gia rammentate. 


Egli é qualche tempo che si ricerca con particolare premura 
quale sia il metodo da preferire nella prima istruzione de’ fan- 
ciulli. Chiynque ha visto in pid luoghi i grandi effetti del mutuo 
insegnamento non ecessa di gridare a tutta voce , doversi abbrac- 
ciar questo. Con esso |’ istruzione é piu spedita: é migliore: la 
Si comparte nel tempo medesimo ad un molto maggior numero 
d@’ individui che non altramente. E vero che non fece dapper- 
tutto la miglior riuscita; ma fu difetto o di chi dirigeva la scuola, 


0 di chi doveva secondarne 1’ andamento. Cosa nuova, si trasse 
addosso le critiche di molti, siccome appunto accadde in altri 


tempi a scoperte scientifiche, e non é guari all’ innesto del va- 
iuolo vaccino. Ma voi, dira taluno, voi paragonate la faccenda 
del mutuo insegnamento a cose troppo pit rilevate. Pud essere; 


ma siccome |’ adottamento di un tal metodo é nelle presenti cir- 


costanze il solo mezzo di procacciare la convenevole istruzione a 
tutti gl’ individui anche pid poveri della nazione, cosi non puol 
aversi in vil conto. Ognuno sa che stando a’ metodi comuni, con 
qualunque nome si chiamino essi, un numero di 70 ovvero 80 
scolari riesce eccessivo, e che quando gli allievi sono si numerosi, 
la pit parte di essi giungono alla fine dell’anno scolastico sen- 
z’ ayer fatto notabile profitto. Ma col mutuo insegnamento s ‘istrui- 
scono non solo 100, ma 200, ma 3oc fanciulli, ed ancora molti 
pid se fa mestieri; e non ostante si gran numero tutti gli allievi 
imparano , data eguale abilita e diligenza del maestro, pit che 
nelle altre composte anche solo di quaranta o cinquanta ragazzi. 
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Atteniamoci alla ‘vecchia maniera , e le comuni dovranno 0 avere 
un maestro ogni 70 od 8o figlioli, o lasciare un gran numero di 


questi senza istruzione con grave danno pubblico e privato , sic- 


come vediamo avvenir tuttodi, perché la faccenda di pagare pit 
maestri é dispendiosa e poco seguita. Ma abbracciamo il nuovo 
metodo, e per grossa che sia la comune ,. mediante un capace 
locale ed un solo ma abile maestro, tutti quanti i figliuoli di 
ambi i sessi riceveranno |’ istruzione opportuna. Quest’ é una ben 
grande economia: ma ce n’ha pure un’altra non dispregevole , 
Ja quale viene dal risparmio annuo di 4 0 5 franchi per fanciullo 
in quanto ai libri, alle penne ed. altri oggetti scolastici, rispar- 
mio che pe’ 250,000 ragazzi e ragazze della Svizzera sarebbe mag- 
giore di un milione di franchi all’ anno, e pe’ 12,000 del cantone 


Ticino sommerebbe a franchi 50,000 (pag 337). 


Riman per ultimo che si discorra del governo , delle 
legei , e della pubblica amministrazione. Sotto questi tre 
aspetti Ja Svizzera ha yuadagnato assai per la scossa ar- 
recatale dalla rivoluzione francese. Mi studierd di far ri- 
saltare le mutazioni che sono seguite, perché dopo il ge- 
nerale sconvolgimento che ha agitata tutta |’ Europa per 
venti anni, naturale si 6 la domanda quali effetti ne ab- 
bia risentiti la civilta. It sodisfare a questa inchiesta é 


forse di maggiore importanza che altri per avventura non 


crede. 


Mi conviene supporre noto ad ognuno costare la Sviz- 
zera di tanti piccoli stati sovrani governati a forma di re- 
pubblica , i quali poi sono uniti fra loro per vincolo di 
federazione.. Ognunv ha i propri magistrati , le proprie 


leggi, e quella forma particolare di governo che gli é pia- 


ciuta adottare; ma tutti poi sono uniti per lesterna difesa 
siccome per tutti gli interessi che risguardar possono l’in- 
tiera confederazione . Quest’ ordine di cose comincid nel 
XIV secolo fra i cantoni di Svitto, Uri ed Undervyalden, 
allorché Alberto imperatore opprimeyva quei buoni paesani 
per staccarli dall’impero e ridurli soggetti alla casa d’Au- 
stria. Una generosa cospirazione, e poi una valida resistenza 
colle armi, liberarono quei popoli dall’oppressione. Allora 
diverse potenti citta imperiali, fra le quali Berna e Zurigo, 
T. XXXII. Novembre. 4 
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accedettero alla lega , e salve le ragioni dell’ Imperatore 

pei consueti omaggi e pel soccorsi militari , confermarono 
solennemente {a loro liberta. Bella era a vedersi in quei 

tempi la concordia fra i cantoni, e forte per quanto si 

dice dagli storici il vincolo di federazione. Ma nel sesto- 

decimo secolo la riforma yenne a porre la discordia , si 

corse alle armi con varia sorte, e benché la necessita po- 

litiea impedisse che rimanesse disciolta la lega , pure la 

nazione rimase in due parti divisa, e le diete si ridussero 

dj poco momento. Peraltro , i cantoni provvedevano alla 

maggior sicurezza con trattati particolari di colleganza , e 

nel movimento generale dei paesi elvetici alcune nuove 

cittd ei aggiunsero lega comunque non prendessero 

parte alla Dieta , e lq Svizzera intera a poco per volta si 
emancipd del tutto da ogni soggezione all’ imperio. Non- 

-dimeno la veritd vuole che si confessi la riforma aver di- 
minuito di molte I’ importanza della Svizzera nelle rela- 

zionj coll’ altre potenze. Poiché spesso gli Svizzeri di una 
religione davan mano a quelli che opprimevano i popoli 
soccorsi dai loro confederati, eran lenti ai soccorsi fra lo- 

yo, @ macchinavano sempre, anco.in danno «del Corpo 
Elvetico, per acquistare nella Dieta la preponderanza alla 

‘propria parte. Sicché la rivoluzione francese trovd il le- 
game federale degli Svizzeri molto indebolito. Ma vi erano 4 
degli altri guai politici che doveano mettere in pericolo 4 

_ Vindipendenza politica della Svizzera. 11 governo in molti 
} cantoni ristretto nelle mani di poche famiglie privilegia- 
te, per tutto-inclinava agli ordini dell’ aristocrazia; ii che 
mal conveniva colle idee che da trenta anni serpeggiava- 
no per ]’Europa ; vi era poi nei cantoni detti democratici 
un numeroso ordine di persone, le quali benché nate e do- 
miciliate nello stato non partecipavano della cittadinauza 
agli effetti politici; finalmente molti cantoni aveano delle 
intere comunita che tenevano a forma di provincie sog- 
gette. Ad onta di queste interne piaghe gli stati della 
Svizzera stavano in piedi perché paterna ne era l ammi- 
| nistrazione , pochissime le imposte, e molti i privilegi mu~ 
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nicipali che agli stessi sudditi erano accordati. Ma sicéo- 


‘ime allo scoppiare della rivoluzione non si seppe né usar 


rigore né piegarsi alle necessitt dé’tempi, fu facile ai fran- 
cesi colle seduzioni , e colle minaccie , ed infine colle 
armi di sconvolgere tutta la Svisdera. La fiducia di molti 
nella sicurezva de’ Indghi e nel valore militare délla na- 


, fece i governi scioperatamente irresoluti , Contto 


eente cosi mal preparata fa facile ai francesi la vittoria. 
La quale fu seguita da persecuzioni e suppliai, ed’ offese 
nella roba'e nell’ onore ; castigo che partrebbe ben me- 
ritato da un popolo che avendo potuto non avéa vo- 
luto difendersi, se non si sapesse che i géverni ne aveano 
la colpa maggiore, L’onore della Sviazere vaol petaltro che 
si tammenti 1’ eroica resistenza dei cantoni pid poveri , dei 
cantoni che erano stati fondatori dell’ Klvetica liberta . 


-Riesci al pit forte di dettar la Jewee, poté dare alla Sviz- 


zera una costituzione simile a quella dell’ anno terzo della 
Repubblica francese, ma perché questa eva contfaria al 
voto de’ popoli non si ottenne mai di farla intieramente 
osservare, I] perché Napoleone. Bonaparte, nell’anno +803, 
volendo por termine alle querele, coll’atto che si disse di 
inediazione ristabilt le antiche forme di governo, ma reée 
pid forte il vineolo federale. Contuttocid, if far prepbtetite 


di Napoleone , quel suo continuo viola¥ indipendenza 


degli altri stati non piaceva agli Sviazeri, ed esso stesso, 


che non ignorava d’averli. contrari, non rimase maravigliato 


vedendoseli nemici rel rovescio del dol r8r4. Ri- 


tornate le cose ptbbliche sotto gli antichi principi, si vo- 


leano ristabilire anéo ‘in Svizzera tuta gli antichi sistemi. 
Ma il voto dé’ popoli avvalorato dall’ intervento delle po- 
tenze ché dettevano la legge , feces) che gli antichi sud- 
diti fosser ridotti cittadini, e gli antichi alleati fosser parte 
integrale confederazione Elvetica Per tal modo, 


Mallet Dupan, Ss. ‘degli Parti AV Gap. 3. h. 
Essai hist, Ch. XXV- XXIX. Tschokke. Hist. ‘destruction des Repub. 
de Schwitz , Uri et Unterwalden (1802). 
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il numero de’ cantoni, da 13 che erano, é salito a 22; e 
Zoomila sudditi , e 50omila alleati si son fatti cittadini , 
la confederazione si @ fatta pit forte, e molte cause di 

mal contento son rimaste distrutte. Alcune concessioni si 

‘son fatte eziandio alla parte popolare nei cantoni aristo- 
cratici, Ma queste son sempre di poco momento. Sicché 
le particolari costituzioni della Svizzera son di tre specie, 
aristocratiche , demotrations pure, e democratiche 
presentative. | | 

Domina I’ ne’ cantoni di Berna, 

Friburgo e Soletta. La democrazia pura, vale a dire quella 
forma di governo nella quale i cittadini esercitano da sé 
senza il ministero di rappresentanti il diritto di far le leggi 
o di conoscere delle cose di stato, sino da’ pid antichi 
tempi in vigore ne’ cantoni di Uri, Svitto , 
Glarona , Zug ed Appenzell, 


Tn questi sei Canton! sussiste ancora la democrazia , pa- 
tibile cogli stati che siano alquanto estesi, ed in cui abbia fatto 
considerabili progressi la civilta e |’ ineguaglianza. Ei sono per av- 
ventura i soli in Isvizzera, dove una tal forma governativa possa 
trovarsi compatibile col buon ordine. Certo che'un governo rap- 
presentativo stabilito nella guisa pit confornie a’ diritti del popolo 
potrebbe precacciar loro troppo maggior somma di beni; ma es- 
sendo quégli uomini avvezzi sino da una serie di secoli a riporre e 
felicita e gloria nel regime democratico, e avendo la pit forte av- 
versione ad ogni altro , sarebbe imprudente il favellar loro di mu- 
tazione (pag. 263). 


La Democrasia rappresentativa a la Game di governo 
adottato ne’ cantoni.di San Gallo, Argovia, Turgovia, Ti- 
cino, Vaud, e Ginevra. Ma le leggi intorno alle elezioni 


sono complicate in modo , che in cotesti cantoni demo-— 
cratici 8i va sempre formando un’ aristocrazia che i nos- 


tri Fiorentini. avrebbero, detto de’ popolani grassi .. De- 


mocratico-rappresentative sono le costituzioni di Basilea , 


Zurigo , e Sciaffusa , se nonché gli abitanti delle citta 
sono degli abitanti delle campa- 
gne. Neufchatel ‘pnd dirsi un principato costituzionale 
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appartenente al re di Prussia, ma che. fa partedella con- 


federazione elvetica. 1 Grigioni ed il Vallese sono in pic- 
colo ciocché la Svizzera & in grande ;: perocché si. dividono 
in leghe e decurie, ognuna delle quali ha il suo governo 
ed i suoi usi particolari, e vi. é un misto di democrazia 
assoluta e di governo rappresentativo, che troppo lungo sa- 
rebbe a descrivere. In tutti i governi della Svizzera son — 
mal distinti i poteri, troppo numerosi i consigli ch’ eser- 


citano il potere esecutivo , grande 1’ influenza del potere — 


esecutivo sul giudiziario, e troppo difficile alla camera 
de’ rappresentanti il sindacato de’ ministri del potere ese- 


_eutivo, comecché questi pel loro numero abbian troppi voti 
nel consiglio sovrano, Manca poi alla discussione delle 


leggi e de’ provvedimenti governativi la necessaria pub- 
blicita , la liberta della stampa. in molti luoghi ¢ vinco- 
lata ; ma una certa antica probita nelle cose di governo 
impedisce che questi difetti di politica producano tutto 
il male che parrebbe dovessero generare. In aleuni cantoni 
si é adottato l’uso di tener ogni anno una seduta solenne , 
nella quale si da pubblicita ‘al rendi-conto della pubblica 
amministrazione ; altri hanno permesso: ai: giornali d’ in- 
formare il pubblico delle sedute segrete ; molti altri han 
talvolta pubblicati i progetti delle leggi che doveano esser 
discusse nel consiglio rappresentativo. Chi sa che per le 
leggi le sedute delle camere di Inghilterra non ammet- 
terebbero la presenza'del pubblico , ma che pure la mas- 


sima pubblicita si é cola introdotta gradatamente dai co- 
stumi costituzionali, non deve diffidare che a questo fine | 


si giunga pure una volta anco in Svizzera. — 

Dagli ordini politici passando al poter giudiciario 
non sono da. fare grandi elogi alla Svizzera. In molti luo- 
ghi vige tuttora il processo inquisitorio con tutta la sua 
barbarie , in altri vi ha pubblicit’ di processo o di dibat- 
timento,; ma in niuno si é@ ancora adottato il Giun. Le 
legei penali sono egnalmente indietro ai lami del secolo. 
Convien peraltro notare che la prigionia correzionale si 
€ sostituita ‘ai’ ;ubblici lavori nei cantoni Ginevra e 
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Losanna, e fotse in qualche altro cantone; maa Berna 


si vedon sempre i forzati girare per la citta. La legislazione 
civile anch’essa abbisogna di grandissime riforme ; ma gia 
in molti cantoni si lavora alla compilazione de’ codici ed 


in alenni un nuovo codice civile si é gia pubblicato. Non 


dovrebber poi tanto dispiacere gli abusi che sono in alcuni 
de’cantoni aristocratici, se le’ persone che gli conoscono 
non si udissero talvolta addurre la sciocca giustificazione 


che ne’ cantoni vicini le cose procedono assai peggio. Ma 


il mondo é cos} fatto, &hé le scuse le pit stolte son quelle 
che si odono pit di frequente ripetere. 

L’ amministrazione suol essere in generale 
sel gran numero di giunte, e di pubblici wffiziali, m 
almeno non é costosa, perché o gratuiti sono gli uffizi o 
pochissimo pagati. Nondimeno, si potrebbe dire a ragione 
che gli impiegati in Svizzera son pagati troppo per quel che 
vi fanno, niente per quel che dovrebbero fare. Ma questo 
é uno de’ mali cui é difficile il rimedio — soared re- 
pubbliche. 

In una repubblica poi dello 
stato costa poco, e dove non vi é la spesa di truppe per- 
manenti da mantenere, 1 popoli non devon per certo es- 


aggravati di imposte. 


Tale é appunto il caso della Svizzera, Vuolsi poi anco 
notare che molti stati hanno delle forti entrate indipen- 
deritemente dalle imposte , perd non deve far maraviglia 
se vi sono gran mezzi di sovvenire i bisognosi , e se ab- 
bondano gli stabilimenti di carita. Qualunque poi sieno 
VY entrate e lefspese, con scrupolosa probita si ammini- 
strano , e su questo non occorre distinguere i cantoni de- 


mocratici dagli aristocratici , perché per tutto avvi la stessa 


virth. | 


Per la difesa militare della Svizzera hater un esercito 
federale di 33,788 uomini di prima leva, non compreso lo 
stato maggiore, e di altrettanti di riserva. Sono gia fatti i 
quadri, fissate le paghe, nominati gli uffiziali, formate le 
artiglierie, ed al bisogno presto sarebbero sull’ armi. Frat- 
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tanto ogni due anni si tiene un campo d’esercizio d’armi, 


e si mantengono continuamente delle scuole militari per gli 
uffiziali. Al bisogno, poi tutti gli Svizzeri sono soldati, e la le- 
va in massa non darebbe meno di 260,000 uomini. Le cose 
militari, adessq molto meglio regolate che. avanti la rivolu- 
zione, dipendono dalla Dieta. Con questo provvedimento 


possono sperare gli syizzeri, che sia osservata la neytralita 


della loro patria, ~~ dalle — nel congresso di 
Vienna. 


Raccogliendo in bene) i progressi fatti dalla Svizzera 
dal 1798 ai tempi nostri, diremo il vincolo federale esser 


rinvigorito , le cose militari ridotte a miglior governo - 
molti comuni per |’ avanti sudditi avere acquistata un'esi- 


stenza politica , alcune parti di legislazione migliorate, Vin- 
dustria cresciuta e liberata dalle assurde catene. Restan 
perd molti pregiudizi da distruggere , si sente i] bisogno 


di diffondere |’ istruzione elementare nelle campagne ; e 


soprattutto conviene stabilire la separazione completa dello 
spirituale e del temporale, se si vuole troncar per sempre 
uno de’ principali ostacoli all’ unione sincera de’ confe- 
derati Disgraziatamente perd su quest’ ultimo punto non 
abbiam sufficienti argomenti per concepire speranze , ma 
piuttosto se dovessimo guardare a quello che é stato fatto 
di recente avressimo ben ragione di temere. La buona fede 
delle transazioni meicantili richiederebbe d’ esser aiutata 
da un buon sistema che riducesse ad unita i pesi, le mi- 
sure e le monete per tutti gli stati della confederazione; ma 
questo miglioraniento per ora vano sperare. La {restitu- 
zione dei delinquenti e de’ prevenuti ixcontra a essa 
molte difficolta da un cantone all’ altro, con grave danne 
della buona amministrazione della giustizia; ma finché un 
codice umano, ed una procedura che non offenda il senso 


comune , non saranno comuni a tutti 1 cantoni, sara dif- 


ficile ridurre i pid civili a consegnar de’miseri alla tortura 
o all’ insidie del |processo inquisitorio. Questi necessari 
avanzamenti nella civilta si faranno in breve, o pure ri- 
chiederanno lunghissimo tempo? Sarebbe difficile rispon- 
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dere a priori a quest’ultima domanda. Se Ja Svizzera fosse 
tutta come Ginevra, Vaud, Neufchatel o anco Zurigo, si 
potrebbe molto sperare; ma il lentissimo procedere di Berna, 


PY andamento quasi retrogrado di Friborgo , e 1’ ostinazione 


de’ cantoni di Uri, Svitto, Undervalden, Appenzello, Zug e 
Glarona, per rimaner sempre quali erano nell’ eta di mezzo, 


-persuadono pur troppo esser da noi lontanissima quel- 


epoca felice nella quale si potra parlare degli Svizzeri 
come di una sola nazione che cammina concorde nella 
via ‘della civilta , appress’a poco come uno esercito che si 
dispone a battagli . 

Adonta per altro di tante discordanze nella civilta 
de’diversi cantoni, hanno potuto rilevare i lettori godersi 
nella Svizzera una maggior somma di felicit’ che in molte 
altre parti d’ Europa. E poiché cola I’ ordine sociale é co- 
stituito pel vantaggio de’ pik, e qualunque sia la forma 
de’ particolari governi, essi son sempre amministrazioni piene 
di probita , ne segue che molta morale si mantenga nel 
popolo, e la pubblica opinione vigorosa perché avvalorata 
dal fatto, ritenga quelli che per natura sarebbero men pa- 
gienti di freno. Possano i voti di perfez’onamento essere 
un giorno esauditi', e sia dato una volta alla patria di 


tanti uomini che han nome in tutta Europa, servic di ecuo- | 


la e @ esempio a alie altre nazioni. 
Francesco Fort. (*) 


(*) Firmande I’ articolo col proprio mio nome, mi credo in debito di 
dichiarare che riconosco per miei tutti gli articoli contrassegnati colle ini- 
aziali F. S. e che sono stati inseriti nell’Antologia dal novembre 1826 sino 
al presente giorno, Dovea dapprincipio aspettare il giudisio del pubblico sot- 


to’l velo di una cifra ; ma poiché questo ormai era stato alzato da molti . 


ho creduto meglio far cessare un anonimo ivutile. 
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Discorso di Parrorrio. 

Fine della seconda parte. ( p.1 30) 


§. IV Egli & un avvilire la dignita della giustizia sotto- 
ponendola alle opinioni del popolo: : le quali opinion: 
provengono sempre dall’ ignoranza , wal 
superstizioni , dalle 


‘Traduco parola’ per parola. la di 
Convengo, dic’ egli , che il fattoa cui si appoggia que- 
sta obbiezione non 6 che troppo vero nel massimo numero 
degli stati. La parte del pubblico capace a giudieare ¢ 
piccolissima in confronto della parte che non lo é; ma 
la conseguenza che si dovrebbe dedurne per la pratica é 
affatto, opposta a quella che se née cava. Il tribunale del 
pubblico é privo di cognizioni a ragionare giusto ; dunque 
conviene nascondergli quanto Io metterebbe a portata di 


-ragionar meglio. Si trae motivo dalla sua inezia per di- 


sprenzarlo ; ; e si trae motivo da tale disprezzo per eternare 


- Ja sua inezia. Questo é il cerchio sopra cui si aggira: 


cerchio vizioso in logica del pari che in morale; perché 
$1 opera in tal modo con una nazione come quel tutore 
che volendo salire sul trono del suo pupillo, gli fece ca-— 
vare gli occhi, affine di fondare sopra\tale infermita una 
causa legittima di esclusione ,,. Questa risposta é eon- 
vincente , e nulla pud essere pit giusto di quel confronto 
col seullerats tutore. Mi par proprio di vedere uno di quei 
tiranni dell’ Asia ( poiché & costume di nominare sempre 
in questo proposito I’ Asia ) a darsi ogni briga’ possibile 
d’imbestiare i suoi popoli, affine di‘poter dire che sono bestie 
ed aver il piacere di soggiogarli come bestie. Non posso per 
altro accordarmi affatto con Bentham, e concedergli che il 


popolo sia naturalmente tanto inetto a crearsi. un’ opinione 
T. XXXII. Novembre. 
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buona e ragionevole sopra cid ch’é accaduto o non accadutos 
il che forma sempre il soggetto delle discussioni criminali. 
Molti avranne osservato che el’ individui del popolo tolti 
separatamente mostrano una cosa ; quando sono convregati 
in assemblea ne mostrano un’altra., Se il loro discorso é 


- capriccioso, strano, appassionato a ridicolo nel primo caso ; 
raro é che lo sia nel secondo, specialmente , ripets , se st 
tratta di conoscere di cid che fu 0 non fa, e di cid. ch’é giusto — 


od ingiusto secondo il.senso dell’ equita naturale. Sembra 
che le menti popolari sieno come i rami spiccati di fresco 


dall’albero : soli o pochi non ardono, o ardono male: ad 


accendere un buon fuoco 4 necessario che sieno molti ed 
uniti aiutantisi gli yni cogli altri. Non importa ora d’in- 
vestigare le gagioni (mon difficili.a trovarsi ) di questo 
aceidente morale ; come non importa di contendere sulla 
maggiore minore attitudine originaria dird cosh, del 
popolo a giudicare dei giudizi criminali. Quello ch’ é certo 
ed incontrastabile &é che quest’ attitudine egli I’ acquista 
non tanto colle istruzioni quanto colle istituzioni ; e che 
prontamente e grandemeute. |’ acquista. Onde mi ha sem- 
pre fatto maravigliare quella ragione che davano i Fraa- 


eesi del non ayere introdotto i ginrati. in Italia , allegando 


che il popolo italiano non era abbastanza maturo a rice- 
verli. Io avrei avuto una gran voglia di domandar loro, 
che maturita era dunque nel popolo francese quando per 
Ja prima volta li ebbe. Ma io ben so il vero motivo di 
questa cosa; ed anche vogliv dirlo, Il popolo francese 
tanto maturo allora quant’ era Vitaliano in fatto di giu- 


diziarie istituzioni , ricevette Ja legge dei. giurati dai suvi. 


rappresentanti : noi invece dovevamo aspettarla da Napo- 
leone ; e Napoleone non amava i giurati. Egli che ne aveva 
rovinata |’ istituzione in Francia , che I’ ayeva abbattuta 
in Corsica, si consideri ge avrebbe poi voluto introdurla 
nel resto d’ Italia. Ho ben voluto qui toceare |’ argomeuto 
dei giurati (che forse tratterd un’ altra volta di |‘ proposi- 
to) , perché, vedendo come si é renduto in Inghilterra ed 
in Francia in brevissimo tempo capace il popolo a. farsi 
partecipe de! giudicare ; si vegga altres} che non sarebbe 
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poi impresa tanto ‘difficile a formar abili qiesti poveri 
italiani di’ essere non altro‘che spettatori ‘dei giudizi' sen- 
@ avvilire la dignita dei giudici ‘e delle loro sentenze. Ma 
che dico di formarlf abili? e nofi lo'futono forse’ per molti 


-anhi? enon lo‘sono’ forse ancora in'alewneé parti di Italia? 


Ed @ forsé avvilitd o disprezzata la ‘magistratura nel regno 
‘di Napoli’, pevché permeséo al popole di farsi’ testimonio 
de’suoi proeédimenti? E discorso pét 16 di 
pretendéte che i? popolo: comiri¢i “how dai’ fatti’; tha’ dai 


tOnosceré ad le savie @ 


argomeénto “iniquo'di ‘voler male , perché ési- 
ste il hanno ‘molti pregiddizi éd una 


gran dose di ofgoglio si édthbivno, Ma 


il pogolo che sopra’ cette*materie non’ Ha pregitidizio alcouno 
the ‘non mette ‘la dignita presto si tnuta 

tizioni Te qualé quatido sdtidbAbife th Benche 


dindre déllé ‘moltittidifie!’ if So" the Gent deni 


gidttio' com quanto Fra Ya ‘getite 
ho’ udite “pit” volté ‘fra questa’ sétite 'tenete’ 


 fatti “diséorsi Wtornd ad a tale o altro futts' formate 


uséird dalle pil della “societa! 
son ché a? giudici How dispiacere ld predénza 
det ‘po pefbhe tial’ opinion di‘esso 
divetsa dilly cost’ essere pérchay, | 
cor porré “Ta ‘setitenza ‘std? “of “diveHeda 
tituditie qilatido’ Vil alibia” 
Questd ‘aecdido ‘Volgari ‘Te ‘dei 
giuditi, ‘mi pareva il pitt belP onbte’ che si potessé Yendére 
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36 
alla, giustizia ; j mi pareva un’ immagine dj quegli. antichis- 
simi tempi , quando tutta Ja citta interveniva.a giudicare; 
mi pareva il, vincolo;pid sicuro con ,cui si potesse unite 
il, ng alla legge ; questa al magistrato. 


quanto secretissima vogliate supporre la. , 


salts persone e dalla parte dell’accusato e dalla parte del- 
Paccusatore e di. quelle del tribunale devono esserne ne- 
cessariamente ,informate. Non @ perd fra i possibili delle 
‘cose, che se ne diffonda pid o meno. la 


£4#7 


portare,, e per. dell? incolpato per 


| quello della ginstizia, che la opinione; delle jgenti si formi 


in questo —proposita, quanto. meno lontana dal vero, pud 
essere, Or questo non sperabile. se, mon venga dixetta in 
modo :forte e, conyeniente perchd, abbandonata a sé, me- 


desima, essa va, alle, pazza come. tutte Je cose che, sono 


lasciate, nell? atbitrio “delle, fantasie e. delle passioni oly 
gari, Credere, che il solo manifestar. della, sentenza, bast 


a fermare questa, opinione vaga,,o.@ raddirizzarla 


distorta , qredere. cid, che, non é nella, natura dell’ uomo, 
il quale won; pederh mai, al; nudo, asserto, altrai, pensieri 


eoltivati, La, pubblisita, dei, dibattimenti 


giova grapdemente, a. questo,effetto perché in, tale pro. 
ceduya, nome, nonse ,abbligato,.a dar fede, ad..nna carta 
che, affernao, nega, m4, Aa, medesimo;e pnd 
formare gindizio nel sug intelletto, sopra quanto ¢ 


materia dellp criminal, djacassioni. Tuttayia, il modo. che 


si, pratica in, Jnghilterra §,moltg pit efficace:, perché ivi 


Vistruzipve del. process, come, ho; publica, ed oltre 


a cid. i giornali si affaccendang di spargerla subito da_per 
tutto; onde gli: nbito, cid, a debbano 
tenersi: ele opinioni non,h anno il tempo. di nascere e cresce- 


diverse da quello, ghe tichiede la verita dei fatti, bene 


che Italia, non. ostante, da secretenza, delle, procedure, si 
parli. ancora ,. almeno, pel parse, dove dej 
delitti ¢dei loro autori: bene che il popolo anticipi. nella 


sua, mente, il bene : perch? 
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miseri a noi se Gid non si favesse ! miseri-a, noi s¢ cadessimo 
in quella totale, indifferenza, per le cose pubbliche ¢h’d 
segno infallibile dell’ estrema, sciagura / come mai si 
parla di queste cose,, e,, come mai,se ne pud parlare nella 
massima. parte d’ Italia ?, Che regola: pud avere il discorso 
degli uomini fra tanto, secreto delle procedure , ed agitato 
di continuo da tanti.e,si, diversi motivi? Io lascio;.dire 
cid che si vuole: ma, crederd sempre che la magistratura 
sara avvilita. e. disprezzata.. dove opinione, pubblica pud 
essere ed é soyente ,contraria, ai, auoi gindizi crederd sem- 
pre. per contrario che. la, magistratura sia in onore in, tutti 
quei luoghi , dove. 1’ epipione ipubblica accordarsi, ed 
é sovente d’ aceordo coi giudinati perebé avvilimento 0 
‘la stima, disprezzo. onore non. dipendono tanto. dal 
cose considerate i in sé stesse , quanto dai modi con cui 8020 


& v. pubbliciea, det potrebbe distogliere 
persone. dal. dire il vera, .0 pel timore dei. complici. 
dell’ accusato , 9 per non. wolere far @,una parte odiosa 
pubblico potrebbe anche indurre aleuni di quelli che 
conoscona il delitto a starsene celati la ripugnanza 
che hanno molti di comparire in uw assemblea ; 3:0 per 
esporsi a, qualche. danno. nei. loro affari dovendo 

assistere dibattimenti, che _durano sovente molti 
MOM, essendo Je, retribuzione re 


Non, che non dica,qui una cosa 
sima, di, essere notata da creda utile, di spendere 
qualehe ora a meditare sopra questo argomento. Osservate 
lo scopo, di tutte le opposizioni che si fanno contro la pub- 
blicita ; esse battono tutte a cid che, il Teo non si salvi. 


Ascoltateli oO legaeteli quanto volete questi, oppositori, non 
sara. mai ch’ esca dalla loro bocea o dalla loro. penna, una 
sola. parola. che. riguardi la sicurezza dell’ inpogente. accu - 
sato. Che il malfattore non si sottragga al rigore delle 
leggi , é utile giusto , necessario: ma utile, pia 
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giusto, pid necessario é che |’ innocente non incorra in 
un castigo che non ha ‘meritato. La ragione dice , 1’ espe- 
rienza di molti secoli'¢ di molti’ laoghi prova che le ‘pub- 
bliché procedure ion: imtpediscono’, anzi favoriscono il ri- 
trovamento del reo.! Ma fosse ‘par vero ch’ esse ne xbbiat 
‘no’ salvato qualcheduno ch’ é‘mai'eid in confronto déi 
tanti inndcenti che: furond éondatinati che sono esposti 
‘tutto il giorno ad per'taluna’di ‘quelle tante’ cau- 
‘se , le quali! possoho. errbtiél ‘6d ptocessi 
-secreti ? To mi ‘stimerei’ pia’ che" se’ osassi fare ‘qie- 
sto paragone. Ben dico che oftimo quel sisteta ai pro- 
cedura in cui'sia diffivilissima® 14'Galvezza del ‘Golpevole, 
impossibile Ta condanina dell’ innocente. alle*so- 
pradette opposizioni jntornd ‘ai ‘tedtiaoni. ‘Chiurique: ‘sia 
anche mezzahaniente’ erddito in’ queste materié , ron pud 
ignorare , che fa prima radice del reo di ‘udire ih 
secreto le deposizioni testimoniali > dobbiamo andarla a 
cercare ‘hela’ tirannide ‘di’ ‘aleuni ‘iimperatori’ ani. Essi 
coi lord itenarchi’, e stazionari cOminciatond a 
forma alla ‘proceduta inqitisitoria vi diedero’ prititipio 
per le case ‘di stato , vale a dire per’ uélfe che petevano 
impinguare erario ‘di multe, o togliere dal mondo” co- 
loro a’ quali’ appiccavano di movimenti’é di con- 
giure. Vero @ che sotto if nome ‘di delitti ‘di’ ‘stato quasi 
tutti ti ‘comprendevatio } ma’ é vero altres) che ‘non ebbero 
il coraggio di andare pid in’ poiché terminata itiqui- 


sizione , si portava 1’ accusa al Preside; e da quel punto, 

se togli i giudici del fatto che non esistevano pid , se muti 4 | 
il foro nell? aula ristretto il gitidizio , Ye cose 3 
ptocedevano présso a poco éoime ‘nei ‘tempi ‘repub- 
blica. Certo i testimoni eraao'‘interrogati di nuovo pab- | 
blicamente , e potevano ‘esserlo’dall’ actusato tanto quanto 
dall? irenarca accusatore. Veniero ‘i barbari. Eglino porta- 
sono con essi quelle pubblicissime sommarie forme di 
gindicare che ognamo sa che andavano 0 furono poi ac- 
compagnate mold: supertizioni; ed il modo | 
del giudizio romano scomparve da ogni “Tuttavia 
quatche leggiero studio del diritto di questo popolo e qual. 2 
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che memoria delle sue procedure piudiziarie erano rima-. 
sti qua e la fra’ chietici; ma tanto goffo il primo e tanto 
scema la seconda che intedevano le parole della legge 14 
del codice , testes intrare judicii secretum, etc. per un 
comando di esaminare secretamente i testimoni. Onde 
avevano nelle cose loro adottata la procedura inquisitoria, 
che poi per altri motivi e credendosi sostenuti da altre 
autorita , spinsero in progresso dei tempi all’ ultimo estre- 
mo possibile. A questu modo di procedere acconsenti Fe- 
derico second colla tremenda costituzione : Hi qui per 
_ inguisitiones generales etc. ; nella quale , avvisandosi di ri- 
‘mettere in piede i giudizi colle forme dell’impero romano, 
secondo lo stolto pensiero di quei dottori che di_ tali giu- 
dizi non vedevano o non volevano vedere che la prima 
parte ; pensando di obbedire al diritto canonico molto an- 
tovevole in quei tempi ; avendo forse l’intenzione di dare 
ultimo colpo alla barbarie dei duelli e dei giudizi di- 
vini; e forse rnminando nella mente altri pensieri, diede 
pur evli il braecio al terribile mostro del sistema inqui- 
sitorio ; il quale sostenuto in tal modo da ambedue le po- 
tenze che si dividevano per poco |’ imperio di questa parte 
del mondo, crebbe rapidissimamente e s’impadroni di quasi 
tutta I’ Europa. | 29 | 
| Ho voluto toccare , con brevits e con quei colori che 
poteva , I’ origine del raceogliere in secreto le deposizioni 
testimonial; perché ognuno, anche lontano da tali studi, 
considerandola un poco questa origine, possa vedere su- 
bito quale e quanto sia il fondamento delle opposizioni 
sopranotate. Certamente chi volesse dar retta a quelli che 
le fanno, sembrerebbe che i testimoni abbiano doyuto man- 
care ai giudizi dei Greci e dei Romani, che ne manchino 
a quelli dei Fraucesi , degli Inzlesi , degli Olandesi , che 
ne mancassero ai nostri quando avevamo i pubblici dibatti- 
menti , e che in conseguenza i]. sistema della pubblicita 
salvi la maggior parte dei rei per mancanza di prove testi- 
moniali, Ma ognuno che il sappia pud dire se la cosa vada 
0 sia andata a questo modo. Considerate che niun maggior 
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tinrore dee’ ricevere il testinsonio dai complici 


facendo: pubblicamente la sua deposizione ; perché se non 


si vogliano sopprimere i confronti , ( alla qual cosa non | 
‘siamo ancor giunti ) invpossibile che il suo nome e la 
sua deposizione restino celati all’ accusato ed ai complici — 
anche nelle secrete procedute . Considerate anzi che la. 


pubblicita ver contrario dee togliere o assai diminuire quel 
timore nel testimonio se pure lo avesse; perché |’ aspetto 
del pubblico serve mol.o a confortarlo., Avrete forse osser- 


vato , ed io certo osservato pi volte , che molti uo- 
mini pusillanimi. non hanno coraggio di sostenere il vero 
in faccia a quel solo che il nega; e che poi lo acquistano 


questo coraggio allorché si trovano in mezzo della gente ; 
quantunque anche nel primo, come nel secondo caso, non 
abbiano a temere per allora aleun danno : ma tale é la 
natura dell’uomo ch’ egli é fatto sempre pit animoso dalla 
Ince e dalla presenza degli altri. Non voglio negare che 


il comparire in un’ assemblea dove tutti gli occhi sono 


rivolti a chi entra come testimonio’,, non debba valere un 
poco di fatica a pid di qualcheduno in quei paesi dove 
gli uomini sono allevati cogli usi dei servi e fra quel si- 
Jenzio misterioso che accompagna sempre la servith. Ma 
voi non mi negherete che cid non accade mai dov’é con- 
cesso all’uome di prendere gli andamenti di un essere li- 
bero , non soggetto che alla legge, non pauroso che della 
colpa ; e dove le abitudini hanno rese consuete agli uo- 
mini tali od altre simili comparse. All’ obbiezione di que- 
sta repngnanza di deporre in pubblicojnen avrebbera dato 
‘per risposta’ che un gran ridere i Romani; colle risa vi 
si risponderébbe in Inghilterra ed in Francia;.e colle risa 


potevamo: rispondere noi stessi che , quantunque appena 


usciti dal laberinto de’ secreti procedimenti , pure abbia- 
mo veduto, non é guari , andar a testimoniare pubblica- 
mente ¢ uomini e donne , e vecchi e fanciulli, e. nobili 
e villici , e iticchi e poveri , e artigiani e dotti, e dame 
e fantesche, ed in breve. ogni condizione dj genti, senza 
che apparisca in alcuno neppure un. Aaa di quel tanto 
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40 
spavento che ci vorrebbero far credere i nostri avversari. 
I quali divenuti in questa: materia di una mirabile sotti- — 
gliezza_pensano, che debba anche repugnare molto a pid 
di qualcheduno di andar a rappresentare come dicono una 


parte odiosa in pubblico. Una parte odiosa! se vi fosse un 


paese. in cui dire il vero intorno a quanto I’ uomo é in- 
terrogato da chi pud e deve farlo pel bene comune, ed in 
cui p accordarsi alla giustizia per la scoperta e la puni- 
zione dei colpevoli , si considerasse ‘come opera di cattivo 
e maligno spirito ; io direi che questo sarebhe il peggior 
paese del mondo: e direi che il legislatore invece di fa- 
vorire ivi e perpetuare una tale perversa disposizione de- 
gli animi mantenendo secrete le deposizioni dei testimo- 
ni; dovrebbe anzi darsi ogni cura possibile di correggerla 
e di vincerla, circondando la magistratura di tutte quelle 


apparenze la fanno venerabile agli occhi delle genti , 


e rendendo pubbliche con onore le parole dell’onesto cit- 


tadino che non ha taciuto il vero per salvare un malfat- 


tore e portare danno a tutta la societd. Questo direi: per- 


ché veggo che dove la giustizia é onorata dal popolo, egli 


onora pure tutti quelli che la soceorrono nelle opere sue; 
e per lo contrario dov’ essa é disprezzata , egli disprezza 
del pari quanti le prestano aiuto. Oppongono infine il 
danno nell’interesse che dee spessoa sopportare jl testimo- 
nico comparendo ai pubblici giudizi. Ma, buon Dio / qua- 


l’é dungue mai il pensiero di questi oppositori? Certo 


pensano che vi debbano essere dei giudici , non perché 
stimino il rendere giustizia e renderla bene, il primo de- 
bito de’ governi , ma perché di giudici non si pud fare a 


meno né pure in Turchia: pensano che si possa trovar fa- 


cilmente il modo di profondere molto, danaro o neile mi- 
lizie o nelle arti o forse nel lusso , nelle feste ed in al- 


tre ciancie, e credono poi impossibile di avere quel poco 


che vi vorrebbe a retribuire convenevolmente i testimoni, — 
Ma cid che pid mi dispiace é che questi oppositori mo- 


-strano di essere di quegli uomini che si concentrano in 


loro stessi, che non badano se non alle cose loro , e non 


si danno la pid piccola premura del bene cehanle - Ri- 
T. Novembre. 6 
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tornando da un paese dove vi ha l’istituzione dei giurati; 
non mi é avvenuto quasi mai di far parola di tale insti- 
-tuzione , senza che qualcheduno degli ascoltanti m’ inter- 
rogasse sul quanto della paga che ricevevano, non aven- 
do del riceverla neppure il dubbio. Quelle sole persone 


che passono fare tali domande , peatent ‘anche fare tali 
opposizioni, 


§. pubbli ci giudizi espongono al della gente 
un uomo che pud essere accusato. 


To ho detto, nan @ guari, che gli oppositori alla 
pubblicita pon pensano mai agl’innocenti caluniati, Pare 
che questa opposizione mi contraddica; pare , ma non é. 
Recati un istante o lettore in te medesimo, e fa con te 


quel discorso che io ha fatto meco tante volte. Se tu fossi 


accusato di un delitto, e gettato nel fondo di un carcere; 
quanto non ti attristerebbe l’immaginare quelle varie pa- 
role che si farebbero sul conto tuo nella citta , e che tu 
non potresti giammai smentiré} quanto non ti ayvilirebbe 
idea che anche uscendone assolto, rimarria pur sempre 
fra la gente il dubbio , accresciuto da’ maligni, che la 
sentenza ti fosse stata donate dalle protezioni, dal favore 
o da qualunque altra di quelle malvagie cause che ope- 
rano con tanta facilita nella secretezza dei giudizi! Per 
contratio , quale conforto poter dire: Verra un giorno in 
eni posto nel mezzo de’ miei concittadini , io potrd alzare 
liberamente la voce, potrd giustificare la mia condotta , 
soffocare la invidia , far tacere la malignita , impallidire 
Ja calunnia ; la mia difesa sara udita dai giudici e dalla 


moltitudine ; e questa 8 accordera a quelli per sentenzia- 


re e rendere pubblica e solenne la mia innocenza. Or di 
questa grande consolazione vorrebbero privarti coloro che 
combattono la pubblicita. Vedi come pensino agl’ ‘inno- 
centi accusati! e per qual motivo? Pel motivo del disprezzo 
del pubblico. Ma eterno Iddio! doy’é in tutta la superficie 
del globo , dov’ é questo pubblico s)} disumarato che si 
goda di congiungere il suo disprezzo all’immensa sciagura 
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di un uvomo che porto il peso tollero i tertibibi. effetti 


di un’aceusa calunniosat Quanto pid vi penso, tanto pin 
trovo questa opposisione fyori di tutti i termini del: ra- 
gionevole. Che la secretezza sia utile al prevenuto in col- 
pa, il vegeo chiafo ; poiché quanto meno si diffonde la 
notizia del suv delitto, tanto meno égli soffre nella pub. 
blica opinione, Ma che la secretezza possa essere utile a 
chi.é accusato innocente, non so come concepirlo; poiché 
anzi nel maggiore possibile divulgamento del processo , io 
veggo unica retribyzione che questo possa ricevere e che 


societa sia capace a dargli nella sua disgrazia . -Osser. 
viamo gli uomini nellé cose. pit leggere Melle, cose che 


sono accadute a tutti, o che facilmente possono accadere 
a tutti. Appiccasi addosso a taluno una qualche novella 
che sia tutta o in parte falsa a suo disavvantaggio !_ Clie 
cerca egli di far subito? radunare gli amici, i conoscenti; 
mostrare -le lettere ed, altre carte che prima. teneva, tipo. 

ste ; andare raccontando la cosa anche a. quelli a.cui non 


impoiterebbhe di ascoltarla;; nominate i testimoni se ne 


ha ; pregarli a dire il fatto come fu; ed in breve darsi 
ogni. briga possibile, perché tutti conoseano la sua giu- 
stificazione. Talé la natura dell'uomo: il-colpevole cerca 
le tenebre. ed il silenzio.; la luce non ¢ mai abbastanza 
per I’ innocente. pero quella stessa gran luce che ai. dif- 
fonde siille procedure coli’ opera dei giornali. in America, 
in Francia e specialmente in Inghilterra, pud bene avere 
abbagliati e confusi gli dcchi d’ infiniti malfattori ; ma 
giammai , che. io creda, offesi quelli di un uomo falsa- 
mente accusato. E qui, poiché mi lasciai andare a far an- 
cora un cenno di questi giornali, non voglio tacere una 
curiosa opinione nella quale sond entrati alcuni, che. leg- 
gendo spesso di delitti commessi in quei paesi da cui esco- 
no i detti giornali , si avvisano ché le azioni criminose 
sieno molts frequenti fra popoli e le credono per 
contrario molto rare tra di noi, Non farei motto di questa 
opinione , se io stesso non. avessi, pit volte udita; come 
pure mi @ avvenuto di udirne pia volte un’ altra, che i 


giudici in Francia ed altrove caderono i in tali errori di cui 
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44 
non vi ha esempio in Italia, Le quali opinioni , veramente 
maravigliose , le potrebbero con altrettanta logica e ‘con 
pochissima fatica (e fotse con qualche successo nelle menti 
dégli sciocchi) voltare in un solenne argomento contro alla 
pubblicita. Ma il pensieru di costoro non é in nulla diverso 
da quello che si racconta di un pazzo , il quale stimava 

che un uomo da lui fieramente battuto non sentisse dolore, 
perché avendogli turata la bocca non poteva gridare’.. Io 
pit che ogni altro vorrei che i delitti in Italia fossero mi- 
nori di numero e d’ importanza a quelli che si commet- 
tono fra le nazioni di cui parliamo. Ma so pur’ troppo che 
cosi non é, e'che cosi non pud essere. In Italia non si 
diffondono colle stampe le notizie delle azioni criminose: 
in Italia generalmente non se ne parla che qualche giorno 
in quel paese dove furono effettuate: nella maggior parte 
d’Italia , fra tanto mistero dei tribunali , non ¢ possibile 
sapere gli errori dei giudici : sapendosene pure qualche- 
duno per un accidente singolarissimo , chi avrebbe il co- 
rageio di renderlo pubblico? ed avendolo, questo coraggio, , 
quali i mezzi di tutto. 
$- VII. La pubblicita dei piudisi non conviene alla qualita 
del popoio quand’esso sia troppo corrotto: non conviene 
alla guelita del governo quand’esso sia monarchico: non 
conviene alla qualita della materia quando l’udirla —- 
essere con offesa del pubblico costume. 

Quel primo non conviene @ troppo generale . Vorrei 
che mi dicessero di qual popolo parlino , e di qual sorta 
di corruzione intendano di parlare. Risponderd intanto an- 
ch’ io in generale , che quanto pid il popolo é@ corrotto , 
tanto pid e’ bisogna far presto a donargli le buone istitu- 
zioni + perché con queste e non con altro si pud educare 
efficacemente il popolo. Che se restringonu quella parola 
di popolo troppo corrotto a cid che riguarda specialmente 


]’amministrazione della giustizia ; credo per certo che que- 


sti nostri oppositori non abbiano mai pensato allo strambo 
discorso che fanno. Esso é@ il seguente : noi siamo in un 
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Juego , dove gli uomini non badano alle cose gindiziarie ; 


dunque terchiamo di toglierne sempre pid dai, loro occhi. 
Noi siamo fra gente che con grande indifferenza vengono 
a dire a’giudici tanto il vero come il falso, secondo i vari 
movimenti degli animi; dunque tiriamo una cortina impene- 
trabile sulle loro deposizioni, affinché non abbiamo mai a 
sopportare neppure la vergogna del mendacio. Questo popolo 
non si cura dei giudizi, non si cura delle pene inflitte a’col pe- 


voli; dunque nascondiamogli affatto i primi, e non gli faccia- 


mo mai saper nulla o pochissimo delle altre. Questo popolo 
conosce appena cid ch’é giusto, hon sa niente affatto di 
leggi criminali, non ha alcuna idea de! pubblico bene; dun- 
que non prendiamoci aleuna briga d’istruirlo sul primo , 
non gli parliamo mai delle seconde , e molto meno del — 
terzo. Fra noi é raro di trovare giudici incorrotti ; molto 
pit rato é di trovare tali i loro subalterniy dunque fidia- 
moci intieramente di essi, chiudiamoli tutti in una stanza 
e circondiamoli da tanto mistero che niente mai delle loro — 
operazioni si sappia al di fuori. Fra noi tanto i giudicanti 


come i giudicati e tatti gli altri danno pockissima o niuna 


importanza alla pubblica opinione ; dunque spegniamola 
affatto questa pubblica opinione, proibiamo che di nulla 


si parli e comandiamo che tutto si faccia nelle tenebre 


e nel silenzio. Questo é il discorso che fanno; e niun’al- 
tra che questa sara {la mia risposta. Che se riferiscono 


quelle parole di popolo troppo corrotto a noi italiani; io 


tanto pi mi maraviglio di questi oppositori. Mi maravi- 


glio prima di tutto ,. perché ci facciano cosi per gusto di 


contraddire , un popolo corrottissimo. E poi mi maraviglio, 
perché reputino incapace della pubblicita una nazione, qual 
é l’italiana , che la conserva tuttavia in qualche luogo , 


che I’ aveva I altro ieri da per tutto, e da per tutto con 


buonissimo effetto ; della qual cosa in testimonio 
Al secondo non conviene é stato risposto nel N. 89 di 


questo giornale medesimo da tale ingegno che difficilmente 


lascia alcun desiderio quando tocca una di queste materie. 


Prego di leggere quell’ articolo; e si vedra con qual cu- 
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mulo di fatti , con quanta forza di ragioni sia ivi come 
battuta e vinta quell’ assurda e cortigiana opinione , che 
la pubblicita dei giudizi non possa stare col principato 
_di-un solo: quasi che un modo) di giudicare dimostrato il — 
migliore in sé medesimo e 1’ unico capace di produrre gli 
effetti che si domandano, non debba poter convenire ad ogni 
tempo, ad ogni luogo, ad ogni forma di governo; e quasi che le 
storie non dieno in ogni luogo, in ogni tempo, in ogni forma 
di governo esempi solennissimi del. giudicare. in pubblico, 
Romagnosi (ch’é quell’ingegno di cui parlava) distrugge il 
vano detto dell’ oppositore che 1’ Inghilterra non abbia di 
monarchico che il nome. Ma poteva altresi domandargli s’e- 
- gli stima che 1’ Inghilterra (essendovi allora pure in qual- 
che modo la pubblicita) si regolasse colle forme repub- 
blicane anche avanti il pieno vigore della Costituzioné , 
anche sotto i regni del primo , del secondo, del snbilitte 
dell’ ottavo Enrico, anche sotto quello del siaaiie Carlo, 
Poteva domandargli se egli pensa che la Francia fosse una 
repubblica da Carlomagno.sino a poco pil di tre secoli 
fa ; cioé sino a quando si comincid ad introdurre ivi il se- 
-ereto nei tribunali. Poteva domandargli #’ egli orede che 
la Francia medesima sia una repubblica dal. 1805 in poi. 
Poteva domandargli se immagina che Napoleone intendesse 
di donarci una forma repubblicana quando decretd e dif- 
fuse per tutta Italia la pubblicita nei dibattimenti crimi- 
nali, Poteva domandargli s’egli stima che si reggano a po- 
polo i Paesi Bassi , la Baviera , qualche altra parte della 
Germania e le provincie di Napoli. Certo nelle monarchie 
non é@ sperabile di potersi affidate unicamente alle accuse 
dei cittadini per cominciare e continuare le procedure con- 
tro i colpevoli. Se quell oppositore avesse detto questo, 
forse’ niuno glielo avrebbe conteso ; perché si sa che il de- 
siderio del mantenimento dello stato e del bene pubblico 
non pud essere tanto forte dove regna un solo, come do- 
ve ‘tutti o molti partecipano al comando; sisa che gl’in:- 
peratori romani dovettero creare i pubblici accusatori per 
supplire al difetto delle accuse; si sa che accusatori :pub- 
blici vi sono in Inghilterra, in Francia ed altrove. Ma qui 


4 
ap 
* 
| 
3 
on 
a 
Ay 
4 
% 
ag 
a 
3 


A 42 


diseorso non del modo delle accuse che concediamo 


poter essete ed anche dover essere diverso tra le repub- 


pbliche e le monarchie . Qui si parla soltanto della pub- 
blicita dei giudizi ; e si dice che niun principe, per quanto’ 


geloso conservatare egli ne voglia essere, pud credere di- 


-minuita la sua autorita se permette che i sudditi ascoltino 
con le loro proprie orecchie e vedano cogli occhi loro pro- 
pri |’ imparziale giustizia che si rende a tutti in nome suo, 


Anzi si aggiunge ch’egli dee fare cosi se ama di essere 


- giusto , perché non vi ha dubbio che questo é il modo mi- 


gliore di amministrare la giustizia: molto pit deve fare cos) 


‘se ama di parere giusto; perché questo é |’ unico partito 


da prendere se vuol levare di mezzo ogni dubbio ed ogni 
discorso ; i quali dubbi e discorsi non sono né rari né po- 
chi dove le sentenze si danno in secreto. Di questa verita 
voglio notare una solenne prova che ci diede, or sono 
due anni, un monarca verso cui tutta l’Europa tiene volto 
lo sguardo. L’ imperatore delle Russie comando che i giu- 
dizi dei congiurati del 1826 si facessero in pubblico , af- 


fine (tolgo le parole dai giornali di quel tempo ) di ac- 
certarsi con maggiore fondamento dei colpevoli e di to- 
_gliere al mondo ogni sospetto di parzialita. Si consideri 
che |’ imperatore vwolle che si deviasse dalla regola per 
questi motivi: si consideri che lo volle in un caso gravis- 


simo: si consideri.che lo volle , dove pid che d’altro, si 
trattava deg!’ interessi del suo principato : tutto questo si 
consideri ; io non vado pit oltre. 

Il terzo non conviene riguarda non la pubblicita in 
senerale ; ma soltanto quei casi, nei quali pud essere bene 
di non usarla. Ed io’ concedo che questi casi vi sienc ; e 
sono quelli appunto che fyrmano l’ecceziani; le quali gia 
si ammettono da per tutto dove i giudizi sono pubblici ; 
e quando avvengono si dice fare il dibattimento a porte 
chiuse. Io mi era propostoda principio di entrare alquanto 
nei particolari di questa materia: perché parmi molto de- 
gna di essere meditata; e mi sembra che non lo sia stata’ 
abbastanza ; ed assai cose credo che si potessero dire in- 
torno all’ arbitrio generalmente lasciato a’ presidenti di ors 
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dinare i giudizi a porte aperte o chiuse , come meglio ¢é 
in grado loro. Ma mi accorgo di aver tanto tirato in lungo 
questa seconda parte che non potrei pit oltre distenderla, 
specialmente in un libro a cui si domanda con ragione 
una certa varieta di argomenti. Mi contenterd dungue di 
far considerare per adesso che quando diciamo giudizio a 
porte chiuse, non intendiamo gia un giudizio secreto ; ma — 
bens) che non vi possano entrare che quelle persone che — 
sono ammesse ad entrarvi. E persone ammesse ad entrarvi 
vi debbono essere sempre ; perché il pubblico dee sempre 
avere una sicurta di cid che sié detto ed operato nell’in- 
terno dell’ aula: la quale sicurta non pud essergli data , 
né egli riceverla che da uomini imparziali ed affatto stra- 
nieri al giudizio, Per cid mi sono grandemente stupito di 

vedere a Parigi che nel dibattimento di Contrafatto , il | 
presidente delle sedute comandasse di mandar fuori rigo- 
rosamente tutto il mondo, non eccettuato neppure I’ or- 


dine degli avvocati, cuantunque da questi si allegasse il 


diritto: di rimanersene che possedevano sino dal tempo dei 
parlamenti. Onde ho potuto cosi .accertarmi cogli occhi 
miei propri della verita di quella solenne sentenza di 
Platone , il quale dice nel nono delle leggi ‘‘ che 14 dove 
i giudizi sono muti , e le opinioni dei giudici restano tra 
loro occulte e di nascosto danno sentenza, suol nascere 
una passione crudele a tutta la citta ,, E pure quel caso 
fu unico o uno dei pochissimi ; e pure molte cose di quel 
giudizio si sparsero , anche colle stampe , fra gli uomini; 
e pure esso procedette colle forme abbastanza liberali di 
giudicare che si accostumano in Francia. Che s’immagini 
_ dunque qual debba essere la passione e quanto crudele 
in quei luoghi, dove tutti i giudizi si fanno a porte chiu- 
se, e senza nuovo esame di testimoni , e senza che |’ ac- 
cusato e i testimoni stessi sieno uditi da tutti i giudici , 
e senza intervento dedifensori, e con tanta secretezza che 
appena si pud sapere di fuori il tenore della sentenza! 
Con la quale considerazione accompagnata dal detto di 
quel grande filosofo io pongo fine alla presente fatica. 
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-§. VIII. Lettore! ti prego a non darmi taccia, se per acci- 


dente avessi omesso qualche opposizione che a te paresse — 


importante contro la pubblicita dei giudizi. Ti giuro che ho 
fatto ogni studio, non solo per trovarle tutte queste opposi- 
zioni, ma per indovinarle e per crearle. Dimmela se tu la 


conosci. Non ho mai risposto, né risponderd mai a chi m’in- 


sulta o mi rimprovera di aver fatto male un qualche la- 
voro letterario; perché disprezzo gl’ insulti, del falso non 
mi curo e al vero cerca di rispondere coll’ approfittarmi: 
ma non sara mai che mi stanchi di tornar ad agitare, 
fosse anche cento volte, un argomento che conosco di tanta 
importanza al ben essere degl’italiani, Ti prego ancora, 
o lettore, di non incolparmi se ti sembrasse per avventura 
che io avessi potuto trattare questa materia pit ealda- 
mente e con magzior eloquenza. Con maggiore eloqueuza 
non oso dirlo, ma pit caldamente certo avrei potuto trat- 
tarla, Gia pi e pit volte if sentimento commosso mi 
trabocoava , e adoperai una grande fatica a ritenerlo. 
L’adoperai ; perché ho preferito di avere da te questa 


taecia, da te che puoi supplire al mio difetto; piuttostoché 


averne una contraria da quelli, i quali non sapendo come 
si possa appassionarsi per la verita, sono pronti a dar il 


nome di vano declamatorea chi la predicacon passione, e di 


cid si fabbricano un motivo per non ascoltarla, e fors’anche 
un pretesto per coprire Podio furibonde in cui la tengono. 


Saggio dei risultamenti storici della scoperta dell’ alfabeto ' ge- 
roglifico egiziano , per il sig. Caamportien il giovane (*). 


Tutti coloro che si sono presa la pena di leggere le diverse 
opere nelle quali ho esposto la serie de’ miei risultamenti sul si- 


(") La spedizione franco-toseana incaricata di perlustrare ]’Egitto, della 
quale sappiamo il felice arrivo in Alessandria ( ved. il Bullettino scien- 
tifico del presente fascicolo ) ci fornira lo speriamo dei materiali pel no- 
stro giornale in buon numero, e interessanti. Frattanto, all’ oggetto di 
render pia (facile ai nostri lettori 1’ intelligenss di cid che avremo a par- 
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stema grafico degli antichi. ogisiaai: » conoscono bene i mezzi , in. 
tutte conformi alle pit strette regole della critica filologica,, 1 
qualj hanno candotto alla riunione di molto importanti scoperte 
in un goggetto,.sul quale non osavano sperar pid nulla. . 
| Io dunque non rammenterd qui gli onorevali incoraggiamenti, 
che ho ricevuti da tutte le parti; e posso dare questo nome an- 
che alla premura di alcuni dotti stranieri, d’ associarsi ai risul- 
tamenti di queste ricerche ; poiché una tal premura per parte 
di uomini d’ altronde illuminatissimi , non pud essere che una 
testimonianga di pit in favore della certezza di questi risulta- 
menti. 
II defunto re trovd nei suoi lumi il motivo della protezione 
di cui la Maegt§ sua si degnd d’ onerarmi ; e quando fu ri- 
conosciuto che il solo studio dei monumenti originali, poteva 
estendere e completare questi dati fondamentali, allora ( mi 
compiaccio di ripeterlo in questa occasione) trovai dei preziosi ec- 
citamenti nell’amore illuminato per le arti e pei monumenti del-— 
antichita , che distingue il signor duca di Blacas, in quell’ap- 
poggio sempre efficace , che egli ha loro costantemente prestato, 
ed in singolar modo nella collezione egiziana ch’ egli volle for- 
mare nel solo interesse de’ miei lavori. 

Oggi la reale munificenza non lascia quasi pit voti a formare: 
per le cure del signor duca di Doudeauville, e del signor Vi- 
sconte de La-Rochefoucault , degni interpetri delle generose ve- 
dute del re, si sono stabiliti al Loyvre un magnifico Museo 
egiziano , ed una cattedra di archeologia parimente egiziana ; le 
lettere riconoscenti sapranno apprezzare questo nuovo benefizio 
del Monarca; per queste sue importanti fondazioni l’antico Egitto 
dei Faraoni , divenuto come un’ aggiunta di dominio della 
rona di Francia. 

Non resta’dunque ai dotti francesi che esplorare e far frut- 
tare coi loro travagli questo campo istorico si vasto e si fertile, 
che la reale sollecitudine ha commesso alle loro cure, sempre 


tecipar loro a suo tempo, abbiamo stimato conveniente di dar qui la tradu- 
zione di un importante articolo che il prefato sig. Champollion fino dell’an- 
no scorso fece inserire nel Bullettino universale del sig. Ferussac , n.° 5 e 6 
della sezione delle scienze storiche e archeologiche. A questa tradazione ab- 
biamo unito I’ estratto di un processo verbale, statoci trasmesso dalla societa 
accademica d’ Aix in Provenza: Tanto della traduzione che dell’ estratto , siamo 
debitori alla penna del nostro amico Sig. prof. Domenico Valeriani. 
Nota del Dir dell’ Ant. 
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gelosa di mantenere |’ alto grado e la giusta rinomanza della 
Francia fra le nazioni letterate. _—. 

La rapida esposizione dei principali dialphnants ottenuti. con 
alcuni anni soltanto di studio, bastera per convincere tutti gli 


vomini illuminati di quanti questo prezioso campo ne prometta,, 


e ne possa produrre ancora. 

L’ intiero sistema dell’ alfahbeto geroglifico ha avuto per fon- 
dame=xto |’ analisi comparativa dei nomi proprii dei sovrani greci 
e romani, iscritti sui grandi edifizi dell’ Egitto: egli é dunque 


naturale di cominciare 1’ epilogo delle rimembranze storiche sparse 


sulle vaste roviné che coprono le due sponde del Nilo, racco- 


gliendo primieramente quelle che ci cénservano i monumenti co- — 


strutti da mani egiziane , sempre dietro le regole dell’ arte pu- 


ramente -egiziana, benché il suolo che le vedeva innalzare fosse — 


allora soggetto alla dommazione straniera, a qualia cioé dei re 
greci , e degl’ imperatori romani. 
- Sotto lo scettro dei discendenti di Tolomeo Lago, come sotto 


la spada dei successori d’ Augusto, privato 1’ Egitto della sua 


politica liberta, conservd tutte le sue istituzioni religiose. L’at- 
taccamento del popolo per le antiche costumanze nazionali, lot- 


tava con una vittoriosa perseveranza , contro le imprése di tn | 


potere usurpato, che non si tsnifestd , troppo spesso, che per 
mezzo di atti violenti, o di esigenze iy Dei magnifici tem- 
pli furoné fabbricati, o deczr-+: di ricche sculture, nel corgo di 
quei lunghi anni di servitu ; e benché quelle immense costru- 
zioni fossero intieramente dovute alla pieta dei cittadini, i] nome 
del sovrano regnante fu costantemente scolpito su tutte le por- 


zioni di quegli edifizii, dei quali compievasi la decorazione. Vi © 
si scolpiva pure |’ immagine stessa del re greco, o quella del-_ 
I’ imperatore sotto il governo del quale erasi terminata quella 


porzione di tempio; cosi volevano le vecchie abitudini dell’Egitto, 
che nei secoli della sua libertd, aveva senipre considerate le 
famiglie dei suoi priticipi, come dei rami di uno stipite celeste, 
ed ognora confusi in uni solo ctlto i suoi Dei , ed il suo re, che 
doveva rappresentarli sulla terra. 

Cosi studiando i bassi rilievi e le iscrizioni colossali che co- 
prono le colonne, gli architravi, i fregi, le soffitte , le cornici, 


in una parola le superfici interne , ed esterne di un tempio egi- 


ziano , $i leggono successivamente le leggende reali dei sovrani, 
sutto il regno dei quali sono stati eseguiti questi diversi membri 
d’ architettura; ognuno dei grandi edifizi é¢ dunque in p:alche 
modo un libro istorico che conserva i nomi, e la successione dei 
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52 | 
re, ed ovunque ¢ tracciata 1’ immagine dei principi con tanta 
ricercatezza, che non v’é pit da dubitare che quelle sculture 
ce ne offrano @ei veri ritratti. Non si tratta qui che dei hassi- 
rilievi rappresentanti dei Faraoni, cioé dei re di razza egiziana; 
- poiché gl’ innumerabili quadri che si rapportano a déi sovrani 
stranieri , agl’ imperatori romani , per esé¢mpio , non rammentanod 
né la loro f&isionomia particolare, né il loro vero costume: i Cesari 
egualmente che i Tolomei sono tutti senza eccesione, vestiti al~ 
l’ egiziana , abbelliti cosi delle insegne come dei titoli degli an~ 
tichi-re del paese , ed i loro soli nomi possono scoprire una ori- 
gine straniera: sembra che I’ arte egiziana cercasse di dissimulare 
cosi agli occhi del popolo la serviti della sua patria. 
7 Il nome storico pit recente, fra tutti quelli che abbiamo 
-Tetti, tanto sui monumenti originali, che su dei disegni fedel- 
mente copiati dai viaggiatori, é quello dell’ imperatore Commodo, 
scolpito sul piccolo tempio di Contra-Lato. Questo edifizio di un 
pessimo stile, porta in sé i contrassegni della decadenza dell’arte 
egiziana. Il nome dell’ indegno figlio di Marco Aurelio , si legge 
-altresi quattro volte sulle leggende di un monumento, che ta~ 
luno compiacevasi non ha guari di far rimontare sistematicamente 
ad un’ epota si recondita, che oltrepassava tutti i limiti dei tempi 
storici. Noi vozliamo parlar qui dello Zodiaco di Esné, che con 
sideravasi come anteriore di molti secoli a quello di Dendera, 


la ¢ui epoca era pure assai leggermente determinata. Cosi dun- 
| ue uno dei primi risultamenti dell’ impiego del nostro alfabeto 


geroglifico, & stato di stabilire che il pit moderno nome impe~ 
riale si legge precisamente nelle dediche del monumento del- 
_LP Egittu che riguardavasi come il pid antico. 

Le leggende dei predecessori immediati di Commdo, Marco 
Aurelio, ed il suo collega Lucio Vero, decorano la cornice di 
uno dei pitcoli templi che danno all’ isola di File, sulla fron= 
tiera dell’ antica Etiopia, un aspetto si pittoresco, per la pre- 
senza inaspettata dei prodigi dell’arte, misti alle produzioni della 
natura si di un suolo atso ‘ai calori del tropico. Uno dei pro- 
pili di questa medesima isola sopraccaricata di monumenti , con- 
serva altresi la memoria del virtuoso Antonino, il cui venerato 
nome orna pure il propilo orientale a Dendera. Altre iscrizioni — 

geroglifiche provano che sotto quell’ imperatore furono ristaurate 
alcune parti del palazzo Medinet-Abi a Tebe , mentre che in 
mezzo al deserto, nell’ Oasi di El-Kardgeh , dedicavansi al Dio 
Ammotie, a nome d’ Antonino Pio, i templi di Kassr-Zayyan, 
e di Dusc-el-Kala, | | 
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Il soggiorno dell’ imperatore Adriano in Egitto , per tutto 


Lanno tredicesimo del suo regno, dovette essere consacrato da 
una folla di monumenti; ma se si eccettui la citta d’Antinoe , 


tutta di architettura greco-romana, 1d i cui edifizii sono stati 


demoliti da dei barbari speculatori, 1’ Egitto non conserva la 
memoria di Adriano che per mezzo di alcuni bassi-rilievi dei 
templi di Dentera , 0 del piccolo tempio d’ Esné. Ma Romta con- 
serva ancora un obelisco, quello del Monte Pincio, le cui gero~ 


giifiche iscrizioni ce ne fanno conoscere la destinazione. Fu inal- 
_zato in onore del celebre favorito Antinoo, a nome di Adriano, 


e dell’imperatrice Sabina, si disgraziata per il credito di cui godeva 
quel giovane greco presso il figlio adottivo di Traiano. 


L’ antichita dava a quest’ultimo il soprannome di Parietario, 


perché il nome di questo imperatore leggevasi in tutti i monu- 
menti costrutti o ristaurati sotto il suo regno. L’ Egitto stésso at+ 


testa questa leggiera debolezza di un principe si eccellente, perche - 


la sua leggenda , ed i suoi diversi titoli sono scolpiti in caratteri 
geroglifici nei bassi-rilievi e nelle decorazioni architettoniche d’un 
gran numero di edifizii, fra i quali citeremo i templi di File, 
di Ombi, di Esné, e. di Dendera. 

Nessun monumento di stile egiziano, porta ch’ io mi sappia 
il nome di Nerva; ma quelli dei due imperatori della famiglia 
Flavia, soprattutto quello di Domiziano, sono riprodotti sugli 
edifizii di File, di Siéne, di Esné, di Dendera,e nelle iscrizio~ 
ni dell’ obelisco che decora la piazza Navona a Roma. Altri 
due obelischi eretti in onore di Domiziano, hanno esistito 
nella citta di Benevento: il solo che sia oggi in piedi, non é 
composto che di rottami; ma nel mio soggiorno in quella citta , 
pervenni a ritrovare dei grandi frammenti, che ravvicinati a quelli 
di cui si compone 1’ obelisco attuale, mi hanno permesso di re- 
stituire i due antichi obelischi quasi in tutta la loro integrita. 
Questi monumenti, come attestano le loro leggende geroglifiche , 
Bono stati eseguiti in Egitto per ordine del Prefetto romano Luci- 
lio Rufo Beneventano , per essere collocati davanti ad un tempio 
dedicato alla Dea Iside, nella citta di Benevento, per la salute 
dell’ imperatore Domiziano I’ amico del genere umano, il Dio 


_Mondano , e il cui nome 2 graziosissimo, dice il testo originale. 


I titoli onorifici di Tito sono assai meno fastosi, e piu sem- 
plici, per cid solo forse, perché egli li meritava di pit , e biso- 
gna andare nel fondo dei deserti, nell’ Oasi di Dakhel , ove -pe- 
netrd pure la sua beneficenza, a cercare un monumento in cui 
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sia consacrata la memoria di questo modello degl’:imperatori. Si 


ritrovera forse il suo nome in seguito alle leggende di Vespasiano 


suo padre, scolpite nel portico del gran tempio di Esné. 
I regni si agitati, e si rapidi di Vitellio, di Ottone, e di 
Galba non hanno lasciato che poche tracce sui monumenti di 


Egitto ; ma una folla di bassi-rilievi dei tentpli di File, e di Asch- 
munein, provand che la loro detorazione é stata terminata sotto © 


il regno di Nerone, come pure delle porzioni molto importanti 
del gran tempio di Dendera, fra 1e quali noi designeremo par~ 
ticolarmente il piccolo edifizio costrutto sulla piatta-forma , edi- 


fizio divenuto ‘troppo celebre per lo Zodiaco circolare scolpitovi 


sulla soffitta. Ma questo Zodiaco contiene la leggenda imperiale 


di Neroné, sotto il regno del quale fu eseguito, egualmente che | 


i bassi rilievi all’ intorno ; questo Zodiaco non é dunque anteriore 


all’anno 37.° dell’era nostra, e quello di Esné che supponevasi — 
pid antico di molte centinaia d’ anni, é al contrario pit recente 


di un secolo e mezzo, non avendo Commodo, al nome del quale 


é dedicato, rivestita la che 180 di 


Cristo. 

Leggonsi altresi edfizi di Esné, di , di File e 
simili, i nomi ed i titoli dei di Nerone, Claudio , 
Cajo , e Tiberio; ma le porzioni le pi antiche di alcuni di quei 


templi, non meno che molte costruzioni della Nubia, portano 
la leggenda imperiale di ltt che sottomise |’Egitto alla do- | 


minazione romana. 
Risulta da questo saggio sommario, che sotto 1’ impero dei 


Cesari , il culto egiziano fu esercitato pubblicamente , e ch’ egli 


conservo tutto il suo esterno splendore , poiché degli edifizii del- 
l’ importanza di quelli di Esné, di Dendera, di File, di Ombi,’ 
e simili, furono costrutti, o almeno decorati di quegl’ immensi 


_ bassi-rilievi che divengono oggi dei veri repertori istorici. Tali 
fatti condannano ¢osi, in una maniera definitiva, una opinione. . 


troppo leggermente enunciata, che voleva non ha guari assegnare 
all’insieme delle costruzioni egiziane-, ornate d’ iscrizioni gero- 


glifiche , una data anteriore alla conquista dei Persiani. Questo. 
sistema di caratteri fu sempre la scrittura monumentale dell’ Egit- 
to fino all’ intiera conversione degli Egiziani al cristianesimo. So- 


disfatti di-dare in una maniera certa, per mezzo della lettura 


delle dediche imperiali, incise su quei monumenti, |’ epoca pre-~... 
cisa-di ciascuna delle-loro parti, lasceremo ai dotti architetti.. 


Huyet, e Gau, la cura di mostrare quanto V influenza romang. , 
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 divenisse funesta all’ arte egiziana; che sotto il giogo straniero , 


perdé a poco a poco la sua purita, e la sua originalita primitive. 

Di gia la dominazione dei Greci, che precedé quella dei Ro-~ 
mani aveva agito, ed in un medesimo senso, sulle arti dell’Egitto. 
L’ esame. delle costruzioni e delle sculture di quell’ epoca , sta- 
hilisce , senza replica , contro l’opinione di Winckelmann, e della 
sua scuola, che lungi dal ravvicinare |’ arte egiziana alle forme 
convenzionali del bello ideale concepito dai greci , la presenza dei 
capi d’ opera dell’ arte ellenica , supponendo che siano mai dive- 


nuti un oggetto di studio, e di emulazione per gli artisti egiziani, 
non ebbe altro effetto che d’ allontanare la scultura egizia da 
- quella semplice imitazione della natura: locale, che fa distin- 


guere si eminentemente tutti i prodotti d’antico stile, ben al- 


trimenti che delle decorazioni architettoniche. Aggiungiamo tut-_ 


tavia che degli occhi attenti paragonando i monumenti egiziani 
dell’ epoca romana con quelli dell’ epoca greca y riconoscono in 
questi ultimi un grado assai meno marcato di decadenza., sopra 
tutto se questi edifizii rimontano al secolo dei primi Lagidi. | 

Tl numero, e-l’ importanza dei monumenti:fondati , 0 deco- 
rati sotto i discendenti di Tolomeo-Lago , uno dei, generali che 
si divisero l’impero d’ Alessandro, fanno fede dell’ accorta:e sag- 
gia politica di quei re greci, che per consolidare il loro: trono e 
renderlo :popolare in una terra cosi’straniera come lo era l’Egitto 
ai costumi ellenici , lasciarono una intiera liberta alla credenza, 
al culto pubblico, ed alle costumanze di un popolo , che i .¢asi 
della guerra avevano posto setto il loro dominio. 


Come le immagini degl’ imperatori , cosi riconosconsi ancora 


quelle dei re Lagidi frammischiate alle immagini degli Dei, nei 
bassi-rilievi che decorano molti templi dell’ Egitto; e 1’ istoria ha 
un interesse tanto pil reale a raccogliere le iscrizioni egiziane 


datate dal regno di. questi re greci, in quanto che gli annali di 


quella dinastia , incerti in alcuni punti » hanno bisogno di essere 
appoggiati dalla testimonianza la pit decisiva, quella dei pubblici 
monumenti. La scoperta dei titoli,e dei nomi de’Cesari sui templi 
dell’ Egitto, bench’ ella abbia troncate delle discussioni molto 
importanti , non poteva essere in effetto cosi profittevole agli studii 
storici , come la fruttuosa applicazione dell’ alfabeto geroglifico 
alle dediche delle costruzioni anteriori al Catatsis consulto, che 
riunisce |’ Egitto al dominio romano. 

Uno dei primi frutti di questa ssellcnsiiiies é stata di rista-= 
bilire sul canone dei re egiziani, il nome di un giovane principe 
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 erudelmente punito della disgrasziata illustrazione del suo nasci- 
mento, Si tratta qui d’un figlio del Dittatore Giulio Cesare , e 


della celebre Cleopatra: questo fanciullo, ultimo rampollo della 


_echiatta reale di Lago , e che riconosceva per padre il primo im- 


peratore romano, portd il nome di Tolomeo-Cesare , come per 


- annunziare al disgraziato Egitto il suo passaggio dal greco do- 
_ minio alla dominazione romana. Una stela bilingue , del Museo 


di Turino, é venuta a confermare cid che mostravanci gia le sole 
iserizioni geroglifiche , il regno, cioé , di Tolomeo-Cesare, sotto 
la tutela di Cleopatra sua madre. Questi due nomi congiunti, si 
leggono in fatti in mezzo alle decorazioni del gran tempio di Den- 
dera; e siccome gi trovano nelle dediche pit antiche , cosi non 
é troppo avanzarsi |”attribuire la fondazione di quel magnifico 
edifizio , consacrato alla Dea Athyr, o alla Venere egiziana, ad 
una regina abituata a mascherare la sua destra politica sotto l’in- 
canto delle seduzioni, e le attrattive dell’ amore. 

Non s’ incontrano che raramente gulle grandi costruzioni egi- 
ziane , i nomi dei Lagidi contemporanei od associati di questa 
Cleopatra , fina a Tolomeo-Dionisio, suo padre. La troppo breve 
durata di questi regni , ed i torbidi inseparabili da una tale ista- — 


 bilita nel capo del governo, non gli permisero infatti d’ intra- 
prendere delle_grandi ope-e pubbliche: ma le leggende dei due 


Tolomei sopranneminati Alessandro , si leggono nel gran tempio 


di Ombi, e sopra tutto in quello di Edfi, ove ritroviamo egual- 


mente delle dediche fatte a nome di una regina ancora ignota 
alla storia, Berenice moglie di Tolomeo-Alessandro I.° , cid che 
confermano due contratti demotici del Museo di Turino, datati 
dell’ anno 16.° del regno di Tolomeo Alessandro , e della regina 
Berenice , dei Filometori. Due manoscritti simili appartenenti al 
Museo reale di Parigi , confermano la tutela sotto la quale pas- 
sarono i primi’ anni del medesimo principe, e che egli termind 
con un matricidio. Questi contratti portano la data dell’anno XV.° — 
della regina Cleopatra-Ervegete-Filometore , madre di Tolomeo- 
Alessandro-Filometore , che contava allora Il’ anno 12.° del’ suo 
regno. Il monumento di Efi presenta pure le leggende reali di 
Folomeo Sotere If.° predecessore di Alessandro I.°, e come lui 
re schiavo di una madre ambiziosa, che fece iscrivere i] suo nome. 
negli atti pubblici, avanti a quelli dei suoi figli che il suo ca- 
priccio chiamava al trono, e ne li seacciava a vicenda: cid che 
prova anche un contratta conservato nel Museo reale, ed ese- 
guito 1’ anno IV.° di questa regina, & di Tolomeo-Sotere II.° 
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Altri-due contratti egiziani debbono essere riferiti a circa 


quest’ istessa epoca di rivoluzionhi; eglino sono datati dell’ an-— 


no VIII.° di un Folomeo, e di una regina Cleopatra sapranno- 


_minata Trifene , la cui esistenza 6 un nuovo fatto da spiegarsi 


negli annali dei ‘Lagidi. 


I monumenti di stile egiziano che si rapportano al regno di 
Ervegete IF.° e successivamente alle sue due mogli, Cleopatra sua 


nipote, e Cleopatra sua sorella, sono pure in grandissimo numero. | 


‘Tali sono , a File , il tempio di Athyr o Venere, dedicato a nome 


di Evergete II.° e della sua seconda moglie , Cleopatra, che si 


mostrd in seguito piuttosto il tiranno , che la madre dei re So- 
tere EI.° ed Alessandro I1.°; ad Ombi, e ad Edfi , diverse por- 


_zioni dei templi cominciati sotto i re precedenti. 


Si trovano infine nel palazzo di Karnac , monumento della 


magnificenza faraonica, delle ristaurazioni di. Evergete II°; ma i 


lavori del re Lagide si fanno riconoseere facilmente per lo stile 


rozzo _e pesante, in mezzo a delle sculture di un’ epoca pit an-- 


tica.. Superstizioso al pari che erudele, Evergete II.° credette sen- 
za dubbio di espiare i suoi delitti con degliatti di pieta religiosa. 
Si legge ancora sopra una vasta tavola di granito collocata contro 
il pilone orientale del gran tempio di File , una lunga iscrizione 
geroglifica dell’anno XXIV.° del suo regno, e contenente la do- 


nazione fatta a questo tempio d’un vaste terreno coltivato, posto 
nei contorni di Siéne, in riconoscenza dei benefizii ch’ egli ha, _ 


com’ei dice, ricevuti dal sno padre, il Dio Osiride , e dalla sua 
madre, la Dea Iside , signori sovrani di File. 

I contratti datati dal regno di Filometore si sono quasi tan- 
to moltiplicati nelle collezioni d’ Europa, quanto quelli del re- 
gno di Evergete II.° suo fratello , e suo successore , e per mezzo 
di questi ultimi é stato confermato il regno efimero di un fan- 


ciullo, TYolomeo-Eupatore , figlio del re Filometore, assassinato 


dal suo zio quand’ egli s’ impadroni del trono. Data da Filometore 
la dedica del gran tempio di Ombi agli Dei Aroeri e Serek , 
Y Apollo, ed il Saturno egiziani. 

Tolomeo-Epifane , il padre dei due re dei quilt sbbitine par- 
lato , e la regina sua moglie, Cleopatra di Siria, dedicarono uno 
dei templi di File al Dio Imuth, figlio di Phtha, deita assimilata — 
dall’ iscrizione greca al Dio Asclepio, 1’ Esculapio dei Latini. La 


dedica del tempio d’ Edfi: al Dio Aroeri é pure del regno di que~ 


sto principe , al quale appartengono molti contratti del Museo 
reale di Parigi, che riproducono I’ intiero protocollo della ‘celebre 


T. XXXII. Novembre. | 8 
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iscrizione di Rosetta, primo fondamento di tutte le cognizioni 
acquistate sul sistema grafico dell’ antico Egitto. 

Il tempio d’ Anteopoli data dal regno di Tolomeo-Filopatore , 
ed’ Arsinoe sua moglie , madre di Epifane: gli antichi palazzi di 
Karnac e Lugsor a Tebe, furono allora ristaurati; e si rapportano 
al suo predecessore Evergete I[.° i basssi-rilievi della gran porta 
_ trionfale, che si ammira anche in mezzo ai monumenti di quell’an- 
tica capitale dell’ Egitto. 

Evergete I.° si rese celebre per delle grandi. épedisient mili- 
tari nell’ Asia , e nell’ Affrica, e per delle conquiste , la cui fa~ 
stosa enumerazione ci é stata conservata dal monumento greco 


_ dj Adulis. Una tale iscrizione prova che quel Tolomeo estese la 
-dominazione dell’ Egitto dalla parte del mezza giorno; ed é in 


fatti il primo nome di re Lagide che si trovi al di la della pri- 
ma eataratta, sui monumenti della Nubia. Lo si legge, fra gli 
altri luoghi, nelle sculture del tempio di Dakke, che era 1 an- 


tica Pselcis. Ma molti bassi-rilievi di questo edificio sono stati 


eseguiti anteriormente a quelli che portano il nome di Everge- 
te 1.° edella sua maglie Berenice, di quella che associando i 
- guoi voti ai travagli militari del suo sposo, vide la sua chioma 
collocata fra le costellazioni , dall’adulazione degli astronomi greci 
di Alessandria. I quadri che precedono immediatamente quelli 
oy’ é@ figurato il re Lagide, rappresentano degli omaggi fatti agli 
Dei del tempio da un re del tutto estraneo alla famiglia dei To- 


lomei ; e frattanto lo stile di quelle sculture non offre il carattere | 


di un’ epoca molto pit antica. EF questo re ineognito , jl cui nome 
geroglifico non pud pronunziarsi che ERKAMEN , oppure ERKA- 
MON , che ha dedicato il santuario pid antico del tempio al 
Dio Thoth, soprannominato Arhncefis, come portano due iscri< 


zioni, in caratteri sacri, nelle quali questo ERKAMEN é quali- © 


ficato coi titoh di Re, Dio benefico , figlio del Dio Chnufi , nato 
dallu dea ‘Sate, e germe della dea Anukis, il Giove, la Giunone, 
e la Vesta degli Egiziani , divinita nen di tuttii paesi vicini 
alla prima cataratta. 

Tutte queste circostanze riunite ci provano, dopo. un maturo 
esame, che quel re ignoto non é altro che quello dei re etivpi, 
che osd il primo di scuotere il giogo teocratico , impostu dai sa- 
cerdoti ai sovrani d’ Etiopia, e che operd quella grande rivolu- 
zione con un mezzo che la politica affricana impiega troppo spes- 
so, vale a dire con un massacro generale. Diodoro di Sicilia , che 
racconta un tale avvenimento, da in fatti a questo re il nome 
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di Ergamenes, e dice positivamente che questo principe, imbe- 
vuto della letteratura , e della filosofia dei Greci, era contempo- 
raneo di Tolomeo Filadelfo , padre di Evergete I°. Diviene dun- 
que evidente che la Nubia, uria delle dipendenze del regno degli 
Ergameni ; passd sotto la dominaziorie dei te greti di Egitto, per 
il sticcesso ‘dell’ armi di Evergete I°, il cui nome fu iscritto nel 
tempio di Dakké , dietré il nome dell’ Etiope guo predecessore. 
La buona amministrazione di cui Egitto sotto i due 
primi’ re Lagidi, Lolomeo-Fladelfo , ed il sud padre Tolomeo= 


Sotere, il ¢apo della dinastia gréca ; spiega benissimo, ed il nu- 


mero, él’ importariza dei monuiienti eseguiti sotto il loro reguo. 
Il tempio di Bohbait , nél Basso-Egitta , costrutto intieramente 
di granito rosso, déta'certamente dalla loro epoca, del pari che 
molte porzioni degli edifizii di File, di.Qus,¢ di Tebe. = 

Uno dei genetali' pit segnalati di Alessandro il Grande, 
Tolomeo, cognominato. Sotere, quando si misé in testa la corona 
di Egitto, era di fatto ilsovrano di quella ricéa conttada avanti 


di prendere i titoli, ¢ lé insegne reali. Nell’ intervallo che passd- 


fra la morte del conquistatore macedone, e I? anno in cui i suci 
Luogotenenti consumarono la loro usurpazione coll’ assassinio del- 
l’ intiera famiglia di Alessandro, Tolomeo fece ricotoscere suc« 


cessivamente all’ Egitto due re , dei quali le is¢rizioni geroglifiche | 


certificano i regni, e che la storia viel ormai amniettere nella 
lista dei sovrani égiziani. 

L’ uno; rammentato nelle sculture del primo, e del nies 
santuario del palazzo di Kurnac;, a Tebe, e sulle colonne del 


portico di Ascmuneim , é lo stesso fratello di Alessandro-il: Grande, 


Filippo , pia conosciuto daghi storici sotto il nome di Arideo ; e 
V’altro re che Tolomeo diede per succéssore a Filippo y fu Ales- 
sandro, il figlio stesso d’ Alessandro il Grande, e di Rossane., 
figlia d’ un Satrapa o re battriano. Alcune leggende geroglifiche 
incise sul propilo di granito, ad Elefantina; su d’aleuni punti 
dei palazzi di Lugsot, e di Karnac; infine un foglio di papiro 
del Museo reale, che é un seinplice contratto , sono oggi i soli 


_ testimoni , che attestane che il figlio del conquistatore del- 


V Asia’ gode; per alewni giorni, del vano titolo di erede di suo 
padre. L’ ambizioso Cassandro lo fece scannare ; é dunque 
)’ assassinio di un fanciullo, nato dal Greco conquistatore, e 
da una madre: Persiatia, che in: Egitto segnd il fine della do- 
minazione dei Persian? ; ed-il principio: della:dominazione greca, 
nella stessa -maniera‘che’, tre secoli dopo, 1’ assassinio del giovane 
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60 
‘figlio di: Giulio Cesare, e della regina Cleopatra’, termind la do- 
minayvione dei Greci, ed annunzid quella dei Romani. 

Si accrescono pure dall’ epoca di Alessandro il Grande, 0 
in altri termini, partendo dagli ultimi anni del IV.° ‘secolo di 
Gest Cristo, il disordine, e l’incertezza negli annali egiziani , 
per il cronologista che volesse risalire con qualche''sicurezza il 


corso dei tempi anteriori. I documenti fornitici agli. scritti dei 


Greci son vaghi, poco legati fra loro, e troppo spess6 in contradi- 
zione , quando si tratta dell’istoria dell’ Egitto gedente della sua 
indipendenza politica, e governato da re nazionali: Gli avveni- 
menti che si successero in quella lunga serie di secoli, furono 
infatti talmente stranieri alla Grecia, e s) lontani dai suoi tempi 
letterarii , che bisognerebbe rinunziare ad ottenere dei lumi po- 
sitivi su. quelle antiche epoche, se i monumenti inalzati sotto 
il regno dei re chedecidevanv allora dei destini dei popoli, non 


_ gussistessero ancota ai giorni nostri, ed in grandissimo numero , 


sul suolo stesso dell’ Egitto. Applicandole a quest’ ordine di mo- | 
numenti , le nuove cognizioni sul sistema geroglifico hanno. ri- 
cevuto, da ura parte una piena conferma, e dall’ altra’ hanno 
acquistato alla storia una massa di aban edi documenti af- 
fatto inaspettati. | | 
Si, raccoglie , infatti in dalle iscrizioni con~ 
temporanee della maggior parte di questi re di razza ‘egiziana , 
che per quaranta anni combatterono sénza interruzione: per la 


liberta della loro patria , contro la potenza dei Persiani, il cui 


giogo: fu spezzato dai re egiziani Amirteo, e Nefereo. Due sfin~ 
gi del -museo del Louvre portano le leggende di quest’ ultimo rey 
e quelle del. suo successore Achoris, che rammentano altresi le 
seulture del tempio di Elethya, le iscrizioni di Tura , ed una 
stela del museo di Turino. Esiste all’istitute di Bologna una sta- 
tua del mendésiano Neferite ;.e i nomi dei re che gli successero 


nella guerra nazionale , i due Nectanebo,, si leggono su diversi 


edifizii di File , di Karnac , diKurnae di Saft. 

Il nome di Dario-Ocho , che col ferre , e col fuoco, e mal-= 
edo gli sforzi dei re che abbiamo nominati, assoggettd di nuo- 
vo |’ Egitto alla dominazione pertsiana, non si é finqn) ritrovato 
in nessuna parte ; ma contro ogni speranza esistono ancora dei 
monumenti che rammentano i regni dei primi successori di Cam- 
hise. La statua di um sacerdote Saita, nel museo del. Vaticano, 


offre nelle sue iscrizioni il nome del feroce Camhise (KAMBOTH). 


Quello di Dario (NTARIOUSCH) é scolpito sulle colonne del g ran 
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tempio dell’ oasi d’El-Kardgéh ; ed i musei reali di Parigi, e di 
Turino posseggono nove contratti originali passati sotto il lungo 
regno di questo monarca. Finalmente in Egitto si leggono an- 
cora delle iscrizioni datate di diversi anni dei regni di Xerse 
(KHSCHEARSCHA) e di Artaserse (ARTAKHSCHESSCH). 

Come egli é naturale di aspettarselo, i monumenti delle 
dinastie egiziane anteriori alla conquista dei Persiani, vale a dire 
alla fine del VI secolo avanti I’ era nostra , sono molto pi mol- 


—tiplicati, e d’ una importanza pia I re della famiglia 


dei Saiti, il ciii trono fu rovesciato dai Persi, hanno tutti, 
tranne l’ultimo, il disgraziato Psammenite , menzionato nell’iscri- 


zione della prezivsa statua del Vaticano , lasciato dei testimoni 


irrecusabili dello splendore del loro regno. La maggior parte de- 


gli avanzi delle sculture di Sais, portano la leggenda reale del 
celebre, Amasi, ed @ questo Faraone che fece alla Minerva egi- _ 


ziana , Neith , la dedica della cappella monolita di granito ros- 
esistente museo del Louvre. L’ Obelisco della Mi- 
nerva a Roma, ed aleune porzioni degli edifici di File, datano 
dal regno del suo predecessore Apriés. S’ incontrano 


in quell’ isola sacra delle costruzioni. di Psammatico II. Molte 


stele ed iscrizioni, di statue riproducono la leggenda di Nechao If 
ches’ impadron), di Gerusalemme , e condusse il re Joachaz pri- 


gioniero in Egitto. Il bello Obelisco di Monte-Citorio, a Roma, 


le enormi colonne. della, prima corte del palazzo di Karnac a Te- 
be, sono dei monumenti della magnificeriza di Psammietico I, il 
pacificatore delle: discordie civili che desolarono on ad’eb- 
be cessato la dominazione degli-Etiopi. 
Il giogo di questa dinastia straniéra non dhe pero un carat- 
tere Oppressore: la causa ne fu senza dubbio la comunita d’ori- 
gine, di religione , e di linguaggio, esistente fra i vincitori ed 
i yinti. La prova dirétta della doleezza dei conquistatori Etiopi, 
esiste nel numero considerabile dei monumenti , che in Etiopia 
non meno che in Egitto, portano del'e .dediche fatte a nome dei 
re padroni di quei due paesi ad un. tempo, Scabak, Sévek6thph 
Tahrak , ed Amenaso: il Sabacon , il Sevechus , il Tharaca , @ 
»-MenZionati dai libri santi, o dalle storie greche. 
Nelle rovine di Eliopoli.,.e sopra ‘tutto a Tanis, si trovano 
diverse costruzioni del regno dei Faraoni della dinastia egiziana 


Tanite., che.precedé Y invasione etiopica. Vi si leggono ancora 


i nomi dei’ tre ré di questa famiglia, Petubastes , Osorthos , ¢ 
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Le rovine di Bubaste offrono dal canto loro dei monumienti 


dei re Bubastiti , predecessori dei Taniti. Il capo di questa di- 
nastia , il vincitore di Roboamo figlio di Salomone , e lo spoglia~ 
tore del tempio di Gerusalemme, ¢ dei tesori di Davide, Seson- 
chis , fece costruire il gran temipio di Bubaste descritto da Ero~ 
doto , coiie pure il primo cortile del palazzo di Karnac a Tebe. 


Il suo figlio Osorchon, che condussé pure un’ armata in Siria ;_ 
continud le importanti opere intraprese da suo padre. Ma il suo 


successore Takellothis , novi é ancora conosciuto che per un pic- 
colo quadro funerario consacrato alla memoria di tno de’ suoi 
figli, dipintura di cui una meta @ conservata nel museo del Va~ 


titand, mentre che I’ meth fa del real museo di 


Purine: | 

Delle rammentano la memoria della dinestia 
precedente, quella cioé dei primi Taniti, il cui capo Mandusthph ; 
chiamato Mendés dai greci , costrusse quel vasto palazzo , co~ 
nosciuto nell’ antichita:sotto il nome di Labirinto, e che diviso 
in corpi di fabbriche, eguali in numero ai nonii, o prefetture del- 


YP Egitto , riuniva,a delle epoche determinate, delle deputazio~ 


ni di ciascuna provincia per decidervi i pit’ importanti: affari 
dello stato. Aristotele , Bossuet , e Montesqwieu consideravano 
dunque, con tutta ragione, |’ antico ‘governo dell’ cottte 
e costituito in una maniera stabile. 

I nomi dei XII re di famiglia deegpeiieins: che occuparono 
il trono prima dei’ Taniti , esistono ancora sui tentplie sui pa- 
lazzi dell’ Egitto; ma né gli estratti dei libri di Marietone , né 
alcuno istorico , avendoci trasmessa I’ intiera serie di quei prin= 


cipi , egli non sara possibile di fissarne la vera'successione, che 


studiando sui luoghi stessi l’ordine nel ‘quale sono ‘tracciati que 
sti nomi reali nelle decorazioni dei monumenti termmafti sotto il 


loro regno. Questa dinastia si conta per la XX." nel sistema cro= 
nologico egiziano : ella ebbe per suo capo 


celebre per le sue immense richezze. 
Si riconosce nell’ ortografia greca di questo nome dell?” evi- 


denti tracce di quello di Rhamsés , che portarono tutti. i prin- 


cipi della precedente dinastia, detta la XIX.* diospolitana ) i 
quali in numero di sei, hanno coperto l’Egitto di magnifiche co- 
struzioni, benché il: meno: antico di quei principi, Ramsés XI. 
sia contemporaneo della guerra di Troja. Il suo nome ¢é iscritto, 
fra gli altri luoghi, sulle piccole colonne della Ipostilia 


di Karnac. Il museo di Turino possiede degli atti pubblici-datati 
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63 
dal regno del suo predecessore Ramses X, sopranominato Am- 4 | 
ménémé : si ammirano ancora a Biban-elmoluk la tomba reale a 

di Rhamsés IX. Il suo predecessore Rhamsés VIII detto Ume- | 
nothph , & menzionato nei papiri di Turino, e sopra un fram~ 
mento di statua del museo britannico. La tomba del secondo re 
di questa potente dinastia , Rhamsés VII esiste tuttora a Tebe, 
e si legge la sua leggenda reale a Karnac, ad Elefantina, e sur 
un gran numero di monumenti trasportati in Europa. In fine 
Egitto , e la la Nubia offrono poche costruzioni notabili , dal 

- mediterraneo fino alla seconda cataratta, che non rammentino 
nelle loro decorazioni il regno del capo di questa dinastia, Rham- 
ses VI, pid conosciuto in occidente sotto i diversi nomi di Bhay- 
sés, e di Sethos, di Sesoosis, e di Sesostri. | 
| Questo gran re fu degno di tutta la sua celebrita, tanto per “ | 
le savie leggi ch’ egli diede alla sua patria, che per le vastissime : ee 
sue’ imprese. I templi che tuttavia esistono a Derry, a Ibsam- 
hul , a Ghirsché , ad Uadi-Essebué in Nubia; il palazzo detto 

@ Osymandias ; una porzione dell’ immenso edifizio di Karnac ; 
il primo cortile , il pilone e le colonne del palazzo di Lugsor a 
Tebe, sono tutti monumenti della gloria di Sesostri, ed il risul- 
tamento delle ricchezze conquistate , e consacrate da quell’illu- 
stre monarca al benessere del suo paese, ch’egli intersecd di ca- 
nali e coperse di nuove citta,’o di utili stabilimenti, durante 
un regno felice di 55 anni. | | 

Possessore legittimo d’ un trono che aveva occupato avanti 
di lui una serie di re, frai quali l’ Egitto contava gia molti dei 
suoi Faraoni pit illustri, fu Rindnesde,. o Sesostri, vissuto nel XV 
secola avanti l’era cristiana. E quella un’epoca alla quale rimonta 
la storia di pochissime nazioni con una intiera certezza. Per tutto 
altrove non si citano che delle tradizioni, l’Egitto solo pud mo- 
strare una massa di monumenti contemporanei, ed é precisamente 
per la gran dinastia diospolitana, che precedé quella di Sesostri , 
che questi monumenti , contemporanei di ciascun regno senza 
eccezione , sussistono ancora, ed in maggior numero che per le 
epoche pusteriori. Sono dei templi, de’ palazzi, delle tombe, dei 
colossi, degli obelischi, delle iscriziuni incise sulla pietra, e 

i fino degli atti pubblici originali , scritti su delle fragili pelli- 
cole di papiro, che hanno resistito a piu di trenta secoli. 
L’ applicazione dell’ alfabeto geroglifico, ai testi incisi su 


quei diversi generi di monumenti, assegna ai re di questa dina- 
a stia, dettala XVIII.*, la fendattions degli edifizii pid antichi di 
ti 
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della gran dinastia diospolitana esiste tuttora a Tebe, nella valle 


Tebe , ¢ dell’intiero Egitto. Questa applicazione dimostra, da an 


Jato, alto splendore della nazione egiziana nei tempi in cuila 


maggior parte degli altri popoli non empiono che di favole ma- 
ravigliose , e prova’dall’ altro |’ esistenza reale di re che lo scet~ 


_ ticismo dei critici aveva posti nel numero di quelle finzioni che 
| propagarsi dall’ proprio nazionale. 


In fatti molte parti del palazzo di Karnac sono state in 
rate sotto il regno di Rhamsés V detto Amenofi, padre di Se- 


sostri. L’avo di quel conquistatore Rhamsés IV detto Mei-Amun, 


fece costruire il vasto palazzo di Medinet-Abu , ed il tempio si- 
tuato verso la porta meridionale di Karnac. Il magnifico sarco— 
fago che gia racchiuse il corpo di questo Faraone , é stato tra- 
sportato dalle catacombe di Biban-el-Moalik , al museo reale del, 
Louvre. Delle dediche di Rhamses III leggonsi anche nel secon- 
do cortile del palazzo di Karnac, e la tomba di questo 14.° re 


sepolcrale dei re. Il sno predecessare, Rhamsés Il , fece erigere — 


. i due superhi obelischi di Lugsor. I fratelli Manduei, ed Usirei, 


che regnarono avanti di lui , hanno lasciato per testimonii della 
loro esistenza , uno, il grande obelisco della piazza del popolo 
a Roma , tolto dalle rovine di Eliopoli da Augusto sedici secoli 


dopo TV erezione di quel monolito; IT’ altro, il bel palazzo di 


Kurna, e la sua maravigliosa tomba scoperta a Tebe dall’infe- 
lice non meno che il magnifico sarcofago d’ alabastro , 
oggi in Inghilterra. Il loro padre Rhamsés I, inalzd le masse 
della sala Fpostilia di Karnae , e scavd la sua sepoltura a Bi- 
ban-el-Molivk . Una iscrizione del museo di Turino richiama la 
memoria della regina Achenchersés , e quella del suo padre il re 
Oro, sotto il regnu del quale si costrusse il gran colonnato del 
palazzo di Lugsor. Le pia antiche parti di questo edifizio, il 


-tempio si elegante di Senufi ad Elefantina, il palazzo gia cono- 


sciuto sotto il nome di Memnonio, e quello di Sohleb sulle fron- 
tiere dell’ Etiopia , sono dei monumenti della pieta, e della son- 
tuosita di Amenofi Il , la cui statua celossale parlante attraeva 
nelle rovine di Tebe la superstiziosa curiosita dei romani. Tout- 
mosi IV suo padre, termind i templi di Vadi-Alfa, e di Amada 
in Nubia , cominciati dal suo predecessere Amenofil, le cui 
leggende leggonsi ancora sugli edifizii di Karnac , e d’ Ibrim. I © 
pilastri, e gli appartamenti di granito del palazzo di Karnac , 
molti templi della Nubia, la grande sfinge delle piramidi, e 
|’ ohelisea si colossale di San Giovanni Laterano, attestano la 


‘ 
\ 
j 
un 
4 
| 
| 
he 
4 
i 
‘ ‘ 


| | 65... 
possanza del Faraone Toutmosi III detto Meri. questiil Meris 
dei greci, si famoso per la creazione di un lago importantissi- at 
mo per la prosperité agricola dell’ Egitto.. Il enorme degli 
obelischi di Karnac é stato eretto da sua madre, la regina Amen=__ - | 
sé, che per ventun anno governd  impero. Quel monolito é de- 
dicate | a nome di questa principessa , al Dio Ammone, ed alla - 
memoria di suo padre Toutmosi Il, del quale portano le leg- 
gende reali le pix antiche parti del palazzo; ripetute in fondo 
della Nubia nei bassi-rilievi del tempio del Nilo a Semné. Il — 
museo di Turino un colosso di y padre: del 
cedente.” 

Infine, il nome del capo di questa tehana:d | 
riprodotto in una folla‘d’iscrizioni religiose ove adorasi quel Fa- 
raone Aménothph come un Dio, egli liberd.l’Egitto dalla 

_lunga tirannia dei barbari , di cui tutto ci dimostra 1’ origine a. 
scitica , e che da due mezzo , e 
vano quella disgraziata contrada. | | 

Altri monumenti egiziani, ma tutti di piccola proporzione 
pertario delle date del regno dei re diospolitani predecessor? del 
liberatore Aménothph. Ma questa dinastia, confinata, durante l’oc- : 
cupazione dei Pastori, nelle parti meridionali dell’ impero, e 
sempre in guerra contro i barbari, non divenne realmente pa- 
drona del suelo dell’ Egitto , che per il coraggio dell’ ultimo dei 
suoi re Amosi, che rispinse gli: Kykschos fino ‘alle frontiere 

della Siria, e lascid al suo figlio Aménothph la ae di 
nell” ultimo loro trincieramentos | 

A datare dall’ invasione dei barbari, vale a dire circa verso 
I’ anno 2082 avanti Gest Cristo, la serie si continua dei monu- | ; 
menti storici dell’ Egitto é tutto ad un tratto interrotta, ed ar- 
restata; alcuni avanzi soltanto di architettura offrendo le leggende 
di un Faraone Manduei, che pare essere f Osymandias di Dio- 
doro di Sicilia , sussistono ancora per attestare dello stato avan-— 
zato della civilta egiziana nei tempi che hanno preceduto imme- | 
diatamente I’ arrivo delle orde devastatrici dei barbari. L’anna- 
lista di Egitto, Manetone, affermando che gli Hykschos ave- 
vano intieramente distrutto i templi, i palazzi, ed ogni genere 
di monumenti che trovarono in piedi sulla superficie dell’Egit- 
to, ci toglie con cid stesso ogni speranza di raccogliere nelle ro- 
vine sparse sulle due rive del Nilo, dei documenti positivi sul 
periodo storico anteriore ai Pastori. 1 monumenti di cui si am-— 
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64 
mirano ancora le maése imponenti » sono tutti — a quel 
istessa epoca. 

Cosi applicazions delle nostre nuoye cognizioni sul sistema 


grafico egiziana, sia ai monumenti originali, sia alle iscrizioni— 


monumentalj fedelmente disegnate dai yiaggiatori, ha gia avuto 
per risultamento di rendere quindici intieri secoli di certezza agli 
annali di Egitto , dimostrando che su quella antica terra, sus- 
sistono ancora aj nostri giqrni dei monumenti contemporanei di 
quas? tutti i prineipi che I hanno governato per pid di ventidue 
secoli consecutiyi. 

Si pud osservare, intorno ai princi; ali fatti lis sono stati 
annnnziati , che nan fanno , per cos} Sire, che piantar basto- 
ni da livellare lo spazio, un vuoto di particolari , che 1’ istoria 
avrebbe un si alto interesse di riempire.- I] rammarico da. noi 
egpresso qui a questo riguardo , non é nuovo: se l” istorico, di- 
ceva , son gia dodici anni , uno dei dotti pid rinomati dell’Ale- 
magna (il signop Héeren) esamina de’ bassi-rifievi (egiziani) 
rick ¢d.etnografici ; delle scene domestiche che dipingono i costu- 
mi della naziane, e quell} dei sovrani, egli domanda preci- 
samente gli oggetti che sono meno sichioreak Disgraziatamente 
la questione resta ancora oggi quasi tutta intiera, e tutto cid 
che n’@ stato pubblicato , lungi da riempire questa importante 
laguna , non ha potuto che aumentare ancora i rammarichi dei 
dotti che imparano solamente per mezzo di disegni (presi a caso_ 
in mezzo alle immense serie di bassi-rilievi) che i grandi edifizii 
dell’ Egitto offrono tuttavia scolpita , in tutti i suoi particolari , 
l’ intiera storia dei pid celebri Faraoni ; e che delle composizio- 
ni di una immensa estengiane yi ritraccigno le epoche pid gloriose 
della storia degli egiziani ; poiché quel papolo ha voluto che la 
si potesse leggere sulle mura de’ suoi pajazzi, ed é la sola nazione 
che abbia osatq scolpire gulla pietra degli oggetti si nil » e dei 


qnadri gi yasti. 


La dotta Europa conosce I esigtenza di quegli ammassi di 
ricchezze storiche: l’ardente suo desiderio sarebbe d’esserne messa 
in possesso ; ella ha giudicato che i nostri progressi negli studi egi- 
ziani, domandino che un governo illuminato si affretti ad inviare 
in Kgitto delle persone consacrate alla scienza e convenevolmente 


_ preparate per raccogliere , in quanto egling sussistono ancora , 


gl’ innumerevoli , e preziosi documenti che la magnificenza egi- 
ziana iscrisse gid sugli edifizii , la cui massa _imponente eccita la 


nostra ammirazione. Sapendo altresi l’ Europa che la barbarie , 
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setiipre attiva » distrugge sisteimadticamente quei venerabili testi- 
moni d’ una antica civilta , affretta con tutti i suoi voti il momento 
in cui delle fedeli copie di quelle iscrizioni edi quei bassi-rilievi 
storici, le daranno la céttézza di riempité le pi antiche pagine 
degli annali del mondo. 

Ma non alla sola storia d’ Egitto un tal viaggio devé fotnire 
dei lumi, che si cerchi¢rebbero vanamente in altra parte che nei 
palazzi di Tebe ; esistono cola delle nozioni tanto desiderabili che 
inaspettate su tutti i popoli che dai primi tenipi dell’ umana civil- 
ta, rappresentavano una parte importante nell’ Affrica, ¢ nel- 
1’ Asia occidentale. Le principali spedizioni dei Faraoni contro le 
nazioni che potevano lottare allora per potenza coll’ Egitto, 0 ispi+ 
rargli dei timori , sono scolpi:2 sui monumenti eretti dai trionfa- 
tori ; vi si legge il nome di quei popoli , il riumero dei soldati , i 
nomi delle citta assediate , i nomi dei fiumi traversati, e quelli 
dei paesi sottomessi : la quantita dei tributi imposti ai vinti, ed i 
nomi degli oggetti preziosi rapiti al nemico , soto incisi sui quadri 
che rappresentano questi trofei della vittoria. Questi bassi-rilievi, 
frammisti a lunghe iscrizioni esplicative, divengono altrettanto 
pid curiosi a conoscersi, in quanto che gli artisti egiziani hanno 
reso con una maravigliosa fedelta , la fisionomia, il costume, ¢ 

tutté le abitudini dei popoli stranieri contro-i quali hanno avuto a 
combattere. potra dunque finalmente imparare cotlo studio di- 
retto di quest’ immensa galleria storica , qiali tiazioni potevano 
bilanciare , in epoche sulle qualila storia resta ancora muta, il 
potere dei Faraoni , disputando all’ Egitto  impero di queli’anti- 
co mondo che noi non vediamo fingu}, se non.se attraverso a mille 
incertezze , ma di cui la realta, gid dimostrata , mon é meno 
sorprendente , riferendo tuttavia il tempo di quelle grandi scene 
ad un’ epoca molto pid prossima a noi, di quello che voleva uno 
spirito di sistema pil atdito che ragionato. 
| Un viaggio letterario in Egitto @ dunque oggi uno dei pit 
utili che si possano intraprendere nell’ imteresse delle scien- 


ge storiche. Il piano ne é decretato, e per eseguirlo io stesso, 


non mi Testa che da sollecitare , ed attendere gli ordini del re. 
CHAMPOLLION IL GIOVANE. 
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Estratto del processo verbale della seduta della Societd 
accademica di Aix. Seduta del a Agosto 1828. 


Abbiamo ricevuto dalla societd accademica di Aix in Proven- 
za, un estratto stampato, dei processi verbali di quel corpo 


_ scientifico , e letterario , dal quale ricavansi le seguenti notizie.. 


Nella seduta del 2 agosto gid decorso, aperta sotto la pre- 
sidenza del generale conte d’ Arbaud-Jouques , domandd la pa= 
rola il signor Sallier, per leggere al corpo accademico ivi raccolto, 


rapporto di una scoperta della alta importanza, fatta nei 


suoi Papiri egiziani dal sig. Champollion il Giovine, prima di ab-= 
bandonare la Francia, per recarsi ad istituire nuove archeo- 
logiche indagini intorno ai geroglifici , sulle rive del Nilo. 

‘Dice pertanto I’ estratto che abbiamo sott’ occhio , che i Pa- 
piri del signor Sallier, che ne formano il soggetto , furono sotto- 
posti all’ esame del prelodato signore Champollion , e del nostro 
toscano professore Ippolito Rosellini (suo allievo nella scienza dei 


- geroglifici , e che lo accompagua in Egitto) soltanto la vigilia 


della loro partenza : per cui ebbero appena il tempo di scorrerli di 
volo , e prendervi sopra qualche nota. 

Questi Papiri al numero di 10, 0 12, furono comprati, al- 
cuni anni sono , dal signor Sallier con una golidstons di antichita 
provenienti dall’ Egitto , da un marinaio originario di quel pae- 
se. Eglino Contengorio per la maggior parte di quelle preghiere ,o 
di quei rituali , pik o meno estesi, che solevano gli egiziani de- 
porre nelle casse delle loro mummie. | 

Vi si vede pure un coniratto di compra e vendita di una 


casa , fatto sotto il regno dei Tolomei ; ed anche tre ‘rotoli riu- 


niti, scritti’ in bellissimi caratteri demotici, che sono come 


ognun sa i caratteri consacrati usi nell’ antico Egit- 
to (1). 


Si legge pure nell’ estratto pag. 2, che il signor Champol- 
lion manifests la sua maraviglia ad un tempo, e la sua gioia , 
all’ ispezione del primo di quei rotoli assai voluminosi , quando 


(1) Sarebbe stato bene che 1’ estratto ne indicasse i nomi del venditore e 
del compratore, come pure sotto qual Tolomeo fu fatto il precitato contratto, 
in qual anno del suo regno , ed in qual mese , poiché i Tolomei son tanti, 
oguuno trovera indispeusabili queste condizioni ; ma dobbiamo attribuire 
questa mancauza alla fretta colla quale dovette il sige Champollion visitare 
tali papiri. 
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credette. di riconoscere ch’ei contenesse la storia delle campa- 
gne di Sesostri Rhamses, chiamato anche Sethos, 0 Sethosis, e 
Sesoosis , e che vi si trovassero i ragguagli i pid  circostanziati 


sulle sue conquiste , sui paesi da lui traversati, sulle forze, e 


sulla composizione delle sue armate. 34 
Termina questo manoscritto , (prosegue 1’ estratto) colla di- 
chiarazione dell’ istorico , il nile dopo aver fatto conoscere 1 
suoi nomi, e i suoi titoli, certifica di avere scritto nell’ anno 
nono del regno di Sesostri Rhamsés , re dei re , lione nelle bat- 
taglie, il braccio a cui Dio ha le e con 
nello stile orientale. | 
E qui é da notare , (dice sempre he il nono au- 
no del regno di Sesostri indicate dal surriferito scrittore, 
quello che Dioduro Siculo disegna come 1’ epoca del ritorno di 
quel gran conquistatore in Egitto. Pel corso di nove anni, dac- 
ché egli era salito sul trono, non aveva mai cessato di percor- 


rere il mondo conquistando , e lasciando per ogni dove dietro 


a sé, dei monumenti singolari delle sue vittorie, aleuni dei 
quali esistevano ancora ai tempi di Srodote, vale a dire mille an- 
ni dopo. 

Tuttavia perd monumenti , ed i numerosi 
quadri geroglifici, dei quali sono , per cosi dite , coperte le ri- 
ve del Nilo , e che paiono consacrati in gran parte alla gloria 
di quel famoso monarca , noi non conoscevamo finora niente pit 
che il nome di Sesostri. Il suo genio, le sue virtu, le sne con- 
quiste., erano per noi sempre un problema. E finalmente que- 


sto eroe, rimarrebbe ancora un personaggio quasi favuloso agli — 


occhi nostri, se tre mila trecento anni dopo la sua morte, non 
si fosse tentato, € non si tentasse con ogni sforzo , e per ogni 
via , di rendere la parola a quelle emblematiche figure (2). 

Ha promesso il signor Champollion al possessore del mano- 
scritto , dicui abbiamo parlato qui sopra, che al suo riterno 
dall’ Egitto, si portera espressamente presso il medesimo per fis- 
sar sulla tela un cos) prezioso monumento, onde sottrarlo alla 
distruzione, e per darne una traduzione completa ; la quale ri- 


(2) Voglia secondare la propizia sorte, e rendere compiute le giuste brame, 
e ricompensate le lunghe fatiche , e le dotte indagini di tanti studiosi del- 
l'antichita scritta e figurata , pe Si dedicano presentemente con tanto zelo , 
ed in varie maniere & questa importantissima parte di archeologia ! Sicché 
si possa un giorno con tutta verita asserire , @ non premaluramente come 
altri gia fece, che il velo al capo del Nilo é alfin tolto, e che poco o nulla 
resta pit a fure sui geroglifici .... 
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schiarera finalmente (posto vero cid che si dice) quell'importante 


petiodo dell’ antica storia ! 


L’ epoca di cui patliaio » tocca i tempi mosaici ( dice 
sempre |’ estratto) e verosiiilrnente il gran Sesostri era figlio di 
quel Faraone , che perseguitd gl’ israeliti fino alle sponde del 
maré Eritreéo; e forse ancora lo stesso Egitto, il quale obbligd 
il stio fratello Danao , Armais , a rifvgiarsi in Grecia, perché 
aveva teritato nella sua assenza d’ impadronirsi del trono. 

Sullo stesso manoscritto del quale abbiamo parlato, dopo 
un thargihe non scritto , (prosegue il pid volfe citato estratto) , 


_incomincia un’ altra composizione intolata: Lodi del gran ré 


Ameimnengoné. 

Alcuni fogli solatmente , che sono separati intervalli 
e contrassegnati con numeéfi,. términano quel rotolo, e foriiano il 
principio dell’ istoria conteniuta nel secondo Papiro del ‘Signor 
Sallier: 

Pare che si possa congetturate da cid (dice ancora l’estrat- 
to) che Amemnengone regnasse avanti Sesostri, poiché |’ autore 
scriveva nell’ arino g.° del regno di quest’ ultimo. Si pud trarre 


ancora questa presunzione dall’ uso omai ben riconosciuto di rap- 
-presentate nei moniutitenti egiziani, dopo il principal personag- 
gio, la figura di suo pddte, e qualckie volta ancora dell’ avo. 


E finalmente in Erodoto , il successore dj Sesostri porta il nome 
di Pheron, in Diodoro quello di Sesostri secondo, ed in Manetone 
quello di Rhapsace , o Rhapses , mentre che suo ‘padre é chi- 
mato Amenophis , 0 Amendph, tiome che si ravvicina molto 4 
quello che si é credito di leggete nel manoscritto .Un pid pro- 


fondo esame togliera egni incertezza su questo punto (3). 


I terzo rotolo della collezione del signor Sallier tratta d’astro- 
nomia, o pid verisimilmente d’astrologia, od anche dell’ una 6 
dell’ altra di queste scierize. {Esso non @ stato ancora svolto 
(prosegue |’ estratto) , ma & facile a presumere che debba essere 
ancor questo di un grande interesse. Imperocché dovra farci co-— 
noscere un tal manoscritto , le osservazioni che etano gia staté 


\ 
(3) Tutte queste congetture , e tutte queste presunzioni sul re 4mem~ 
mengone , andrebbero bene , se non vi fossero fortisstme ragioni per dubitare 
che questo re sia un re immaginario , e prodotto dalla mala , v non intel- 
ligenza dei yocaboli egiziani . Ma conviene aspettare, prima di esercitare la 
critica su questo come su tanti altri puuti ancora incerti , i risuitamenti 
delle uuove indagini del celeb. prof. Parigino intorno al sistefha geroglifico 
egiziano. 
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fatte in quei reconditi tempi, ed i] sistema celeste, quale era 
stato immaginato dagli egiziani, e dai Caldei; i primi popoli 
che probabilmente si occupassero di questa scienza ,, dopo gl’in- 
diani , aggiungo io (4). 


Dopo i rotoli aggiunge I’ estratto la 


di una piccola figura di basalto, che era pure compresa negli 


oggetti comprati dal signor Sallier dal marinaio egiziano , e che 
pare essere stata troyata coi tre rotoli stessi. | : 

Ella rappresenta un uomo inginoechioni, la cvi altezza » $e 
la figura fogse dritta, sarebhe di undici pollici, avendone: la 
testa uno e tre linee. Egli & appoggiato su di una specie di ta- 
vola, la cui altezza é in forma di leggio. Le mani collocate al 
di sopra, ma che gona state rotte , ‘dovevano essere nella ‘Posi- 
zione di scrivere. . 

Sul davanti del leggio é scolpito il cosi detto cartello di 
Sesostri , e nel dorso della figura , si legge sopra una fascia in 
caratteri geroglifici » il nome del personaggio col titolo. di Can- 


tore, ed qmico di Sesostri. Questa figura era stata disegnata per | 


il signor Champollion , prima che egli avesse veduto il Papiro. 
Non si sa dall’estratto, se siano conformi i nomi scolpiti sulla 


figura , a quelli menzionati nel rotolo ; ma tutto porta a credere — 
che sia lo stesso scrittore , sylla cui tomba si sara trovato il suo 
ritratto , e le sue opere. Ora di quale impartanza non sarebbero 


mai questi scritti, se il loro autore contemporaneo di Sesostri, non 
avrebhe potuto adempire le funzioni della sua carica , senza §¢e= 
guitare quel gran conquistatore nelle yvittoriose sue corse? , 


Raccogliendo ora le nostre idee su quanto si é riferita di 
pra, diremo che quantunque convenga essere molto guardinghi, e 


bisogni andare molto a rilento nell’ ammettere subito per vere le 


scoperte di questa sorta , per le grandi ascurita nelle quali sono 
tuttavia involte , la lingua, e le antichita egiziane ; e benché il 
tempo impiegato dal signor Champollion per esaminare i Papiri 


(4) Potrebbe darsi ancora che un tal manoscritto , quando tratti di astro- 
nomia, non sia poi di tutta quella importanza che da altri si crede; ed @ 
fra i possibili che a null’altro ci possa condurre che ad ana spiegazione degli 
zodiaci antichi di quel paese, che hanno dato tanto da fare agli astronomi 
moderni , ad alcuni dei quali hanno fatto pur dire cose da non dirsi. Se 
potesse servire a cid, non cavehhe poco il guadagno da noi fatto con una 
tale scoperta. 
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72 
del signor Sellier per se con 
tengano veramente a puntino cid che ad esso é paruto, e che rife- 
risce 1’ estratto da noi tante volte citato in questo articolo; pur 
tuttavia, il lungo ed esclusivo esercizio , fatto da quel dotto ar- 
cheologo in questo genere di anticaglie , la pratica maggiore ad 
ogni altro ch’ egli deve avervi acquistata , e la riputazione, di cui 
gode per tutta Europa negli studii egiziani , ci autorizzano a cre- 
dere, e ad annunziarlo anche ai dotti antiquarii , che quando an- 


_cora i Papiri in quistione, (e particolarmente il primo), non conten- 
gano alla lettera quello ch’ ei vuole farci sperare ; non pud essere 


per questo , che essi non sieno di un grande interesse, e tali da 
eccitare il pi vivo desiderio di conoscerne il vero contenuto , in 
tutti gli studiosi , ed in tutti gli amatori dell’ antichita egiziane. 
E noi facciamo voti perché le ricerche di quest’Edipo f francese nel- 
la terra dej Faraoni abbiano un pronto e pieno successo , onde 
possa reduce sollecitamente dal paese delle Piramidi , compire la 
sua promessa. E dato che si verifichi quanto se ne dice, lo studio 
di un tal manoscritto non potra fare a meno di confermare le inve- 


_stigaziuni ch’ei va ad istituire nello stesso Egitto , inviatovi a tale 


effetto dal re di Francia. 

-E qui ci crediamo in dovere di , edi fender 
ad un tempo alle mire magnanime ,-e liberali dell’ amatissimo no- 
stro Sovrano , che proteggitore illuminato, quale egli é, di ogni 
mamiera di utili discipline, ha voluto associare alla scientifica spe- 
dizione del monarca francese , il signor Ippolito Rosellini profes- 
sore delle lingue orientali nell’ universita di Pisa, unitamente a 
pia altri dotti e scienziati toscani. E ci gode I’ animo di veder no- 
minato fra quelli il nostro benemerito e valentissimo botanico , e 
naturalista signor Raddi ; il quale non manchera certo di far pre- 
murosamente tesoro:d’ ogni maniera di rari animali ed utili pro- 
dotti sulle rive del Nilo , ond’ arricchirne il nostro museo di sto- 
ria naturale > come gid nas ates volta di quelli delle brasiliane 
regioni. 
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Nu VARRETE. —~ Relazione. de’ quattro ities! di Cristo- 
CoLomzo, IV, Media 1826, Parigh e Ge- 
nova, 1827. 1828... 

Wasmincron yinc. Vita di Carsrovom Coroms0. Vo- 


— 


2 pensiero ‘delle gesta belle ed exregie, Vene é un altro che 
fremita non| men soaveniente in onorar con) la, pieta la 
-virtl infelice, I quali due sensi sono i, possentissimi ar- 
dell’ istoria e della tragedia. alla miglioria morale. 
poderosissima poi I’ efficacia loro ove tsi, cumulino 


sul medesimo subjetto ; cioé.quando agli incliti per ma- 
gnitudine d’ opere itoeca anche la tazza.degli umani ama- 
roti. Allora.mutuamenté si ingigantiscono la meraviglia e 
misericordia onde meglio commendar 1’ Eroe alla’ me- 
moria e benevolenza degli uomini, Viva Aristide felice 
come Policrate; sari nell’istoria pallidissimo quanto Pom-. 
ponio Attico.; e la aua virta , che oggi modello a tutte 
Je virth', sara inonorata , forse auche incognita, econ cid 
infeconda. Finisca il moderno Cesare.o Ercole benavven- 
turoso come Carlo Magno; e assai, meno giganteggetebbe 
ombra sua. Tale é pure il caso di Colombo, cui l’immen- 
sita dell’ ingegno e dell’ azione fa 
da iniquita acerbissime. . 

Indi di: lui cotanto si: scrisse $i scrive, non cessan- 
dine di ridire cid che sempre, piace a riudirsi. Primo suo 
istorico era il proprio figlio Feroando- Ultimo, finora, fu 
’ americano Irwing; il dale pingendo in bel quadro di 
‘Vita tutto il gid:eognito di tanto uomo, lo impreziosia con 
le peregrine notizie che lo spagnuolo Navarrete ando per 
quaranta anni compulsando dagli archivii della monarchia. 

l’ istoria é il maggior mgnumento che mal pos- 


(*) La tradyizione italiana di queste dae ro i pane a Genova per 
cura dello stampatore Carniglia. 
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san uomini ergere a’ ‘loro simili. Ma forse ad eternare 
il nome di taluni illustri ¢ Ja senduale eta della fantasia 
assai pid abile di quella che le va dietro ‘negli anni dei 
popoli: ossiq dell’ intellettiy, . Le nazioni adolescenti il 
fanno sacro con |’ apoteosi , meroé il culto gli accerta- 
no ricordanza indelebile. L’ istoria allora di chi ne meri-— 
ta una é una religione. E noi avvisiamo che se mai fra* 
mille laudati eventi terreni vi fi’ 'meritorio di deifi- 
cazione al gug aytore, ei fu senza dubbio la scoperta delle 
Americhe. Tre secoli fa i] mondo fisico ‘civile e morale 
finia al primo meridiano oggi si triplicate. Il fiat di 


questa seconda creazione fu tutt*?intero nello smisurato 


ingegno concetto e ardire di un italiano ; né wha chi ignori 
che Colombo fu quest’ italico di eterna meraviglia: Onde 
é che nell’ attuale ufficie a parlar di lui, invece di cri- 


‘tiche anfanie sullo storiografo, fatili ormai che ogni let- 


tore ha troppo criterio da sé solo per nom aver bisogna 
dell’altrui, meglio ci apporremo intendendo al che si me- 


‘diti sulle vicende di tanta vita, E percid ne andremo lu- 


meggiando que*momenti pit contemplabili non che pid at- | 
tuosi sulla simpatia che le belle anime hanno a’ bei fatti— 
generosi . Lieti ove ne bastino le forze a farlo in i 
de’ gentili nostri lettori 

Per Colombo , come gia per Omite » varie citta no- 
bilmente gareggiarono all’ onore d’ essergli patria. Geno- | 
va intantg ha i titoli maggiori e pid autentici perché le 


altre le cedano in questa caritd municipica ; la sola in- 


nocente fra le mille municipiche gare s} letali all’ Italia 


nostra! Non minofe gara arse fra varie famiglie a preten- 


derne parentado. Molte case poiché il videro salito a sh 
famosa celebrita, ambiziose di ingemmare con un nome 
chiarissimo le fosche quanto lunghe genealogie loro, ago- 
gnarono a chi pid potesse provare affinita o consangui- 
neita con la gente onde ebbe i giorni. Sul quale argomenta 
non dovendosi da noi notare se non quello che é degno 
di noi e de’ lettori nostri , ammireremo e celebreremo la 
dignitosa altezza e coscienza di Fernando Colombo. Fa- 
cendo egli nell’ istoria del padre suo il cenno della sud- 
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5 
detta boria gentilizia , se ine. dimostrava deonissimo 
fieramente rinunziando, alle dgognate atiegnénze , e con 
maggior fierezza aggiugnendo :** Non v’ hanno avi, comun- 
5 que magnatizii éssi mai fosseto , de’ quali potréi essere 
orgolioso pit di qtiello, che il sono come filio di un 


y, tal padre. ,,,Detto veramente nobilissimo ; e che in di- 
gnith pareggia all’altro di colui, che in casi pressoché si- 


mili, disenfiava Vorgoglio altrui dicendo: “ Ja nobilta del 
mio lignaggio ka data da Montenotté. 


Fatto é the mentre cosi ardeano a nobilitarsi i ma- 


gnati , Colombo avea sortito i natali da onesto seardassie- 
re. Ed ubdpo era che el cosh nascessé per essere cid che 
fu. A fpiossedere virti) somme , vuolsi iricarnarle non gia 
nelle sfibrate sommita sociali, bens) uel nervoso vivaio 
che ne conserva i germi vigotosi col non sciuparli; che 


restauta le necessarie a’ freni della societa ; the infine alga 


quando a quando alcuni yomini di elezione a specchio di 
coldro che il noman plebe, Vuolsi inoltré mover dal pit 
basso perclia pid mirabile sia I’ altezza cui si trascende. 


Un coetaneo stradrdinario gigantegsis appo Cesare ed A- 


lessandro, e perché pid sublime trascese, ¢ petché spiccd 
Ja sua mossa da un grado assai inferiore a quello del!’an. 
tichissima stirpe Giulia e di in Trond, donde moveano 
il Latino e il Macedone. Mal magnificherebbe Colombo 
chi non facésse fortémente sentirlo Eroe papolano; poi- 
ché cosi facendo toglierebbegli la maggiore e miglior parte 
delle sue dimensioni. 

Ma nuoce il chiarir 1’ evidenza ; @ petcid seguiremo 
l’ orme del nostro Eroe, che si basso sorgea sul mondo séco 


portando un altro mondo nella mente e nell’ animo; Se-— 


nonché molto interrotta é la notizia de’ soi quaranta an- 
ni primi; e la scienza delle umane facolta é fratidata dal 
tion potetsi seguire adultiva anima fortissima di un 
tanto uomo per gli stadii della prima vita. Sol qua e 1a 


comparisce egli per lampo;: or fanciullo in Genova alla 


seuola in que’ momenti che potea togliere al lavoro nel 
lanifizio del padre ; Gi giovinetto agli studii in Pavia, 
Quen la e qua il veggiamo gia latciato sul proprio ele- 
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in mare ciod, or apli stipendii:genovesi nelle 
acque di Scio di Cipro dj Tunisi ed: ora a. quelli del- 
Angioino pretendente alla corona di Napoli:contro l’Ara- 
gonese. E infine quasiché sdegnanido il Mediterraneo, trop- 
po angusto agone alla sua mole alle sue forze, uscisse.a 
spaziar nell’ Oceano , vedesi apparire or nel Golfodi Gui- 


nea e alle Canarie, ora in Lishona e in Inghilterra . Si 


menziona anche un suo viaggio fino all’ Islanda, e di la 


ad una terra cento Jeghe pit oltre. Se cid é, mentre fu 


questo il primo saggio del suo immenso ardire, toccd la 


Groenlandia , e pervenne al continente americano venti 
anni innanzi alla sua magna impresa. Certo é ehe da 


venti anni ne volgeva e maturava in mente il disegno , 
come si scorge da una sua lettera scritta nel 1474 al mat- 
tematico fiorentino Paolo Toscanelli. Vi si abilitava in- 
tanto con queste navieazioni, che son pruove degli: impeti 
ed esperimenti del suo genio irresistibile. Perd fin daghi 


incerti primi anni suoi ispira con la meraviglia la pieta; 


essendoché: miserrimo di fortuna quanto traricco d’intelletto 
Ccoraggio e volonta, traea sostegno di vita prejettando map- 


pamondi e componendo sfere ad uso de’navigatori. E fama 
anzi che pid fiate,nonché venderle, le dasse sulo in prezzo 


dell’ alimento di un giorno. Inclita povertaé appo cui tutte 
le dovizie de’favori immeriti son fango, e sanie. E noi tosto il 
vedremo nel grado pid duro di si crude miserie. Attendiamo 
adunque che ricomparisca Ja ove listoria non pit lo smar- 
risce ; e per meglio predisporci a ben vagheggiarlo nel 
gran cimento , contempliamo alquanto il secolo in cui 
Visse . | | 
Imperocché 1” occhio di chi sa leggere 1’ istoria non 
pud non scorgere lo stimolo, e con cid l'influentissima’ parte, 


che i tempi hanno alle grandi gesta , a’ grandi caratteri. 


Mille Cesari mille Maometti mille Naopoleoni ‘forse furo- 
no sono e saranno potenziali fra le infinite anime del ge 
nere umano ; mentreché poi un solo Napoleone un solo 


- Maometto un solo Cesare vennero al mondo fra eventi tali 


ad attuarli si famigerati. Indi comunque eccelso ed inven- 
tivo fosse l' intendimento di Colombo , non va isolato dal 
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genio predominante dell’ et’ sna. anzi in questo che 


vuolsi investigar I’ aura vivifica di quello. 

| Colombo visse nella seconda mets del secolo XV, o8- 

sia nella seconda meta del XV secolo del risorgimento. Qui | 

| i moltissimi inarcheranno le ciglia o scoppieranno in ismo- , 

dati cachinni, Noi rispettando le opinioni altrui non vo- 

gliam tacere la nostra ; ed é che |’ era positiva della mo- I 
tT derna restaurazione @ sincrona alla volyare. Non la com- " 

putiamo infatti dal primo vagire delle muse moderne; siv- 

: vero dall’ intima cardinale e piena riforma morale dome- a 

stica e civile , che man mano ando avvenendo nelle genti 

europee, fin da quando la parte popolana, saggiata 1’ im- q 

perfezione della societa greco-latina , in cui non era che 

la schiava di una setta di famiglie, incominciéd a comporsi F 


in societd novella intorno all’ara di un Nume, che predi- 
cato padre comune di tutti gli womini era con cid ne. 
slatore di wniversa egualita sociale, 

Questo lampo comunque stranamente episodico bastera 
al sagace lettore perché ei vegga atdita forse e paradossa, 
ma non alcerto assurda la balenata idea. Fu quello il ger- 
me dell’ albero di cui le moderne arti lettere e scienze 
sono i rami. Fu quello il primo alito della nuova vita 
delle nazioni. Chi parte da tal punto vede nelle sue vere 
scaturigini tutta la riordinazione dell’ umanita. Vedra la 
plebe pria pugnare poi vincere; e vincitrice conquistare 

nella citta la stessa comunione che avea nel tempio; né— 
con altro mezzo risolversi un s} momentoso preblema so- 
ciale se non col sublimar la Chiesa a nozze solenni quello 
stato che le leggi della societa antica dichiaravan contu- 
berni nelle classi plebee. Se la plebe istessa non tutta e im-— 
mediatamente sali all’ equalita assoluta, avanzava perd il 
passo immenso della schiavith al vassallaggio, da cosa a 

persona. Vedra che essa, nonché opporsi all’intervento de’ 
barbari, favorirli anzi come quelli che finian di sovvertire le 
ultime reliquie degli ordini vetusti. Vedralla innalzare 
a suprema riverenga e venerazione il Vicario della Divinita 
istitutrice di un culto s} benefico al popolo. Vedra natural- 
mente avvenir le tenebre; perché il ceto vincitore, gid per sé 
stesso sempre inerudito , e perseverante in quella virti del 
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“8 | | 
nuovo culto per cui vincea, trasourd lo spirito, sola neces- 
siti avendo che la fede animasse il cuore. Ma intanto a 
malgrado delle iacolte menti, formavansi i nuovi popoli le 
nuove lingue, che non altrimenti adottano gli uomini ‘se 
non quando, cangiata ton nuova religione lo strumento 
al cuore, che é il senso dell’ intelletto , uopo é che can- 
gino strumento al pensiero che @ I’ ufficio dell’ intelletto 
istesso. Vedra dopo il riposo nella notte dello spirito de- 
starsi esso con freschissimo vigore, e dover passareé lo sta- 
dio della fantasia onde giungnere a quello della ragione. 
Vedra le imprese dell’ entusiasmo ognor anteriori a quelle 
del calcolato interesse. Vedra 1’ eta eroica o tavalleresca 
pria dell’ istorica, Cos} progredendo entrera in quella di 
Colombo ; in cui il genere umano era nel periodo della 
sua magpiore yagliardia, ritenendo ancora molto del nervo 


fisico della barbarie , ma temperandolo col primo: vigore’ 
della civilta ; ritenendo tuttavia tutto impeto. della fede 


e della fantasia, ma temperandolo col freno della ragione: 

Tale era il secolo XV, il pik operoso ed inventivo 
fra tutti i secoli. Operéso , perché robustissimo lo spirito 
nel pensiero nella volonta nell’ azione, Inventivo, perché 
vede e trova chi non torpe tha infaticabilmente intende e 
cerca, Schietto e ingenuo é inoltre il forte che non ha 
hisogno di simulare con artifiziose imposture i veri dittati 
della natura. Indi il vergineo candore delle arti, e l’ani- 
moso ardire degli europei, che non paghi del Mediterraneo 
incominciarono a cimentar navigazioni per |’ Oceaue con 
estro cavalleresco pari a quello con cui per l’innanzi cor- 
revano i Paladini audacissime avventure in onor delle Belle. 
Nondimeno tutte le gesta umane hanno il primo ed unico 
motore negli umani affetti ed interessi . Quali eran dun- 
que questi interessi ed affetti ne’ cimenti per l’Atlantico? | 

Irwing , seguendo Voltaire , non attribuisce il costeg- 


giar de’ Portoghesi intorno all’ Africa, che ad un fervore 


per la geografia ; studio acceso ed animato con ogni pre-— 
mio dal principe Enrico. Né negheremo che molto vi con- 
corresse e questo mecenate e quella predilezione scienti- 
fica; perd come mezzi non gid come cause, Il teorico zélo 
per una scienza sospinge invero ad opere audaci gli in- 


2 
if 
¢ 
& 
4 
4 
4 
{ 5 
i 
3 
j ii 
4 
} 
= 
ie 
i 
* 
2 
4 
* 
; 


19 
dividai’, ma non mai le nazioni. Ove si veggan popoli so- 


spinti ad imprese cimentose, uopo é dire che vi sien mossi 
da’ bisogni. Uno sguardo a quel secolo dimostrera i i bisogni 


di esplorar 1’ Oceano. 


E noto che finallora gli italici, svinantbelando con gli 
arabi , e ritornando loro lucri grandissimi , fornivano a 


tutta Europa le peregrine ¢ ambite merci delle Indie. Se- 


nonché I’araba signoria del Levante, ove faceansi que’com- 


mercii, cadde sotto il giogo de’Turchi, Sa ognuno il pro- © 


gresso di questa nuova gente dal 4300 al 1453; ossia da 
Ottomano al seeondo Maometto, che spense |*imperio gre- 


0 ; stirpe mongolese che stipendiaria del Califfato per. 


venne ad assoggettare i suoi stipendiatari; stirpe insensibile 


a’seducenti veazi delle vergini Muse e incorrigibilmente 
agreste, tostoché fyrono impotenti ad incivilirla si la col-. 


tura araba, durante la quale sali da tribh a nazio- 
ne , come l* europea; stirpe d’ indole feroce e di castu- 
mi pit inferociti dall’ intollerante sua religione , chiuse es- 


sa con la sua insocievole agrestezza con le sue cupidigie 


ed avanie, aggiugneremo anche con le sue devastazioni , 


‘tutte le porte dell’ Oriente agli usati traffichi degli Italia- 


ni. Laonde 1’ Europa sentia la necesaita di esplorarsi qual- 
che altra via alle Indie ; ed ecco perché le menti si ri- 
volsero agli studi geografici. In Ispagna pit che altrove 


-avevasi idoneita a coltivarli, essendoché gli arabi, i quali 


mealto caltivarono Ja suddetta scienza necessarissima al 
vasto loro dominio dall’ Eufrate alle colonne d’ Ercole, vi 
fecero quasi comune la cognizione delle opere di Strabo- 


ne, Plinio , Pomponio Mela, Tolomeo ed altri. Ne’ quali 
geografi antichi leggonsi riferite le. tradizioni de’ viaggi 


d’ Eudossio da Cizico e d’Annone il cartaginese ; entrambi 
navigatori che circuirono tutta l’Affrica, il primo dall’Eri- 
treo al Gaditano, e il secondo dal Gaditano all’ Eritreo. 
Possibilita adunque d’ inoltrarsi a’ mari d’ Asia ognor co- 
steggianda i lidi africani; e quindi pria disegni , poi ten- 
tativi a volgere |’ ipotesi in. certezza. Ecco la naturale e 
chiara origine de’ nautici esperimenti di quel secolo. I 
Lusitani furono i primia tentarli sol perché favoriti dalla 
propinquita de’ Inoghi; né altro era il principe Enrico se 


; 


-, 
‘4 
ve 
a 
| 
a 
| 
4 4 
by 
3 
> 2 
= 
“3 
| 
; 
4 i 
rm 
> 


80 
non interpetre spirito in nel- 
Veta sua. 
Queste navigazioni de cotantu allora ardite 
ed alzate a dele, erano per Colombo cid che le vittorie di 


Milziade furono per Temistocle. Le udia celebrare-fin dalla 


sua prima infanzia; e che non possono le prime impres- 
sioni dell’infanzia, sovrattutto quando son consentanee al- 


P indole signoreggiante dell’ animo? Che non. pud inoltre 


in un petto generoso |’ acuto pungolo dell’ emulazione ? 
Assai pit che fulmine saettato sovra accendibilissimo vol - 
eano . Percid volgeva in mente un pensiero fisso che tutti 


ammutia gli altri pensieri ; un pensiero non imitativo, 
- audacissimamente originale, Altri navigava per andare alle 


Indie tentone e timido non mai perdendo di vista la terra; 
egli vi navigherebbe cacciandosi innanzi nell’ immensita 
dell’Oceano ; e continuamente ne farneticava il cimento 
i travagli i rischi il trionfo. Aveva oltre a cid la tempra 
dello spirito pari a quello di Socrate, in cui lucidamente 
albergando tutte le pih recondite verita, eran perd sentite 


con estro pari alla visioneria, Per lui il metter capo ad 
una terra navigando per I’ Azlantico. ognora a ponente, 


era, non gia certezza ed evicenza quale 6 oggi, bens) un 
grado supremo a questi gradi del giudizio; una fede in- 
somma viva fervida inconcutibile. Ma qui é@ tempo alfine 
di condnrlo in iscena , onde parli ei stesso con le sue opere. 
era,e vi é tuttora, sulla spiagzia di Palos, marit- 
tima citta andalusa , il monastero di S. Maria de la Rabi- 
da. Quivi in un giorno del gennaio 1486:, mentreché ter- 
ribile procella socquadrava il mare, udissi picchiare al- 
Y uscio. Accorso il vecchio portinaio e apertolo , vede un 
uomo naufrago malandato abbattuto in lacere yvesti, e che 
sostenendo un fanciullo semivivo, chiede in carita un tozzo 


di pane ed un po’d’acqua quanto rianimi il suo figlivolo. 


Era Colombo col suo piccolo Diego yuel mendico/ Pate- 
tico e sublime tema di quadro! Mendico i] maggior uomo 
de’ secoli ! Quello che offria e quindi dava al vecchio mon- 
do tanti e tutti i tesori del nuovo! Ma invano avea corso 
mezz’ Europa offrendo il suo ardire ed opera a Genova 
alla Franc.a ali’ inghilterra al Portogallo; non altro chie- 
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dendo che una nave quanto ei navighi a sua voglia. In- 


vano... Che anzi non avea colto nelle aule se non lu- 
dibrii come stolido visionario,e bene spesso vituperii come 
avventuriere impostore , talché 


. .. . Lunga stagion per modi indegni 
dispregid lI’ inclita speme, 
Schernendo il vulgo e seco i Regi insieme 
Nudo Nocchier promettitor di Regni. (1) 


Ora infine nel colmo delle sventure miserie ed ama- 
rezze limosina un pane all’uscio di un convento. II letto- 
re respira udendo un chiostro assai pit ospitale che nol 
fossero. le reggie verso un tanto uomo. !1 eapo di que’ce- 
nobiti doleemente lo accoglie alberga consola e conforta ; 


quindi uditi i casi e disegni, dopo averlo inanimito a ten- 


tare miglior fortuna presso i sovrani spagnoli, alleviando- 
gli inoltre le cure col ritenere in quel Cenobio il suo 
bambino, |’ accomiatava con una lettera commendatizia al 
confessore della Regina. Vuolsi notare il nome di si buon 
frate. Era un tale Giovanni Perez da Marcena. 
Reggeano allora le riunite Spagne Fernando I’ arago- 
nese € la castigliana Isabella ; coniugi sol di letto; in ogni 
altro principi mutuamente gelosi delPautorita che cadauno 
esercitava sul proprio reame. Irving allorché scrisse nella 
sua istoria che la Regina “ effettuava l’idea di quegli an- 
3 geli custodi prescelti dal cielo a vegliar su’ felici desti- 
»» ni degli imperii,, non rammentd alcerto che parlava 
della istitutrice della Santa Hermandad. Non men largo 
di laudi é col Re, forse onde non parer pedissequo degli 
istorici francesi. Sul quale principe si} variamente dipinto, 
noi diremo, che I’ istorico pit veridico fa il suo ritrattista 
nell’ effigiarlo come uomo che non guardava in viso (2). 
Il tristo senso che spontaneo si desta alla vista di volti si 
malaugurosi , ¢ il segno con cui la natura ci ammonisce 


(1) Chiabrera. 
(2) Il ritratto im quistione ésiste nella Galleria dertitien. 
XXXII. Novembre. If 


i 
7 
| 
e 
? 
i 
a 
e 
4 
a 
‘oO 
a 
te 
te 
> 
> 4 
in 
n- 
n e 
re. 
it- 
bi- 
al- | 
un i 
he 
4 
iy 


8a 
che siamo al cospetto di un perfido, E come tale, nonché 
spergiuro nelle sue perfidie , 1’ accusano i fatti della sua 
vita, Iufido parente, spogliava il suo cugino del trono di 
Napoli alleandosi al Re di Francia, onde poi infido alfeato 


_tradire Luigi XI1. Nop pago che d’ atroci ingratitudini 


Consalvo e Colombo, j quali tanta gloria e signoria aggiu- 
enevano al suo diadema, Quasiché limperio 
deserto, alla guisa di quelle belve che non imperano se 
non ne’ deserti, spopold la Spagna bandendone gli Israeliti 


e seacciando i Maurj, che uopo era saper volgere in pro- 
pri e e buoni sudditi. E infine segnalavasi all’ esecrazione 
della posterita con due altre opere immanissime. Tre fla= 


gelli, equivalenti a mille pesti carestie tremuoti e catacli- 
smi, disastrarono nel] fiore nella gioventt del risorgimentoa 


Ja zoua meridionale, la pit alacre la pid intellettiva, di 


tutta Europa ; i Turchi cioé in Grecia ; un governo vice- 
regnale peggio che colonario nell’ Italia inferiore y ed in 
Ispagna un tremendo tribunale, Fernando fu I’ autore dei 
due ultimi. | | 
Presso questi principi andava Colombo a cimentare 
sorti migliori. Perd nonché propizio era improprio il mo- 


mento. Asdea pi che mai Ja guerra a’ Mauri ; né in Cor-_ 


doya, ove stanziava allora la Corte per attendere pi da- 
presso all’impresa , si dava ascolto ad altro pensiero che 
non fosse bellico. Non fu adunque neanche ammesso alla 
presenza de’ Soyranil, I quali sospendendo in quella sta- 


-giove |’ espugnazione di Granata, per correre a debellare 


Ja rivolta del Lemos in Gallicia, svernarono poi in Sala- 
manca, ove egli seguilli. Quivi, dopo mille stenti istanze 
e rifiuti, otteneva alla fine udienza, concessagli non _per- 
ehé si volesse far senno all’ offerta , bens) per togliersi la 
molestia d’ ulteriori importunita ; forse anco per ridere a 
spese di un riputato vaneggiante. Ma fosse la sua modestia 
dignitosa , 0 |’ eta git quasi quinquagenacia , o la persua- 
siva facondia con cui ragiond il suo disegno, ebbe atten- 


_zione pia che ei non sperasse. Toccata inutilmente la cor- 


da della gloria nell’ animo del Re, da abilissimo oratore 
toccd |’ altra delle ricchezze rinvenibili nelle Indie. Non 
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83 
meno abilmente toccd quella dello selo teligioso in pro- 


pagar Ia fede fra gli idolatri, onde favoreggiarsi la divo- 
_tissima {Isabella . Fu questa insomma la prima volta che 


gli sorridea la fortuna. I monarchi ordinavano che avesse 
una eonferenza all’ uopo co’ professori dell’ universita Sa- 
lamanchese per udirne il parere se tattibile Oppur no fosse 
esperimento. | 

Rappresentiamoci si drammatico consesso, Da. una ba... 


da un’ incognito uno straniero un semplice piloto , pre+ 
-sunto ignorante e tenuto pil furbo che visionario nelle 


sue idee di navigazione; dall’altra i pit riputati dotti delle 
Spagne, Quinci teoriche. cosmografiche venetatissime per 


antichita e per concordia con le. locuzioni de’ libri sacri} 


quindi una teorica nuova arditissima , e quel che é pid , 
tale a sentir d’ eretica empieta con I’ ipotesi degli antipo- 
di. In breve e in somma gli errori alle prese con la veri- 
th, e di questa giudici quelli. In un collegio si indisposto 
da prevenzioni scolastiche , e sovratutto da borie dottora- 
li, comparia Colombo. Con un globo in mano, in cui era 
disegnato 1’ emisfero tolomaito accresciuto delle notizie di 
Marco Polo.circa la Cina ec. ec: ec. espose in semplivis- 
simo atgomento il suo proposito.s Il nostra~ pianeta é 
6ferico. Chi adunque navighi per I’ Oceano inoltrandosi 
», Ognora a ponente, dee per necessita metter capo a’ter- 
;, Mini orientali dell’ Asia ove non incontri terre interme- 
», die. ,, Ma non avea neppur finito s} breve e ingenuo 
raziocinio, che udissi tempestar d’ogni intorno testi biblici 
e de’SS. padri, a’ quali sttanissimamente si commesceva 
pur un passo di Epicuro. Al fremito mosso nell’accademia, 
ed alla specie di santo sdegno con cui gli si vibravano le 
tiprovazioni , sariesi creduto che si gitidicasse un empio 
bestemmiatore : satiesi giurato che la causa del nuovo 
mondo fora itreyocabilmente condannata con anatema. la 
si mal punto non si smarrisce Colombo; ma attendendo 


che. passi.cotanta tempesta, medita come acme che racy 


coglie i suoi spiriti per consnitar la coscienza delle sue 
forze, Quindi lanciando a terra quella sfera, dice animo- 
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54 
samente d’esser pronto a discettare non pid in cosmogra- 
fia , sibbene in interpetrazione de’ libri sacri. E qui ap- 


-parve quanto egli nel maturare Vopinione sua, l’avea messa 


alla pruova con tutte le scienze idonee ad afforzarla o 
svigorirla; e quanto egli vedesse addentro anche in dot- 


trine, che parean doressero essere ignot2 pur di nome ad 


un maryiiere . Las Casas pinse con ogni amore un 8) bel- 
e ]’arringa e l’eloquenza e il trionfo, L’oratore 
esordi protestando innanzi a Dio, alto testimonio non in- 
gannevole, niuno non esservi che pid di lui fosse cieco 
adoratore dell’ autorita della Bibbia. Dopo la quale pro- 
testa, abilissimamente premessa a molcire gli animi irosi 
de’suoi giudici,ed a levigare ogni appicco a’benché menomi 
sospetti d’empieta , entrd in materia. E dimostrd con acuti 
saziocinii couditi da mirabile maesta di sermone, come i 


parlari della genesi e del salmista e de’profeti non erano le- 


zioni cosmografiche, ma locuzioni scelte ad essere intelligibi- 
Iida tutti circa le opere del Creatore. Dimostrava egualmente 
Je interpetrazioni de’SS. Padri pie omelie e comenti, non 
gia scientifiche pruove. Procedendo inoltre a ribattere i passi 
de’ filosofi antichi, seppe con ogni efficacia e maestria ma- 
neggiare una ironia tanto fina ed ingegnusa, quanto goffa 


e da trivio é quella onde Lattanzio (che gli si obbiettava) 


derideva i settatori degli antipodi. E infine man mano 
inferyorandosi in un estro fatidico, non pago di provare 


che la Bibbia non gli desse torto, provar volle che gli 


dava ragione - Al quale uopo con incantevole dire andd 


-volgendo tutte le pid magnifiche figure de’ profeti che gli 


parvero opportine , dimostrandole altrettante predizioni 
dell’ impresa che ei disegnaya, ed applicandole a sé stes-o 


l’uomo dalla Providenza prescelto a strumento de'suot 


disegni e destini. Cosi dicea non mendace ; che cosi cre- 
dea ed era infatti, Tanta inattesa gavliardia d’argomentare, 
tanta dettrina impreziosita da seducentissima facondia , 
destando istupore universale , debellarono gli animi pil ~ 


-profondamente impressi delle idee contrarie , e convinsero 


se non persuasero anche ji pit indocili. 
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Trionfato si arduo cimento parrebbe che egli tosto ot- 
tener dovesse navi e daz le vele al vento. Nondimeno do- 
vea sudare cinque altri anni di incerto indugio , e percid 
a lui laboriosissimo , nonché ulteriori repalse o difficolta. 
Rinfieria la gnerra moresca che assorbiva tutta la mente 
de’ monarchi spagnoli , Colombo, che non mai stancavasi 
di segnirli, volse l’animo a segnalarvisi onde timembrasse 
col suo nome il suo progetto; e fece mirscoli di valore 
nell’ espugnazione di Siviglia, Cadde alfine anche Granata, 


ultimo baloardo del dominio mauro nella penisola. Allora 


incomincid quell’ universa festivita nazionale che durante 


un anno intero fu celebrata in Ispagna. Ferdinando ed 


Isabella cavalearono in trionfo tutto il reame, onorati con 
ogni pubblica letizia politica e religiosa , perché vittoriosi 
sovrani e vittoriosi campioni di Cristo. Indi continue lu- 
minarie , lizze , yiostre, tornei , spettacoli , canti , inni ¢ 
ogni altra dimostrazione di gioia. Facevan treno innume- 


revole pomposo lussureggiante a’ principi i maggiori ma- 


gnati capitani e magistrati della monarchia. La quale tur- 


ba era viepid affollata dalla greggia de’ cortigiani degli 


ambiziosi de’ paudenti, e infin di coloro che in quell’eta 
avean franco ingresso nelle reggie mercé il mestiere del 
buffoneggiare. In mezzo a tanta caterva e tanto strepito 
‘* vedevasi , dice un autore coetaneo (4), un uomo inco- 
>» gnito che negletto e confuso nella calea, era il solo me- 
,, sto nel gaudio universale; era il solo ehe sempre medi- 
toso non prendea parte alla comune allegria parea 
», quasi spregiasse quel conquisto appo un conquisto assai 


»» pik glorioso con cui pasceva la sua imaginazione ,,. Il 


jettore indovinera chi mai fosse costui che tollerava e gli 
orgogli de’ grandi e i motteggi de’ giullari , sol onde i so- 
vrani il vedessero, ed al vedaris rimembrassero la sua im- 
Passate le caldezze di que’ 
rintentd la volonta de’ monarchi a dargliene i mezzi. Ma 
vacuo era |’ erario per la guerra testé finita ; e il Catto- 


(4) Clemencia ay Elogio de la Reyna Catolica. 
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lico discese alla viltd di tapinare che a’dispendi bisognes 
voli alla navigazione, contribuisse anche il navigatore. Pers 
loché questi aspreggiato das) vile sordidezza, partia bru- 
scamente alla volta di Francia’; allorquando la regina u-. 
dendo la sua partenza, e risollecitata dagli amici di Iui , 
poiché vide invincibili le ayare freddezze del consorte all'in- 
trapresa, disse. accesa tutt’insieme da nobilissimo entusia- 
smo: “ Dard sola a spese del fisco di Castiglia l’occorren- 
», te: ed ove maucassero le somme all’ uopo, impegnerd 
» gioielli della corona ,,.. Fu, questo il pik glorioso gior- 


no della vita d’Isabella..Colombo era richiamato ed eletto 


ammiraglio dell’armata commessa ad Vignoto seno 
dell’ Oceano. __ 

Eecolo alfine ‘eisadito ne’ suoi voti “fervidissimi 
colo al gran cimento.. Sosterra ova |’ immensa espettazione 
mossa nel chiederlo con. tante istanze e nell’ impetrarlo | 
dopo tanti. ostacoli? Imperocché ovvio é il caso di chi de- 
luda nel possesso degli ambiti uffici le alte speranze che 
ne dava come candidato, A ben scorgerlo nella prova mas- 
sima., e,quanto ei fosse, va dato uno sguardo alla sua eta, 
a’ mezgi che gli si concedeano, ed agli ostacoli che nuovi 
imprevisti e pil formidabili debellar dovea,. 

Colombo era nel suo cinquantunesimo anno allorehe 
si arrischiava sul, pelago immenso ed incognito. Non molto 
ammirevole é il. giovine che spregi e. i sommi_ peri- 


gli, poiché noa ancora o li prevede o li assaggid. Le im- 


petuose pulsazioni del sangue inoltre il fanno .inconside- 
rato, 0 sovente il sospingono pria che deliberi. Ma ove. li — 
affronti uomo il quale gia brinato dagli anni, non che 
traguardarli con la lente. della gioventi , alla. cui ottica 


-menomansi spariscono , li traguarda anzi.con quella 


un’ eta.che suole ingigantirli ; ove un tale uomo li affronti 
spontaneo e non coatto dal dovere @ dal timore di parer 


vile.; allora pit che cettezza , é evidenza di suprema ga- 


gliardia d’animo e di mente, , che tutte antivide le prone. 
bili eventualita pid funeste. 

Altra evidenza ‘gagliardia suprema nel cimentar 
l’ impresa con carayelle!!! con navi cioé senza ponte ! !! 
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Con tali navi oggi nian nocchiero, comunque arditissimo. 
_ mon: navigare che costeggiando, onde-sarparle in li- 
.: do al menomo indizio di tempesta. Colombo, cui tutte le. 


umane facoltd erano in dimensioni smisurate , non sbigot- 
tito inoltre dall’ esempio de’ genovesi Doria e Vivaldi (5) 
che — suoi nel suo disegno partirono e non pit 


tornarono , non punto esitd ad imbarcarsi in quelle fragili 


galeotte per trappassar 1’Atlantico. 
‘Ultimo ostacolo nella reale ignoranza del volgo, assai 
pit formidabile di quello che gli convenne debellare nella 


pretesa scienza de’ dotti; lo spavento cioé de’ nocchieri . 


Quanto fosse terrifica la popolare opinione circa Voceano, 


pud sol dirlo quella che prevalea nello stesso spirito degli 
uomini colti. Xerif-el Edrisi, soprannomato Nubico, 


ne parla (6): “ L’ Oceano é il finimondo, e circonda gli 
» ultimi termini della terra. Tutto cid che "8 al di la, é 


» ignoto. Niun nayigatore non osd internarvisi temendone 


», le tenebre , le bufere e i mostri che vi signoreggiano . 


», & suol marosi alzansi come montagne , e rimangono al- 


» cun tempo cos) sollevati, rovesciandosi quindi con som- 
», mersioni ec. ec. ,,, Or quando cos) pensava un geogra- 


fo , é agevole divinare in qual modo e grado pensar do-. 
vesse i] ‘Wolije ignorante e superstizioso ; é agevole conce- 


pire in qual mai grado e modo la volgare i immaginazione ; 
cui il mistero dell’ignoto da spazio a tutti i faviesirent, po- 
polar dovesse )’ Oceano di tutti i portenti pi tremendi. 
E noi teniam per fermo che I’ immenso spettro, s) subli- 
memente poetato dal Camoens come emerso dal mare e 
apparso minacciosamente a Gania presso al capo delle tem- 


peste , nonché esser parto della fantasia del poeta , , era 
anzi una delle tante chimere popolari sulle mille mostruosita 


oceaniche. Checché sia, tale era il terrore , anche ne’ma- 
rinari pid intrepidi , quando si udia la destinazione di quel 
naviglio , che non valse stipendio o premio veruno ad as- 
soldarne ; e fu mestieri impiegar la forza delle armi- per 


| (5) Questo viaggio fu tentato nel 1462. 
(6) Xerif-el-Edrisi. — Descrizione della Spagna. 
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imbarcarvi la ciurma. Cor: si costernati colleghi dovea Co- 


lombo rischiare lesperimento che 6 la prova massima del 


coraggio e ardire umano, = 

Ma non apparirebbero i sommi sulla terra ove loro i 
cielo non lJargisse superiorita invitta sugli altri mortali . 
Bastd a Cesare la sola voce Quiriti //! per ridisciplinare 
infellonite legioni ; e Veta nostra vide duci veterani, che 
mentre incanutiti sotto l’armatura e superbi di gesta glo- 
riose, parean dovessero essere impotenti ad obbedire ad un 
giovine capitano , obbedirlo intanto con ogni ossequio al 
suo primo apparire e innanzi che ei documentasse che era 


degno di comandare. Cio parrebbe prodigio ove prodigi oc- 


_corressero alla natura s} opulenta di mezzi poderosissimi . 
_Né qui é luogo a scrutare se fatti di tal sorta addivengano 
perché il comune senso degli vomini, assai pid acuto che 
altri non crede, apprende subito 1° entita di’ chi ‘molto 
giandeggi sulle solite umane misure, e |’ onora con rive- 
renza che pare istintiva . Sia che vuolsi ; al compartir di 
Colombo impazientissimo a sarpar |’ ancora 
Qual uom che torni alla gentil consorte (7), 

ripigliavan animo quegli smarriti marini, né niuno pid non 
osaya mormorare, 

I popoli pid intervallati per spazio e tempo si imitano 
senza che percid sieno imitatori. La favola , che é |’ isto 
ria delle genti incivili, pompeggio l’ impresa l’apparecchio 
e il propiziatorio sacrifizio fatto dagli Argonauti pria di 


sciorre le vele. La greca Musa poi si fittiva e vivifica, vi 


aggiunse che Giove 1’ accomiatava benaugurosamente col 
tuono. Nondimeno tanta magnitudine mitologica uopo é che 
_ceda al sublime incantesimo poetico che la partenza di 
Colombo porge alle due maggiori arti; all’ istoria ed al 
poema. Non mai azione umana, comunque momentosa, fu 
auspicata con riti pid solenni gravi venerandi , né fra ac- 
cessori pi attuosi commoventi patetici. Immenso stuoio 
di gente cupida di ammirare , forse anche di compiange- 


re, lo sfidatore del si formidato Oceano , era accorso in 


(7) Chiabrera. 
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Palos. I tocchieri dopo aver assistito alla celebrazione del 


maggiore ufficio divino , passavano con ogni solennita e rac- 
coglimento a prendere i sacramenti supremi. Qaindi erano 
processionalmente corteggiati dal clero dagli officiali civili 
e militari-e da popolo infinito fino al porto . I) menomo 
ronzio del menomo insetto sarebbe parso strepito, cotanto 
profondo eta il silenzio delle turbe ammutite pid dalla com- 
mozione e dallo ‘stupore, che dall’augusta sacta cerimonia., 
Ma poiché imbarcati , il vescovo, invocato I‘ Eterno, dava 


loro con autorevolissimo apparato la benedizione finale, era’ 


quel silenzio gia si cupo tutt’insieme rotto da singulti so- 


_spiri gemiti e dolorosi addio , che mutuamente udiansi 


dalle navi e da’ moli. Seena tanto pit lacerante quanto- 
ché non dava luogo neanche alla consolazione almeno de- 
gli auguri, Niuné osava darli o riceverli ; che tutti 
cetto l’ammiraglio ,‘teneano que’ viaggiatori come desti- 


nati a morte certissima. Con siffatti auspici, tali a parere 
_infanstissimi presagi, partia Colombo pel nuoyo mondo. 


L’ armata veleggid di conserva a ponente. Ma nel terzo 
giorno voltd prua alle Canarie, perché la Pinta (8) fe’se- 
gtiale che il timone (guasto forse da’ marinari onde avere 
un pretesto a tornare indietro) non pitti governaya. Du- 
rante la fermata pet.questa bisogna , udiasi da un legno 
mercantile che navi portoghesi correano il mare con l'in- 


carico di sommergere le spagnuole destinate a scoprir nuo~ 


va via alle Indie. Indi fu necessita accelerar la partenza. 
Ivi finiano gli ultimi termini del mondo cognito ; ed ivi 
con gli spaventi che si ingigantiano ne’ marinieri , inco- 
minciavano i maggiori sforzi di perseveranza longanimita 
ed arti d’imperio nel navarco. Li rianimiva gli con pro- 


messe di ricchezze, d’onori, di uffici ; con tutto cid infine 


che é@ idoneo ad accendere nel cuore |’ onnipotente ambi- 


zione, Egli solo non ambiva che gloria. Diariamente nota- 


va il cammino, perd in due registri; in uno, che scrivea 


/ 


(8) Una delle tre caravelle di qoella 1 navigazione. La Santa Maria er 
montata dall’ ammiraglio ; la Pinta la Nizza da due fratelli Pinzon. 
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go 
celatamente , il vero spazio percorso; in un altro, che era 


‘computo di distanze assai minure del vero, onde non sbi- 
gottir le sue genti con I’ idea d’ esscrsi inutilmente navi- 
gato s} addentro. Perd tante precauzioni non erano suffi- 
cienti contro lo snavento che crescea in ragione che si 
progredia. Incontrossi un tronco galleggiante ; PAmmira- 
elio finse yedervi un indizio di terra vicina ; ‘ma le turbe 
ravvisandovi , o immaginando di riconoscervi, un pezza 
d’ albero nautico , vi videro un documento di nave nau- 
fragata . A calmar questo tetrore comparvero opportuna- 
mente in tempo alcuni uccelli ; altro segno di prossima 
terra ; questa intanto non comparve ; e |’ abbattimento si 
| | tramutd in custernazione al vedersi variar la bussola. I] 
it! volyo si estimé perduto tostoché perdeasi quella unica gui- 
da per infinito mare ignotissimo. Dava indarno Colombo 
tutte le ragioni astronomiche che seppe ideare ed inven- 
5 : tare perché apparisse naturale il fenomeno. Fortunatamen- 
\ te si videro molte alghe, e cid fu molto all’ uopo per ria- 


/ | | parvero anche esse queste erbe riconfortatrici, ¢ senza che 
J | si fosse vista terra, Ed ecco la sedizione che pria mormo- 
| ee | ra , quindi freme cupa, e infine scoppia con immensa fe- 
rocia. Ognun corre alle armi; ognun prorompe in ingiurie 

| e minacce al condottiero ; voler esso sfidare la Provviden- 
| } za ostinandosi a trovar terre che la Provvidenza nen avea 
create; meritevole perci> di essere lanciato in mare ove 
non consenta, a rivolgere la prua verso Europa. E gia tra- 


| é scorreano dalle yoci alle mani, dalle minacce a’fatti; gia 
i . costringevano il piloto a voltar la nave ad oriente; allor- 
{ _ché Colombo , preso avendo a goverrare ei stesso il timo- 
a e, pid impavido del giusto oraziano, e immobile come 
scoglio a’ flutti della tempesta , cosi favella con voce alta 
4 | maestosa imperturbata: ‘‘ Invano sperate che io ceda alle 
1 », vostre insanie rubelle, invano; e troppo voi me couo- 


5, scete per non attendere che io scenda a’ preghi onde in- 
,, durvi a proseguir cammino. Mio é qui I’ imperio, e tutto 

,, ios né ad altro voi vi siete che per ubbidire, Voi ben 


il libro deil’ itinerario giornaliero visibile da tutti , un 


nimar !a speranza in que’cuori costernati. Sennonché scom- 
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potete lanciarmi in mae sed io noncha cedere vilta 
», a’ vostri vili terrori , sono anzi ptonto a morte. Ma ben 
»» apponetevi a cid che farete; e me morto sappiate trovar chi 
», sappia ricondurvi in Ispagna. Voi gia vedeste la bussola 
5, cangiar natura; né altri che io, sa il segréto di averla 
», 4 guida or che é cos} cangiata. Sappiate inoltce che tri- 
,», plo di quello che voi credete é lo spazio petcorso; ec- 
vi. Ora compiuto ho il dover mio ; morrd senza colpa ed 
anche senza il rimorso di non avervi avvertiti dello 
,, 8tremo. Ma voi morrete poco indi a me, sol er il 
,, vile e reo vostro provvedimento al vivere vi sara certa 
55 via al moriré ,,. | | 

Non v’ha alcerto un senso che ott dello sleds no- 
bile giusto e generoso ispiri maschia onnipossente so- 
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vrumana facondia. Ma sublime possesso d’ ogni arte orato-_ 
ria fu quel profetare’ mali e calamita ; stordendo civé nei 


cuori de’ sediziosi lo epavento col destarvi lo spavento pid 
forte. E infatti se ne vide immediatamente l’efficacia, po- 
sando tutt’ insieme-la sedizione al primo udire che unica 
speranza di chi sapessé ricondurli in Europa era nel solo 
Ammiraglio. Il quale abilissimo conoscitore del cuore uma- 
no, poiché vide qnetata la rivolta imprese a scorrere per la 
nave; e con dolei parole qua riconforta lo smartito , 1a 
incoraggia il timido, quinci lauda chi si mostra men esa- 
nimato ; altrove ammenda J’ orgoglioso ; parlando infine a 
tutti con profetica sicurta e dell’arrivo alle terre indiane, 


e del ritorno in Europa carchi di ricchezze. Cosi Jeggiamo 


nel poeta che il Nume del tridente, dopoché ebbe con ter- 
ribili minacee fugato i feroci agquiloni , mandava i molli 
zeffiretti ad appianare le onde scosse e sconvolte. 
Finalmente dopo settantadue lunghi angosciosi mor- 
tali giorni di navigazione per la ciutma, e dopo che per tre 
di e tre notti non chiudea palpebra P Ammiraglio , nella 
notte dell’ undiei ottobre 1492, mentre vegliava fta’ pal- 
piti di chiunque @ presso a sommo trionfo,, quasi tutt’in- 
sieme ispirato esclama: “ tu sei 1a alfine ,, ed annunzia 
Ja terra. L’argomentd egli ad un lume scorto fra le tene 
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cone il vero itinerario che vi celai pet non sconifortar- 


We 
fi 
= 
vt 
t 
+ 
(2 
a4 
¥ 
A 
’ a 
a 
¥ 
‘ 
>, 
t 
f 
a 
A 
ae 
at 
yes 


Q2 | 
bre ; ed all’alba udissi salutata la terra con giubbilo in- 


finito dal grido de’ marinai e dal cannone delle navi. Era 
una delle isole Lucaje , detta Guanahami dagli indiani, e . 


che poi ebbe il nome di S. Salvadore. Qui vuolsi che i 
lettori istessi imayinivno e concepiscano quali.mai fossero 
i sentimenti e le mozioni nell’animo dello scopritore . 
L’Oceano gli rivelava alfine i misteri de’suci penetrali ar- 


-cani; gli rivelava il globo la sua vera forma. Alta vendetta 


alto rimerito a’ patiti scherni ludibri e oltraggi! Salta egli 
il primo sul non mai approdato lido; un poeta disse: 


Edi grande orma il nuovo mondo imprime. (9) 


e Omero che fa udire lo scricchiolare del carro di Diome-— 
deo all’ ascendervi di Pallade , farebbe qui udire il rim- © 
bombo del novo mondo al salto dell’Eroe sul suolo gua- 


namehese. 


Tl suo trionfo & pieno & immensd ; pura e celeste la 
sua gioia. Che ei la gusti nel bearsene, perché sara l’unica 


gioia nella sua vita. Noi vedemmo come la impetrasse — 


con aeri amarori e travagli ; ora vedremo come pare che 
non l’ottenesse, se non pert provar pit acri i seguenti tra- 


vagli ed amarori. Noi il vedemmo fiero bersaglio di quel+ 


V avversita del dispregio che é@ retaggio della virth inco- 
gnita. Ora il vedremo fieramente bersagliato dall’avversita 
pi acerba, che I’ invidia e la gelosia. falminene oulla 
virti. evidente, 

E infatti parve che I’ Oceano , quasi volesse ritorgli 
Ja preda de’ segreti strappatigli , Pel il primo ad_ irarsi 
con formidabile procella nel ritotno. Durante la quale or- 
renda fortuna Colombo, provvedendo alla salvezza della sua 


-scopetta , ne imbottava le carte in impegolati barili, onde 


nel naufragio potessero i flutti galleggiarli e sospingerli in 
qualche lido europeo, Scampato lo stremo e |’ ira del mare, 
ecco che in mare istesso incomincia ad assaggiar i livori 
delle passioni pi inique pid laide pid vili. Pinzon~suo 


sottomiraglio , e che governava una delle caravelle , pren- 


(g) Chiabrera. 
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dendo buon vento lo diseetans per gingnere i] primo in 
—Ispagna , ed usurparsi la gloria del trovato. Quindi buttata 


ancora in Lisbona, a rifugio d’ altra tempesta , ne dovea 
fuggire in fretta a malgrado della burrasca , perché i pronti 
sempre al delitto come merito alla grazia , proponeano a 
Giovanni II.° l’assassinio di un navigatore emulo e no- 
cente alle naviyazioni portoghesi. E in ultimo pervenuto 


in Ispagna, il solo pepolo ebbro d’ogni giubilo l’accoylieva 


con onori presso che divini, con entusiasttio meraviglioso e 
stupore qual se vedesse rivivere un carissimio uomo gia 


morto. Ma la corte , cui presentava e i nuovi uomini e le 


nuove spezie aromatiche e il nuovo oro in testimonio della 
scoperta, lo infielava col sospetto come or ora vedremo. 
Né si ristavano gli altri aspidi della malvagita. Quel suo 
disegno gia deriso qual chimera-e giurato impossibile pria 
dell’esperimento, divenia cosa nota e facilissima nell’ esser 
riuscito a lieto fine. Quegli istessi dotti, che gia torturaron- 
si lo spirito in ispigolar testi biblici agostineschi e lattan- 
ziani contro alla possibilita dell’ opera , si volsero con non 
minor calore e studio a riiitracciar viete notizie 0 a fog- 
giarne , onde asserit cognite e vecchie le annunziate nuove 


ed incognite terre. E noi non sappiamo persuaderci in qual 


mai modo non arrossisse Maltebrun a ripetere con gravita 
dopo tre secoli quelle calunnie della gelosia coetanea ; 16 
mentite cioé tradizioni Jo cronache degli Scandinavi del 
Saga d’Olao Magno sul S. Bandran , sulle sette citta, 

su’ viaggi de’ due Zeno al Drogeo ec. ec. E non ‘pur paga 
di queste fole ’invidia agyiugneva accusa assai pit atro- 
ce ; esser stato un tale Alonzo Sanchez Huelva quello 


che’ naufrago sulle custe del Portogallo, rivelava l’esistenza 
delle terre atlantiche a Colombo; e che questi, onde solo — 


e tutto arrogarsi il merito dello scoprimento , |’ avea te- 


-nuto prigione in sna casa, forse anche morto, accid nol 


rivelasse a veruno altro. In tal maniera, di un uomo mi- 
steriorissimamente imprigionato , 0 custodito , 0 ucciso , o 
che sappiam noi...... sé ne sa nome casato eta ¢ na- 
zione.!! Ma quanto mai larga ¢ indulgente non é I’ arte 
critica de’ nequitosi? E se Irwing mal si appose a spen- 
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diets il suo tempo e lussureggiat d’ingegno, fu ismentendo 
con prolisso argomentare i latrati de’ perfidi conviziatori. 
raccolse non gid come macchie , ma bens) 
quai prove di virtt; che massimo documento di virth 
seinpte il livore de’ malvagi. 

Si apparecchiava intanto un secondo viaggio , che oltre 

a si tristi forieri, era impreso sotto auspici assai diversi 
da quelli del primo. In questo si credea di andare a morte 
sicura ; ora si accorre a sicure € immense ricchezze Nel 
primo fu duopo impiegar la forza per aver compagni : ora 
é necessita adoprarla -a fine di alleggerir le navi da una 
turba di avventurieri cupidissimi bramosissimi avidissimi. 
Con cid commilitoni importuni e perigliosi, Ma pia peri- 
gliosi ed importuni erano un vescovo ed un frate, che 
in apparenza imbarcati come apostoli alle terre infedeli , 
avevano in sostanza il segreto ufficio di proconsoli ispet- 
tori sulla condotta deli Al quale mai sempre 
vile e perverso assunto cumulavane animo basso livoroso 
mztefico ; e noi potevamo far a meno di dirlo: poiché ove | 
é il probo che accetti malvagio incarico? Indi Colombo gs 
partia col cuore amareggiato e torbido di neri presagi. | 
Avea la coscienza d’ esser gid malvoluto ; ed ecco la prima 
rimunerazione a’suoi servigi a’suoi meriti ; né cid bastando, 
era conscio di condurre seco ei stesso sue spie i 
delatori. 

__E ne avea ben onde; che immediate furono agli indizi 
le pruove, e le malavventure a’ malauguri. Imperocché 
mentre esso sudava ad arricchir la geografia e la Spagna 
scoprendo Ia Guadaluppa le Antille le Caraibi ec. ec. , i 
due ecclesiastici , molto pid addati agli interessi mondani 


_ che agli spirituali, i] contrariavano in tutti gli espedienti ido- 


nei ad ordinare le nuove colonie. Gli avventurieri inoltre, 
sbrigliati ad ogni concussione peculato e rapina sugli In- 
diani e su’ Cacicchi, erano rubbelli a qualunque disciplina. 


Colombo vista IT inutilita e delle ammonizioni e delle | 


pene , vedendo oltreaccid qua c 1a insorgere per colpa loro 
fra mille risse cittadine anche le rivolte de’Selvaggi, si 
appigliava al partito di rinviare in Ispagna que’ perturba- 
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tori. Poco poi fu costretto a rinviare anche il monaco Boyle. 
Il lettore immaginerd subito che cost facendo mandava 
presso i sovrani spagnoli-i suoi propri accusatori; i quali 
non ristando da ogni accusa comunqne pil acerba menti- 
trice e infame , eran tanto pid accaniti quanto delusi nel- 
insazievole cupidita degli illeciti guadagni; e tanto pit 
audaci quantoché scorgeano in Corte orecchia disposte ad 
udire le imputazioni. Le maesta cattoliche infatti delega- 
vano un tale Aguado a prender conto e provvedere alle 
cose sulla faccia del luogo. 

Aguado avea navigato con lo scopritore mi primo viag- 
gio, ed era quello fra’navigatori, di cui ad onta delle perdo- 
nategli improbita, fece l’ammiraglio maggiori elogi nel ri- 
torno. Ma chi non si sconosce per fayoreggiarsl i “potenti ? 
Nonché il benefattore, il fratello anzi ed il padre istesso, 
Dava un duca di Genzano, in quell’istesso giorno ed ora 


in cui il proprio figlio era suppliziato per opinioni, lauto 


pranzo a’ giudici che l’ayeano dannato a morte; e tutto 


cid ad unico fine di migliore cortigianeria. Appo questa. 
empieta disumana nefandissima immensa qual meraviglia - 


ha ogni altra benché pit nera onde meritarsi 
grazia e favoref 


tempo che venia questo nuovo nemico 


| Colombo a verificar la notizia delle ricche miniere d’ oro 


in Haina ; notizia avuta per un aneddoto che ne piace ri- 
ferire. Un tale Diaz, giovine aragonese e bellissimo della 
persona , uno de’ tanti avventurieri corsi a tesaurizzare, 


non amando d’essere.rinviato in Ispagna per pena delle | 
concussioni , disertava la colonia, e rifugiavasi in una triba 


indiana governata dall’ ereditiera di un Cacicco. La giovine 
principessa se ne invaghisce , lo sposa, il fa Cacicco ; e o 
temendolo incostante , o sapendo quanto eran avidi d’ oro 
i bianchi , crede sicuro mezzo di averlo ognor fedele con 


discoprirgli i pozzi dell’ ambito metallo . Ma forse ne ac-— 


celerd P infedelta ; poiché Diaz non cosi tosto ebbe sentore 
di que’tesori, che correva in Isabella a rivelarli al gover- 
nadore, ammendando con tal merito le sue colpe, ed otte- 


nendone la grazia. Gli istorici son disccrdi sul destino del- 
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Yindiana. Aleuni diconc che essa fu battezzata col nome di 
~-Caiterina e che insieme col ‘spose: Trestd Cacicca di quel- 
la provincia ; altri che il traditare’ non pik pensd a lei: ii 
e non é male ‘vero adottare la seconda 
nione.— 
Giungeva: con tutta alterigia diun 
favorito nonché con tutto I’ insolente sussiego di chi salta | 
ad aver comando sovra colui al quale gia ubbidi ; ed ine 
timava a Colombo I’ ordine di partire immediatamente per 
le Spagne, Al quale ordine obbedia con ogni dignits il 
grande uomo premendo in’ core le sue amarezze; e con 
dignita pid nobile ricusavasi ad ogni giustificazione arri- 
vando a Madrid, nall’altra discolpa offrendo che quella 
di esibirsi ad sal tation’ servigi con un terzo viaggio. Fu 
lunge, inaudito, come sempre avviene a chiunque 
cade in isfavore. Dopo due anni di sdeguo gli si concedeva 
i @ alla fine di navigare ad altre scoperte ; ma la concessione 
Hi era pid amara della ripulsa, Gli si davano i condannati 
al remo per nocchieri e compagni all’impresa. Né di cid 
pago il suo potente inimica, il vescovo Fonseca che era il 
sovraintendente generale alle Indie, davagli per tesoriere’ 
e Provvisore della flotta, la malvagissima fra le sue crea- 
ture ; un tale Ximeno ai Briviesca ; stramalvagio pil che 
| | , Che forse era. qualche apostata mauro o ebreo, 
ih come i] fa supporre la locuzione del buon Las Casas ; cioé 
che non era cristiano. E infatti simulava si poco sia la 
nequizia propria, sia la caldezza di ben secondare la nimista 
del suo protettore, che non si ritenne di insultare con cri- 
minose contumelie Pammiraglio nell’ istante dell’ imbarco. 
E fy questo il solo istante in cui il nostro eroe , non pid 
_padrone di sé, irrompea precipitato dall’indignazione a calci 
e ceffate contro quel ribaldo. Rapido oblio del proprio 
decoro verso un vilissimo furfante meritevole solo del 
dinpregio Pur questi momenti dell’ imperfetta umanita 
ne’sommi consolano gli altri uomini. Un quasi adoratore 
di Newton, nonché intiepidirsi si esaltd anzi in tale affetto, 
allorché il divinatore delle legei con cui Dio ordinava il 
creato , volle comentar |’ Apocalisse. * Il credea , disse , 
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»y» un angelo s sceso in terra; ora veggo che é¢ un uomo an- 


»» gelicato; é cid assai consola me su» simile ,,. 


Il 30 maggio 1498 intanto si sciolsero le vele al vente 
per la terza volta, governando aleun poco pit meridiana- 


mente delle due altre, onde incontrare altre terre inco- 
gnite. In quelle latitudini equatoriali I’ ardenza del clima 
scopria i guasti da’ travagli e dall’ etd predisposti, nella 


salute del navigatore. Git presso al sessagesimo anno , 
consunte inoltre dalle primitive miserie, dagli amarori che 
beveva a lunghi sorsi, e dalle perpetue vigilie indispen- 
sabili in mari ignoti, ove uopo era che ei fosse e navarco 
e piloto e mozzo ad un tempo, fu assalito da gagliarde 


febbri eda feroci parosismi di podagra. Ma benche si tra- 
vagliosamente infermo, non intermettea perd il menomo 
_de’suoi doveri, Fosse ispirazione o computo di trovar terra 


ad un dato spazio , non avea ordinato provvisione di acqua 
che per soli due mesi. Senonché I’ acqua gia mancava , e 


apparia la terra ; perlochée insorgono que’ valeoti; e 
furono ingenerosi ad insevire fin qnasi agli ultimi eccessi— 


contro uno che spasimava fra’ colori. La vista di un isola 
calmd quel furore. Era la Trinita ove si buttd r ancora 
il 31 luglio. : 

Di la navigando ognor + pid a meazogiorno toced quella 


parte del continente , che tre seeoli pit: tardi doveva adot- 


tare il nome del.suo scopritore., in picciola ammenda del- 
}’ immensa ingiustizia che questi patia vedendo altri no- 
minar col proprio un mondo da lui divinato e scoperto. 
Intento ad esplorare le coste della Colombia entrava nella 
foce dell’ Orenocco. Qui giova soffermarsi aliuanto seco 


per patrocinarne la memoria da taluui pregiudizi ed errori 


che la posterita ereditd dalle calunnie de’ coetanei ; errori 


e pregiudizi a’ quali, in un secolo tutto di ragione come 
é il nostro, volle non si sa perché Maltebrun ridonar vita 


e vigore, 
Colombo , 8 vero, non conobbe la grandezza v vera della 
scoperta sua; l’idea d’ aver trovato un continente inter- 


medio fra l’Europa e l’Asia non mai. gli lampeggio per la 
T. XXXII. Novembre. 13 
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_mente ; ed egli mori nella persuasione | d' esser ginnto alle 


orientali coste, asiatiche. La sua grande opera . adunque | ; 


dissero e ridicono i critici , non devesi che al grande er- 
_ rore in cui era circa il volume del Globo terraqueo, sup- 
ponendalo minore del reale di quanto é areo dell’equatore 


che eomprende le longitudini del Pacifico. 


Noi diremo che 1’ uno errore nou da dritto a prein- 
tender altro, Egli avea su’limiti orientali dell’ Asia le 


idee e notizie . geografiche di Marco Polo; il iqueley illuso 
anche esso dalle notizie e idee: ‘ricevute ne’ suoi viaggi , 
ne gtaduava i termini. assai pit a levante del meridiano 


cui realmente sottostanno, ed oltraccid ponea a mille e cin- 
quecento leghe ancor pidi orientalmente il Cipango (il 


Giappone ), Computato adunque un siffatto intervallo, ben 
vedesi che Colombo avea quasi ‘l"esatta misura del dia- 
metro terrestre , € che nol oredea punto minore di cid che 


é. Divinava inoltre anche Y’ esistenza dell’ Oceano Pacifico, 


tostoché nel terzo e quarto viaggio andava con tanta di- 
ligenza esplorando ed investigando fra quelle terre da lui 


 eredute Cipango e Katai one stretto un al mare 
delle Indie. 


‘Oltraceié la coetanea posters 
non ingiustizia i] nome dato all’ America dat Geografo fio- 
rentino e non dallo scopritore , tostoché. questi. la credea 
prolungamento delle regioni agiatiche , mentre quello la 
riconobbe per un altro continente interposto fra’ le estre+ 
mita dell’ antico. Qu) giovera riferire la causa vera di tanta 


ingiustigia ; causa che 1’ Antologia sara la prima a dire, 


Dadocumenti originali, testé da Navarrete rinvenuti negli 


archiyi spagnoli, si sa che Vespucci fu collega di Colombo nel 


primo viaggio. Quindi verso il 1500 gapitand una armata spa- 
enuola al nuovo mondo, mentre il Ligure erain prigione dopo 


il terzo viaggio. Or vuolsi sapere che tutte le notizie sulle 


fatte scoperte eran gelosamente taciute all’ Europa dal so- 
spettosissimo governo e carattere del Cattolico. Firenze al 
contrario, cui Americo dava contezva di quel mondo nuovo, 


nonché celarne Y-avviso , il propalava anzi onde | onorare 


e glorificarne suo Con cid P Europa Seppe 
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da’ Toscani non gia dagli Spagnoli quel trevato ; in- 
nocehtemente s} i Fiorentini come ghi Europei il nomarono 
col nome di colui che era il primo a darne la nuova, Co- 
lombo insomma rion pud accagionar della patita massima 
usurpazione di gloria né Enropei né Fioréntini ; bensd il 
solo Fernando. Chi paventa V altrui celebrita non attende 
ad altro che ad infoschire il nome del celebre ; ¢ cid facea 
quel principe. Ora torniamo al nostro navigatote. 
Laonde esplorate con diligenza quasi iutte 


le coste dell’ attualé golfo méssicano, e scoperte tutte 


quelle isole, rimettea prua verso S. Domirigo ove troviva 


la colonia travagliata da partiti discordie ¢é sedizioni. Par 


che fosse suo destino quello d’aver perfidie e ingratitudini da 


coloro che ei pid avea beneficati. Noi gid miemorammo la 
nera sconoscenza di. Aguado. Ma di nétissima lordavasi un 
tale Roldano, gid uno de’ guoi domestici, e cui Aveda dato 


uno dei migliori uffici colonari: Il quale i imimentore di tanto 
beneficio , si era messo alla testa de’ coloni malviventi in 
aperta ribellione contro il fratello del benefattore , che éra 


governadore della Colonia. In uni siffatto stato di diseedind; 
vi giunge ammiraglio , che non si perdond verun gudore 
per ristabilirvi ordine. Bisognd veniré alle armi 
cere. Schivo del sangue e de’ suppliai » natutalmente ge- 
“neroso , éra pago di ‘Yinviare que’ perturbatori_ indomabili- 


ed incorrigibili alla madre patria, a malgrado’ d’ aver gia 
sageiato a sé funesto un simile espediente col mandare i 
propri accusatori. E infatti essendo essi per lo pit secondoge- 
niti di case magnatizie 1a corsi a tesaurigzare, erano in corte. 
favoriti e protetti da’ Grandi. Perloche il re, ognor meno 
dissimulando il suo livore , spediva un tale Bobadiglia con 


piena autorita di provvedere alle cose ed alle persone come’ 
meglio avvisasse. Il resio del poteré era tacitamente sot-— 


tinteso in quell’arbitrio che ogni accorto inquisitore sa as- 
sumersi allorché scorge malvoluta la persona che va ad in- 
te. 

Adunque giunge Bobadiglia;e con incomportabilissima 
superbia , dopo aver bandito i suoi diplomi » prende con 


ogni ‘insolenza possesso della sua carica , cita al suo co- 
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spetto  ammiraglio, il dichiara degradato da tutte le 
dignit’ ed uffici , pone il seguestro a’ di lui averi , ed or- 
dina che sia ineatenato. I] rispetto legava le mani a tittti, 
e niuno non ardia prestarle a tanto oltraggio. Ma fu pronto 
un altro beneficato domestica di Colombo, ‘il quale il fece 
come se mangiasse una saporosa vivanda dice Vingenuo — 
Las Casas; qnindi soggiunge: io conoscea questo ribaldo al 
servizio dello scopritore,, e credo avesse nome Espinosa. 
qui ristavansi gli insulti. 1] nuovo governadore inventivo 
in sevizie spignea Ja crudelta fino alla bassezza didisporre 
che i tre fratelli Colombo fossero cacciati in tre diverse | 
non avessero il del mutuo 
‘al mondo, ’ Eroe durava con animo fortissimo tante ini- 

/ quith del destino edegli uomini; né mai rifulse' di ma:giore 
magnanimita quanto nel patire si brutali amaritadini. Scorso 
mezzo anno in quel nero carcere , vede di notte entrarvi 
un drappello di sgherri, Non dubité che non venissero per 
menarlo al patibolo ; e piii che mai invitto sol chiese po- 
chi istanti di indugio per commendarsi a ben morire. Ma 
disciogliea un profondo e doloroso sospiro ndendo, che uscia 
da quell’? oscura onde essere tradotto prigione in Ispagna. 
Imbarcato sopra una nave pronta a far vela, il capitano 
Andrea Martino voleva toglierli le catene. ** Nd, rispose 
» con fierezza ; le porter’ finché vorra chi rimunerd con 
»» i ferri i miei servigi, e quindi le conserverd come do- 
y, cumenti delle avute ricompense ,,. E tenne parola. II suo 
figlio. Ferdinando dice: “ io le vidi sempre sospese a capo 
»» del suo letto ; e morendo ordind che fossero messe col 
8uo cadavere nel feretro. ,; 

Un generale fremito e grido di riprovazione scoppid 
in Cadice al giungere di quella wave , ed al vedervi tratto 
come infame malfattore un uomo iNustro famigerato ‘me- 
ritissimo ; grido e fremito che propalandosi pel reame in- 


. 


tero , ognor pil invigorendosi , risuond nelle sale del- 
af ’Alambra ove stanziavano allora i sovrani. E quanto fosse | 
\ altamente indignato pud sol comprenderlo chi ben ponga & 
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mente allo spirito di quell’eta, in riverito e venerato 


quasi come oracolo celeste era ogni urdine che’ emanava 
dalla reggia. .E infatti vinse quella unica potesta ultrice 
contro coloro a’ quali non atriva la giustizia sociale; l’opi- 
nione pubblica, Cadeano le ritorte all’ egregio prigioniero; 
perd non gli si restituiva “ liberta ; era confinato in un 
chiostro, 

Da quivi niuna non a fare se 
non nna lettera scritta ad wna dama sua amica e molto 
confidente con la regina. Noi ne riferiremo i brani. pit idonei 


a manifestare lintensita della doglia che gli squarciava il 


cuore. * Le caluonie di nomini spregevolissimt, furon po- 
» tenti a nuocermi assai pi che non mi fossero di scher- 


mo i miei servigi, Tale l'insano livore de’miei nemici 
» che se fondassi chiese conyenti ed ospedali , direbbeto 
4 € farebbero eredere che fabbrico ricettacoli di assassini 


asili di ladri. La causa de’miei infortuni é:che la per- 


sona preposta ad inquisirmi, sapea d’esser certo di suc- 


», cedermi nella carica, se’ pervenisse a farmi parer. colpe- 
» vole. Non punto rammenterd o rimbrotterd iservigi da 
» me prestati ; ; sol dico che mentre io rimasi povero pre- 
,, standoli , essi di giorno in giorno. crescono vantaggiosi 
», profittevoli ricchissimi alla monarchia ,,. 
Isabella, cui fu letta questa lettera, impietos) alle a- 


oi calamita dell’Ammiraglio, ed imprese ad intercedere 


in suo favore presso il marito. Allora lo strepito dell’ in- 
dignazione pubblica contre V ingratitudine del monarca e 


la malvagita de’calanniatori, suond pid aperto, perché fatto 
pia dalle: ‘protezione della sovrana ; e Fernando , 


comunque malvolentieri , dové cedere al universa- 


Je. Onde palliare e I’ atrocita dell’ offesa e 1’ onta di con 
fessarla con Ja riparazione , si ricorse alla vieta astuzia di 
scaricarne tutta la colpa sovra Fonseca Bubadiglia ed al- 
tri ministri. Colombo fu riammesso alla presenza de’ principi. 

Ma non men vieto é il vero che gli aulici ritorni in 


 grazia sono, non gia paci sincere, sibbene simulate tregue, 


finché non ginnga opportuna congiuntura a deporre Ja for- 
zosa maschera della benevolenza. E questa occasione! giunse 
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Gama , che avea finalmente sormontato |’ inaccesso Capo 
delle Tempeste, e si era sospinto fino a’ mari delle Indie, 
esibissi.ad un quarto viaggio . Riardea sempre. pid fervido 
nella speranga di trovar fra le terre da lui. scoperte un 
varco per véleggiar direttamente alle spiagge indiane. Onde 


@ che caldissimamente insisteva ad aver navi. Consentia — 


la corte e gliele dava, perd con un-nerissimo disegno oc- 
culto che da qui a -poco scorgeremo . Fece adunque vela 
pre San Domingo pih che mai infervorato; allorché giun- 
tovi, e necessitoso di fivittuagliatsi per proseguire la na~ 


vigazione ode con sorpresa che Ovando, il successore 


Bobadiglia nel governo delle colonie, gli. ricusa l’ingresso 


nel porto, Las Casas dice senza alcun velo che quel. ri- 


- fiuto era preciso ordine del Cattolico., e non gid arbitrio 


del governadore. A questo primo indizio degli espedienti 


ordinati dal Cabinetto per contrariarlo, seguirono ben to- 
sto prove evidenti dell’intenzione che ei perigse in =" 
E si fa in punto di ottenere:ivi stesso 
iniquissima. Uno di-que’ terrifichi uragani pro- 
pri sol di que’ mari , scoppia Pi e in- 
ghiotte armata ,-che allestita a .ricondurre Bobadiglia 


Roldano ed altri ribaldi con tesori infiniti in Ispagna, sar- 


pava |’ ancora nell’ istesso momento in cui lo scuopritore 


vi arrivava per buttarvela . Colombo impedito a ripararsi 


nel porto, e costretto a bordeggiare per la spiaggia, non 
dové la salvezza che alla sua nautica abilita nel governar 
la nave con ‘indicibili stenti travagli e pericoli tia’ flutti 
infuriati, Non che gioire commiserd anzi la tragica fine 


de’ suoi persecutori. Superata si terribile fortuna, e rinfre- 


scatosi come meglio poté in un altro dell’ 
dava le vele al. vento, 

_E andava esplorando pria, coste dell’ poi 
quelle de’ Mosquites , -allorché riassalito da altra feroce 


tempesta perdeva una delle sue caravelle. Pid tardi, poi-— 


ché ebbe esplorato. Costa: Ricca , Porto Bello , el-Retrete 


Veragua, e si fu di bel nuovo rivolto verso 8, Domingo , 
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approdava. ai passaggio nile Giammaica ; ove una ‘terza 


burrasca | ferocissima , e tale che egli. la dipinse con le 


** come se il mondo volesse dissolversi.e finite ,, ina- 
pilitando ad ogni navigazione le sue galere fo costretto 


ad arrenarle, attendendo che il caso sospignesse cola qual- 
che nave pude esserne srg 3 con. la sua _ alla Co- 


lonia 
Intanto i giorni scorreano senza e | 
quotidiano consumava le vittuaglie, Provvedeva ad evitar 
T inedia intavalando co’ Regoli di quelle accordi di 
vitto giornaliero mediante. e sonagli. Perd 
T’importante era di uscire da quello stremo. Ma come far- 


lo senza navi? Unico tentativo ad averle era ove si potesse 


dare al governadore di S, Domingo avviso di quella s\ dura | 


situazione. Seco era un Fieschi, giovane genovese di gran 


cuore ; aveva anche scorto' in un tale Diego Mendez un. 
altro giovane molto animoso, Colombo seppe inanimirli a 
cimentare sovra una piroga indiana il rischiosissimo tra- 


gitto di quaranta Jeghe di mare procelloso ; e vi si arri- 
schiavano con eroica ilaritd gli intrepidi giovani, Non mai 
oratore 0 poeta ‘scrisse pezzo che fosse pid patetico della 
lettera scritta in questa occasione dall’ ammiraglio ai so- 
vrani..“ Ho pit di una volta compianto gli uomini ; ora 
», che. gli uomini la terra e il cielo co Rar me. Me 
.», qui. buttato sovra una spiaggia inospita ; me disperata- 
,, mente derelitto ; ne’ bisogni be senza un mara- 
», vedis (9), senza- pane, infermo, vecchio, e attendendo 
,, in palpiti da un momento all’ altro la morte ‘per man 
di selvaggi fierissimi negli spirituali poi senza i riti-e 


» isacramenti di nostra’santa Madre Chiesa , talché-la mia 


» anima avra dannazione, se é destino che ella qui lasei il 


» mio corpo. E intanto quali tol pe o delitti: mai commisi io? 


»» Non ho intrapreso i viaggi né per onori mondani.; molto. 
meno per ricchezze; bens) come campion di: Dio fra 
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Queste acerbita non erano ‘che preludii di durezze. 
acerbissime . Fieschi Mendez con strenuitd indicibile 
trionfando. di perigli formidabilissimi che fora lungo a 
narrare , atrivano a S. Domingo. Ovando: spedisce subito 
una nave capitanata da un tale Escobar, che di sommi 
beneficii era debitore a Colombo. Ognun giurerebbe che 


Escobar andasse a salvare il suo benefattore da quel. si 


duro gtato; e cos) giuravano con gioia quegli spagnoli 1a 
quasi naufraghi nel veder quella nave venirne a loro. Ma 
era ben altro; era sol per accertarsi se le cose fossero quali 
Je avean descritte i due arditissimi messaggieri Escobar 
poiché si fu di cio accertato, volta prua, e torna con giue 


hilo in S. Domingo, ad annunziare ad Ovando, che Co- 


lombo privo affatto di mezzi a rimettersi in mare, e viven- 
do cogli alimenti forniti da’selvagsi, perirebbe immanca- 
bilmente un giorno o 1’ altro in quel deserto lido. 

. Non pertanto erano queste acri vicende rose e fiori 
appo le vicende esiziali che sempre pid ferocemente in- 
calzarono . Fosse malsania del clima o la penuria , in- 
¢comincid il contagio a far strage sulle arrenate navi. In- 
fermava gravemente. anche Colombo, In siffatto cumulo di 
flagelli un tale Porraz ammutina i marinari sani, e di- 
serta , atrocemente abbandonando i! suo capo il suo be- 
néfattore i-suoi compagni in quella miseranda situazione. 
Sperava egli di riuscire nel medesimo tentativo riuscito a 
Mendez e Fieschi:. Ma supponendo conservato moltv oro 
nelle caravelle , aggiunse all’ efferata atrocita della diser- 
zione |’ di andare ad assaltarle per manomet- 
terle pria d? imbarcarsi sulle piroghe. Ed ecco.che quei 
moribondi infermi si videro aggrediti e in punto d’essere 
sgozzati da’ loro commilitoni. Fortunatamente eransi al- 


quanto rimessi. in salute -il fratello dell’ Ammiraglio 


alcuni mozzi; e poteron questi rispingere con le armi V’as- 


salto di quegli stramalvagi. I quali, fallito il disegno, im-— 


presero a scorrer Visola irrompendo in ogni genere di for- 
fatti turpitudini e nefarieta sugli indiani. Perloché esaspe- 
_¥ati 1 Cacicchi, si vendicavano sugli innocenti ricusando di 
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pit. somministrare le pattaite vittuaglie giornaliere. Alora 
si fa al colmo della calamita; la fame facea Jenta orate, 


atroce agonia foriera di morte certissima. 

Qu) lasciamo aila imaginazione del lettore di 
quel quadro , poiché ogni penna @ impotente, nonché a 
dipignerne, anche a schizzarne I’ orridezza. Eppure Tanimo 
invittissimo dell’Eroe non piegava a tanti fulmini dell’iu- 
fortunio , che angi dell’ esizio. LA componeva egli quella 
meditazione che Vistoria conservd “perché degna di primeg- 
giare appo a’ teneri omei di Geremia o al cupo tetro e 
sublime lamento di Giobbe. Né dir sapresti se mai vi sia 
pit alta poesia che cumuli e Ja persuasione religiosa , e 
la coscienza delle proprie grandi opere, e l’abilita di far 


nobilissima vendetta dell’ ingratitudine che patia. _ | 
“* Oppresso da’ travagli e da’ mali, diee egli, io son- 
yy Maechiava ; quando ecco una voce consolatrice pit della 


» materna al bambino , mi risuona nell’anima. Oh insen- 


»» sato sh tepido a confides nel Dio di tutti gli uomini! 


Che mai potea'esso fare di pid per te? E che fece esso 
», di pit per Moisé e per Davide ? Fin dalla tua nascita ti 
+, prese per mano,e con ogni cura ti guidd all’eta in cui, 


», vedendoti maturo a compire i suoi grandi fini, fece rim- 
»» bombare il tuo nome per tutta la terra. Egli ti dié le 


», Chiavi delle barriere dell’ Oceano, gid stangate con si 
», forti catene. Egli ti dié le Indie perché tu le dassi a chi 
»y meglio ti piacerebbe . Tu vedesti obbediti i tuoi ordini 
» per immense regioni, ed acquistasti gloria immortale 
yy fra’ cristiani, Fu forse ei mai pit largo de’favori col 


suo Israellot Adoralo adunque; ringrazialo,e non essere 


,» ingrato, come altri, al tuo benefattore. Di, rispondi? Chi 
,, @ che sovente e si acerbamente ti afflisse? Fu forse il 
», Nume oil Mondo? Nd; Dio non mai viola le sue pro- 
»» Messe ; né mai dopo che ebbe il servigio lo sconosce di- 
,, cendo che altra era la sua intenzione; e non mai fa 
,, soffrire il martirio per palliare |’ arbitrio. Dio promette 
,», @ mantiene. I disastri che oggi soffri ti vengono sol per- 


», ché rendesti agli uomini que’ servigii che dovevi al tuo 
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», Signore. Ma intanto non disperare ; fa core 3 tutte que= 


id ste tribolasioni sono scritte sul marmo, e non senza ra- 


Se egli vero, come. dice che, esempio di 


magnanima inyitta costanza al cruccio fierissimo de’. fati , 
é uno spettacolo che costringe alla meraviglia le stesse di- 
vinita , tutte le potenze ecelegti al. certo eran intente a 
quel lide giammaichese onde ammirarvi l’eroe, che mentre 
imperturbate lottava contro alla ferocia ditutti i disastri, 
portava a sé stessq consolazioni , e sfogava con quell’ al. 

legoria delle bonta divine opposte alle nequizie umane, il 
suo dolore contro alla perfidia del-Cattolico. Non men in- 
trepido nel conservar quella serenita di mente indispensa- 
hilea salvarsi negli stremi, poneva a partito la sua dottrina 
in astronomia onde campar dalla morte per inedia. Prevista 
una ecclissi Junare , la predicea agli indiani come segno 
dell’ ira celeste contro alla loro ferita. Ridevano que’ eel- 
vaggi; ma poiché fu notte, e videsi l’astro pria man mano 
infoschire i] suo lembo e quindi tragmntare J’ argenteo 
disco in globo sanguigno , ecee una costernazione terribile 


invade quelle tribh ecco ovungue risuanar per isola 


gridi gemiti e ululati di perdizione. Convulsi inoltre da 
spavento accorreano frettolosi i Cacicchi portando abbon- 
devolissime vittuaglie, e prosternandosi a’ piedi del navi- 


vatore perché loro impetrasse il perdono del Cielo. Si pro- 


mettea ; e il passaggio del fenomeno il facea credere im- 
petrato 
Fra tanti accidenti e tanti palpiti passavasi un lun- 


go anno mortalissimo : quando alla.fine in un bel mat- 


tino si videro due vele sull’ orizzonte del mate. Erano i 
non men prodi che generosi Fieschi e Mendez ; i quali vi- 
sta infruttuosa ogni ulteriore insistenza presso Ovando 
perché mandasse a salvar |’ammiraglio, accertatisi anzi 
col fatto dell’Escobar, che il governadore nonché salvarlé 
volea che perisse, avean noleggiate ed attrezzate due navi 


a ptoprie spese,e andavano ad imbarcarlo. E infatti il ri- 


¢ondussero con i superstiti a S. Domingo. 
Nella Colonia intanto inferociano i tristi effetti della 


to. 
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tirannica amministrazione’ di Bobadi¢lia impérversata 


Ovande. Guerra civile fra’coloni ; rivolte degli indiani ; 
nefarte concussioni per sbraniar inaésievoli cupidigie. Indi 
e rapine @ devastazioni e massacri ed esterminii per lé iso- 
le; precursori presagii délle immidnita che Cortez Pizarro 
faranno piti tardi sulla terra ferma. Fatta invatio qualche 


niité fimosttanza al governadote perclid ridisciplinasse 
quarito le genti sb sbrigliate a’ peculati ¢ alle rubbe- 


rie alle uccisioni ed a’tiylieggiameniti , né altrd ottenu- 
toile che stiperba risposta di non immescersi a dar con- 


sigli, si timbarcava Colombo alla volta di Spagna, onde 
non essere infielato's) acremente nel motido da lui 
scopertdé. continua terribile témpesta’e an. continud 
-violento parosismo di podagra il travagliarono agli estremi 


per tutto I’ Atlantico. Giunto alla Metropoli trovd morta 


Isabella , @ Fertiando rion pitt infrenato da’ tigiardi al- 
augusta protetttice, siinulava assai meno né’ suoi livort 


nella sua ingratitudine . Inivece di restituizgli i confiscati 
averi, i ritolti titoli, e i suspesi salariiy scendeva anzi al- 
indicibile vilta di esigere che Ammhiraglio rendesée i 


diplomi de’ gradi e onori e privilegii gia concessigli, Tali 
e tanti veléni attossicando i sudi giorni estremi, e mali- 


gnando i guasti deyli anni delle infermita de’travagli; ac- 
celerarono il suo fiutie, Accoratissimo per cotante iniquita, 


spasithante irloltre fra ferocissimi-eruciati di gotta, parve 


trasmutarsi di letizia e gioia tidendo intimarsi che ei prtov- 


vedesse co’ riti religiosi ‘ano morire. Presi i quali 


forti con magnanima rassegnazione , e ritenendo la: con- 
sueta fortezza nonché il giudizio, non altro 
indizio diede di sentire affetti privati se non quelli di 
una onesta lssdi pili sertipolosa; dittando cioé al suo figlio 
Diego il novero di colore a’ quali era debitore pecuniario. 
finché' ebbé memoria non zistd di: andar rimembrando 
chiunque cui dovessé qualche somma qualtnque ; talché 
non oblié neppur quella di mezzo marco (to), improntato 
nel tempo delle sue maygiori miserié da un povero israe- 


(10) Mezza 
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~ Jita lishonese. Alla vigilia di conoscere 1’ ultimo gran se- 


greto |’ ultimo mistero nel mondo morale, era pid trion- 
fante che soi fosse allorché strappava all’ Oceano tutti i 
misteri e segreti dell’ orbe fisico. Pari. a Tito col rimor- 


dersi di una sola colpa., non perd come Tito la tacea ; 
ed era quella deile sue seconde nozze insacramentate pei 


tanti e travagliosi eventi del viver suo. Finalmente sen- 
tendo-il momento supremo disse le ultime parole: “ Vissi, 
»» Spero , non iniquo ; e intanty ebbi iniquissimi gli. uo- 
mini. Ma spero che misericordioso Iddio. Sian meco 
», tumulaté Ie mie catene,. Signore. io affido il mio spirito 
»» nelle tue mani.,, E.il cielo ‘spalancd le oe alla sua 
grande anima ; che in preferenza le apre e*vi accoglie le 
anime cui fu largita maggior ae dell? i immagine e lena 
divina. 

Che il quadro del martirio di cotanta virth non. sco-. 
raggisca i virtuosi. Ogni martirio é una testimonianza non 
solo di verita altezza ed eccellenza,’ ma ancora dell’im- 
mensa perfezione ed entita nobilissima dell’ uome, tostoché 
il tristo retaggio annesso al possedimento di questa forza 


divina @ seme che frutta seguaci e campioni ; tostoché 


questa é s) pregiata che non v’ ha pit vile neghittoso il 
quale oserebbe dire di voler essere Fernando e non Co- 
Altri magni in intelletto « e mi- 
neri appo essi Omero, Dante, Michelangelo, Machiavelli, . 
Galileo, Newton, Cesare , Napoleone. Altri potra far scen- 
dere dal cielo in terra nuovo Vero e nuovo Bello. Ma Co- 
lombo rimaira unico gigante fra gli ingegni umani. Per 
lui fa completata la notizia della creazione fisica. Per lui 
fu impresa una nuova creagione morale ; la restaurazione 
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‘Elogio del Presidente Gro. ALESsAN DRI, scritto dal 
Segretario Gio. Batista Niccoutwr letto da esso 
nella R. Accademia delle Belle Arti di Firenze per la 


solenne. dei — nel ‘dt § otto~ 


bre 

i” 
In giorno dell”: arti gli 
occhi vostri, egreg] professori , rivolyono con ‘mesto 


desiderio al Iuogo da vi. parlo ; e il dolore generoso 


di questi giovani in mezzo ai loro trionfi , direbbe, anche 


senza il pubblico grido, ¢hi manca fra noi, e quanto ab- 
biamo perdute, Fredda é quella mano che stringeva Ja vor 
stra colla tenerezza d’un:amico, pii non palpita quel 


core acceso in pensieri. magnanimi, e gentili, ‘e quelle 


Jabbra onde uscivano con) silenzio | 


della morte... 
Il Presidente di. questa ‘Accademia Gia. degli Alin 


sandri pid non esist 


Io qui non reco un che la brevita 


del tempo, e |’ animo oppresso dalla sveitura non lo con- 


sentono : ma i meriti dell’ estinto vers¢ la patria, e le 


virtu delle quali fu adorno, ricorderd#0Ha semplice effi- 


cacia del vero, Non esser corrotto da/i agj, e-dalla for- 
tuna , ma pit il fare, é gran-lode @/& dove I’ ozio ¢é in- 


vido, e superbo. La vita dell’ Alesndri, (1) fu sempre 
nelle Jettere, nell’ nei publici ufiz}: non 
gli alti, e i pid umili non isdegn¥a perché in tutti vi é 


luogo alla bonta nella quale ei figrande. Intese ai vostii 
studj non yago di professargli, a di conoscergli , e per 
quell’ occulta yvirth che trae aljarte del. bello tutti gli 


_animi gentili. A lui bastd d’.ayre in queste discipline 
squisito giudicio, ed occhi erudit: altri-esercitandole senza 


_esservi disposto dalla natura Jeavrebbe oopresse simulans 


( 1) le 8 dellannd 1465 da 
ari Virginia patrizj foresiai. 
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* grandi per basso livore di mediocrita sdegriata. Ma le virth 
vereconde del nostro amico non poteano rimanere nascose 
alla-sapienza di Feanrvanno HI di gloriosa ricordanza. Fi- 
no dal 8796 ei vollé che qui sostenesse le veci di Presi- 
dente, ¢.tre anni dopo providamente gli affidava da Vienna 
la tutela di quelli studj i quali fino dal principio déft suo 
regno cotantd promosse. Exagli noto che méntre la violenza 
Memica lo rapiva da questa dolee terra, 1’ Alessandri nel- 
inopia del pubblico erario ‘all’ arti vostre del proprio 
sovvenne « Stette per lui che Poseurita, e il silenzio non 
regnasse in queste sale, © non risuonassero d’ armi -stra- 
niere. Mercé sua nella, patria di Michelangiolo, in questo 
tempio. deli’atti , il fitocoigacro fion éstinse resto 
il penaslyo alle mani dimentiche del ferro. 
tanta vicenda d’impertj , di fortune , 1’ arti 
sono sempre il suo primo pensiero, & preso di grande amore 
‘per, esse 108 teme d’accostarsi in’ mezzo alle pubbliche 
ruine ‘allo staniero dominatore , quell’ vomo timido 
-e modesto . Mi sente. appena la Toscana i béenefizj délla 
pace, “the la Accademia tui did séde e legge Pierro 
, ¢ filosofo, ha per le ctire 
dell’ Alessandri qunto di nuovo richiede il Sapere— che 
cresce, la civilté Ge ‘non arresta . Ecto altre scuole , 
migliori statuti , bell? insegriate quel metodé che fa la 
gloria e la potenza 4j moderni. Ma non si dimentica per 
questo che gli esempjhanno yiftii di grantle ammiaestra- 
mento: viene pei cohigli all’ Alessandt? chiamato da 
Roma quel sommo ‘piore ch’ io nominerd quantunqué 
presente, Pietro Benventj; al chi sara tanto ingrato 
da negare che il suo fino fra noi segni uti’e epoca da cui 
ptincipiano a noverarsi i Toscana le glorie della risorta 
 Pittara ? L’Alessandri dop avet procurato alla nostra scuo- 
la tanto maestro, e impecto che I} arti non cessassero in 
Firenze d’ essere italiané)sbbe in anime farne dono 
ancora pit grande. Egli doprd petche stanza avesse in 
questa citta Aitonio Canow , dell’Italia , e dell’ eta no- 
stra singolare enamento : Idiamolo di cosh alto disegno 
al insupenbil fortuna : gual per noi se 
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non. fosse sloria aver voluto te’ cose grandit Dalla 
senza di tanto ospite fu nobilitata Ja casa dell’Alessandri, 


e per l’amicizia di quel’grande gli crebbe la fama. Si mu- 
puyovamente le’ sorti della nostra:patria,, !Alessan- 
‘dri 6 sempre nei consigli di chi la reggeva : quindi Varti — 
_toscane , e accademia non gono'l’ ultimo pensiero 
quella” mente che fece per molti anni j destini del mon- | 


do. A lui s’ affida quel adunato quanto baste- 


-rebbe ad illustrare:molte citta : egli siede coi pid grandi 


vomini di Francia ed’ Italia in quel consesso, che coi auoi 


consigli svolgendo gl’ intendimenti del pi gran codice 
-moderno, ne fondd le basi colla forza, affincht dopo l’im- 


pero dell’ armi se n’ impadronisse: i] senno dei popoli .in- 
civiliti, e facesse frutto di pace cid che fu dono di guerra. 
La vide ricomporsi dalle rovine un. antico reame, partire 


Colla celerits del fulmine ordini nuovi, che farono -pensie- 
10. @ brama di molti , ma che niuno ebbe forza: bastante 


ad ottenere. Certo alla sua mente. toscana non giungea 


nuovo. cid che ad altri sembrd maraviglioso; ein quel- 
V aula di sapienti gli si affaccio al pensiero Y’ombra del 
gran: Leoroipo, Ma un yran destino é compito; un altro— 
ancor pil grande comincia; la vittoria, la giustizia, la pace 


ci rendono chi fu sempre de’nostri cori il sospiro segreto, 
quello che i padri lacrimando ricordavano ai loro. figli . 
Uditori non avrei mestieri di nominarvelo,., Ferprnan- 


v0 III. On come lieto ando incontro a quel 


giusta per offrirgli gli omagsi dell’ arti, e tornato dal 
cospetto del principe disse agli amici: “ Finalmente dopo 
tanti anni io piansi di gioia.,,  Voi'sapete, artisti, qual con- 


_cetto facesse dell’ Alessandri quell ottimo: che alle pareti 


della sua reggia volle consegrati i fasti della pittura ‘mo- 


derna, e vi chiamava a fare sotto'i suoi ocehi gran parago- 


ne ingegno. Ma egli splendidamente manifesto all’ Italia 
e all’ Europa quanta fiducia riponesse nel senno dell’Ales- 


sqndri , commettendogli di ricuperare quegli eterni modelli 
dell’ arte che.sono invidia degli stranieri , e nostra gran-. 


dezza. Un italiano conquistati avea per rm Francia i por- 
tenti delig, greca scultura, le tele che auimod |’ italiano 
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_pennello «stavano.in, Parigi nuovo ‘premio tai vittoria 
insolente: Nondimeno: sia,Jode alla non mai viata da 
sun furore civilta. dei.nostri;:tempi ; i pid eapienti del po- 
polo dominatore, nei..quali potea Vamor del vero pit che 
quello della patria perano d’ ayviso che solo cen frutto 
-quei. capilavori. studiar si. potessero nell’ aere dolce di quel 
bel cielo sotto il quale nacquero., e che fra i rigori e le 
nebbie della Senna, stessero; come divinit’ fuori del loro 


tempio . Un conquistatore poco generoso gli:avea tolti a 
inermi.: nella, mente. di vinvitori nacque 


il nobil .pensiero di. “Lip 

_Ma quanto non s’ adoperarono ‘il tp 
eel il Benvenuti perché questo nobil divisamento fosse 
recato ad effettot Gran giustizia sembra talvolta grand’offesa, 
si vuole che non sia dritto il.ritorre quello che contro 


egni dritto, fu) telto ,.s’invecano i patti quando nell’ infide 


bilancie. fa posta. mai sempre la spada di Brenno. Ma. in- 


darno la vanita dei vinti adira , e un tardo orgoglio 


rebbe difendere l’antiche rapine. Oh! qual gioia buon’Ales- 
sandri-fu la tua, quando in compagnia dell’illustre amico 
che qui: m’ascolta, tu, intrepido in mezzo ai fremiti del 
popolo circostante, dalle pareti del Museo francese staceasti 
il Prime quadro! 
Non: sel pensi,soltanto chi é artista, ma qualunque 
nacque italiano, Eccovi i.meriti principali dell’ Alessandri 
verso la patria, ch’io non voglio dir di lui quefio che degli 
altri pud dirsi: debitemente ei visse caro a Fgrpinanpo Ill, 


caro all’ augusto figlio che ’ebbe il trono , e retaggio 
gliore , tutte le virth paterne. Quindi non gli mancarono 


quelli onori chei sapienti reggitori dei popoli hanno sempre 


ai buoni apparecchiato. Or I’ ordine del mio diresmi chiama 


a ricordaryi le qualita del suo animo,y¢ della gua mente. 
Ebbe’ soptatutte la misericordia nella quale dimora ogni 
virth , e che rende felice il povero che riceve, ma pid 
felice il pietoso che dona. La sua benignita precorse al di- 
mandare, ebbe in orrore la pieta superba dei nuovi fari- 


sei, che pursempre vogliono il popolo i in testimone dei loro 


doni, e delle loro preghiere, Gli piacque quell’ umilta che 
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113 
non codardia , ™a ‘fratto degli: anni e del sapere , ed 
ultima figlia dell” umana coscienza. Fu lontan da ogni 
spirito di parte , dote singolare nell’ eta nostra , e credette 
nelia virth come nell’ ingegno. Negli anni maturi amo 
FP utili navita , e fu ad un tempo degli antichi monumenti 
geloso oustode. Collo zelo d’ artista, e colla carita di eit- 
tadino agito pensieri al di sopra della privata fortuna, 

Dolevasi che noi i quali osiamo chiamar barbare quelle 
genti fralle quali molti varcano le Alpi per ammirare. le 


fabbriche erette dai nostri maggiori, non ci vergogniamo di 


contaminarle : sta sulle loro glorie solamente la nostra soz- 
zura. Giovanni degli Alessandri ebbe finalmente tutte quelle 
virti dalle quali nasce quando siamo presso al morire (2) 
la fiducia in Dio, e che agli uomini facendoci cari e 
desiderati oreano in loro questo raro consenso di dolore 
e di lode. Voi acquistate fede al mio dire, o giovinetti , 
che come se un nero velo ceprisse le vostre corone , oggi 
dalla pieta di recenti esequie venite mesti al trionfo. Voi 
colla msno stancata sulle tele e sui’ marmi_portaste la 


face e seguiste i] vessillo della morte. Vi piacque che per 


Ja via della sua gloria andasse alla tomba:(3) presso questa 
accadem ia a lui tanto diletta raddoppiossi il vostro affan- 
no, e parve soffermarsi la bara funebre. Ma considerate 
ch’egli v’ amd anche in morte : non lungi di qui volle che 
il suo frale giacesse , (4)e voi da quest’aula veder potete | 
quel luogo dov' ei riposa: Ahi sempre la gloria umana abita 


vicino ai sepolcri! 


Io non bramo che sulla polvere del giusto sorgano 
marmi preziosi , orgoylio talvolta di ceneri esecrate ad 
ogni passo che qui si mcva noi ricordiamo |’ Alessandri : 
chi cerca il suo monumento guardi all’ intorno. Qui vive 
il suo spirito, gui sara memoria, e dolore di molti; il gio- 
vine rammenta le care parole della speranza che udi da 


(2) Egli cessd di vivere nei 20 settembre del 1828, 
ee pietosi giovani passarono a bella posta col feretro per via del Co- 
comero ov’ é I’ Accademia delle Belle Arti. 

(4) Ordiné nel svo testamento d’ esser sepolto nella Chiesa di S. aren 
vicina all’ Accademia predetta. 


T. XXXII. Novembre 
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quel mansueta, e il veechio dice ; Qh. era _meca. 
quando dalle mie mani nascevano, quelle lodate figure , e 
nel giorno del mio applauso gli si diffondeya sul volto la 
benigna letigia d’una cqmpiacenza paterna ,,. Altro. queste 
pit dolci parole ragiona eal suo eore: Io nacqui d’umil 
econdizione., perdei faneiyllo i miei genitori , regtai priya 
di tutta : ei calla gua pronta carita mi il rossare della 
dimanda , nutri in segeeto la mia giovinezza , mi crebbe, 
agli studi , da lyi ehbi gtata e fortuna: mi comandd gh’ia 
tacessi il henefizio, Ma quando lo vidi scendere nella tom- 
ba , lo raceontaya piangendo agli amiei. 
Uditeri, al grado ch’ io tengo é imposto di- have. di 
quanti a questa Accademia rapisce la morte , e memoria, 
e commendazione, Ma ora mi fa-cara,la pieta di quest’uf-. 
ficio, perché potei lodare |’ amico senza offendere il vero, 
Nondimeno allor ch’ io vo considerando che nella vilta. 
del secolo venale ogni fede, ed ogni valora venne meng. 
alla parola tante volte disonorata , dico a me stesso, : che. 
giava ai trapassati le vanitd dell’ elogia? Fortunato ‘chi 
pud eome Gie. degli Alessandri sperare morende quelli af- 
fetti che non v’é il tempo, né la volonts di fingere, ayere 
dai giovani lacrime vere , ¢ ganerose. 


ADUNANZA SQLENNE DBLL” ACGADEMSA DELLA Crusaa. 


Pensieri filosofici intorne al liaguageio somministrarono 
il tema alla pubblica lezione che fu detta nella solenne 
~adunanga dell’ Accademia della Crusea, caduta in que- 
st’ anno il di 9 settembre. A norma delle costituzioni venne ~ 
Ja volta del leggere al sig. prof. can. F. Pacchiani , che 
nella consueta sala disse la sua prosa. Pose egli per fon- 
damento che ogni linguaggio é un artificioso metodo di 
segni analitici , quindi anco ogni favella’ popolare necessa- 
_yilamente é metodo analitico, e popolare. Essendo correlazione 
naturale fra l’intelligenzadiun popolo elasua lingua, el’in- 
telligenza stessa andando per varie cause suggetta a diversi 
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piadi, diviené éssa medesimia il tetnionietro de’diversi gradi 
della lingua‘del popolo ;¢ per natufale vicenda anto i varii 
gradi della perfezione del linguaggid sono Vinfallibile in- — 
dizio della popolare intelligenza. Quarido poi il metodo ana- 
litico della favella 6 giunto a perfezione, quello @ il tempo. 
in. cui posson sorgere buoni strittori. Non verisimilé perd 
che subitd apparisca scrittor grande, éd etcellente , 
laonde un piccol numero di buoni precédono , 
e quasi gli digrossan la via. Ma sé quel grande prinio com- 
parisce collé divisé d altissimio poeta , cid é somma verituta 
della nazione , cui vien dal vate précoce ri¢chezéa di voci; 
e di modi sublimi. Quantunque la lingua per sua inttiit- 
seca natura inclini all’ analisi , é dal popolo eredtore riceva 
indolé analitica , pure ‘pli sctittori le afrecario tutti quei- 
pregi, che dalla sintesi possono alla lingua stessa derivare. 
 Difatti per essi scrittori le si aggiunge la dote di rappie= 
sentare le idee a gruppi, ed in’ masse ordinate. In forza 
di qtiesta rappresentazioné le fornie della lingua divengorio, 
mediante l’eloquenza sublime ¢ la poesia, un quadio vi- 
vace ; uoa pittura ,o di poco da quella si dilungano. Quin- 
di negli scritti splendon del pari i pregi che da entrambi, 
cioé dall’ analisi , e dalla sintési, prdcedono. Arrivate a “que: 
sto punto di perfezione Ie lingue, Ia deénominazione di 
classiche pud a loro indubitabilmente dompeétere. L’esposi- 
zione di questi principii offre adunque il modo di spiegare 
le massime enunziate da Dante in fatto di lingua; e il 
sig. Prof. chiuse il suo ragionamento collo syravare it di- 
vino poeta dall’ accusa che egli tentasse di togliere alla sua 
patria per vendetta dell’ esilio il bel feagio d’ inVerizion 
della lingwa. 

Se lieve ed arida occupdzione, diceva quiridi il segr, cav. 
G. B. Zannoni principiando dopo I’ accennata lezione il suo’ 
‘annuale rapporto, se lieve, ed atida occupazione, anziimpe- 
dimento agl’ingegni furon’ detti pit volte gli stadii di lin- 
gua surse in antico uii Quintiliano a ricordar che e Ci- 
cerone’, ¢ Caio Cesare, e Messala non crederono degradarsi 
nelle loro opere grammaticali , e pid miodernamente non 
menomaron lor giusta fama di filologi sommi’ e an Vossio, 
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e un Salmasio ,,e un Rarthelomy , e-un Villoison , e cento 
altri famosi , i per ricerche grammaticali resero di 
facile intelligenza antichi,.e difficoltosi documenti, Minor 
forza ha poi la censura ai nostri tempi, ne’ quali siffatti 
studii furon trattati con metodo filosofico, per lo che dalla 
loro sebben utile aridezza, al sublime grado di scienza 
- profonda bentosto salirono. L’ Accademia lungi dal chiu-. 
dere gli occhi al fulgot di tanta luce, di essa come di 
face a’ suvi lavori si valse , e di cid fan fede anco i nove 
quesiti dati a sciogliere per concorso, a’ quali finor non 
essendosi appien soddisfatto g!i ha essa per la terza volta 
proposti. Fra questi ha luogo primo quello che dell’ ori-. 
gine della lingua schiarimenti richiede , la quale origine 
bramoso il segretario stesso di porre in chiara luce, raccolse 
a cid copiosi materiali, e ne dié un saggio allorché disse 
sua prosa secondo I’ ordine del ruolo. | 

La lingua italiana deriva dalla latina, ma per cid piena- 
mente dimostrare , esaminar si debbono tutti i particolari. 
dell’indole del latino idioma, e tutte le sue vicende. Nato, 
e mantenutosi rozzo per alcun tempo, venne a non lieve 
splendore ai giorni di Eunio e di Catone, come si ha 
dalle loro opere, per le quali 4 chiaro differenziarsi assai la | 
lingua scritta dalla parlata. Splendida pure mostrasi la 
lingua nelle commedie di Plauto, che fiorl poco di poi,. 
dal quale la nostra lingua ptese vocaboli, e modi, come 
ne prese dal latino rustico, e, da quel della plebe, Passd 
 quindi il segretario a mostrare per esempi i varii modi di 
corrompimento del latino, cioé come in questo materiale 
latino mancasse spesso fraseggio, (difetto che andd cre- 


scendo al declinar della lingua ) come le parole prendes-. 


sero significati lontani da’ primitivi , come s’ introducessero 


vocaboli di cui avean gia gli equivalenti , e come si fa-. 


cesse abuso d’analogia, e di ellissi, e si cominciasse 
_ ad anire le preposizioni agli avverbi, e ad usare le pre- 


posizioni stesse per contrassegnare i casi, Or da tutti questi 
corrompimenti di latino prese in la lingua ita- 


liana il suo materiale. 
Trattenncsi poscia a rilevare i motivi della 
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117, 
delle terminazioni. ambedue le lingue., che tatti ripose 
nella. pronunzia. E ben gli ripose, perocché, come egli prem 
vo cogli esempi, dlenive: consonanti erano di leggiera prof- 
ferenza , 0 non si esprimevano pienamente , ed alcune vo- | 
cali si cangiavano in altre , o affatto sparivano ; per queste 


modifieazioni soltanto si le finali de’ nostri nomi, 


e de’ nostri verbi, giacché i Vizii della pronanaia. passan 
di facile nella sorittura. {1 pieno effetto poi di tali muta- 
menti sembra che si debba ascrivere al secolo VIII. come 
apparisce da alcune carte di cattivo latino di quel tempo 
(che sono in fine una mental traduzione del gia nato idio- 


_ ma volgare) e dall’uso degli articoli allora incomincia- 


to, senza i quali né sta il toscano, né gli altri parlari 
d’ Italia. 

Queste ultime parolé gli aidaiie la strada a fender 
conto delle lezioni degli altri colleghi , e specialmente di 
quella di Gino Capponi , il quale volendo nel seguito par- 
lare delle condizioni dell’ idioma d’ Italia fece suo 
di quelle della lingua greca. Ma poiché in questo giornale 
fu impressa per intero la sua lezione , (1) opera superflua — 
sarebbe il compendiarla sulle traecce del segretario comé 
per me si fa delle altre, Solo dird che il segretario chiuse 
il rapporto di questa lesione coll’ asserire che la vera, e 
buona lingua greca fu in prima sol negli Ionii, e di poi 
negli Ateniesi. Somigliante vicenda, seguitd egli, non ebbe 
la nostra , ché essa nacque, crebbe, e affinossi in questa 
beata regione, e da questa trasfusesi nelle altre d’ Ita- 
lia. Ed affermando poscia che quei fortuuati dei secoli 
decimoterzo , e decimoquarto sono sempre cos) primi di 
tempo come d’onore, passd a riferire che questi scrittori 
formano sempre l’oggetto degli studii degli accademici. Di 
essi continuano a dare gli spogli in augumento del Voca- 
bolario, e qui nomind i colleghi, e cité i testi da loro studiati, | 
e parld delle edizioni, che de’trecentisti per alcuni di essi 
son prossime a darsi alla luce. 

Fra queste é da porsi la ore dello specchio de’ pec: 


(a) Vedi N.° LXXWIX, pag. 85. 
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cati del celebre P. Cavalca, (a) la di cui prefazione porse 
tema di lettura al collega del Furia quando dal ruolo glie- 
ng venne la volta. Fa quest’ opera composta da quel pio 
_religioso nell’ ultimo tempo della sua vita, di cui usci 
nel 1342; e fu téenuta da tutti inedita fuorch® dal cay. Mo- 
relli, che disse esser quella pubblicata sebben scorrettissima 
in Venezia uel 1503. come attestavalo I’ esemplare ch’ ei 
possedeva, e J'altro della collezione del Tomitano, gli 
unici di cai s’abbia notizia . La nuova edizione tien die- 
tro principalmente alla dettatura d’ un codice Laurenzia- 
no, ma altri tre manoscritti han servito d’aiuto a ren- 
devta pi perfetta, senza seguirli perd ciecamiente ove 
Yavean guasta i copiatori , ; @ senza adottare un metodo 
uniforme in istrivere le stesse parole; poiché quando nel 
Jeo le parole piegavano dalla forma antica a pi mo- 
derna si ritenne 1’ una e altra , » come nello 
stesso Alighieri. 

prolegomeni pure alle edisiodd del viaggio at 
monte Sinai di Simone Sigoli dieron subietto alla lezione 
del collega Poggi. Questo e non quello del Frescobaldi é 
il testo citato fino dalla prima impressione del Vocabolario; 
l’altro MS. citato col titolo di Libro de’ viaggi @ probabil- 
mente smatrito ; non combinande gli esempi co’ molti viag- 
giatori del. trecento che si sono dall’ accademico confron- 
tati- Del resto diverso 2 il metodo del narrare fra il Fre- 
scobaldi , e il Sigoli sebbene uniforme sia la materia , 1a 
quale fu universalmente illustrata dal medesimo collaga 
mediante la: comparazione co’ geografi vinggiatori 
derni . 

Fra’ viaygi antichi perd il pid interessante’é quelld: 
famoso di Marco Polo , che fu dato gia in ‘luce dall’ ace 
cademico Baldelli con dovizioso apparato di’ annotazion?r , 
e-di prolegomeni, e col corredo dell’istoria delle relezioni 
vicendevoli fra 1’ Asia ¢ I’ Europa . Questi lavori dier gia 
materia a sue lezioni negli anni trascorsi, ed im questo’ 
Yaccademico intertenne’ i eolleghi colla: vite dello: stesso 


(2) Quest’ opera @ stata gia pubblicata, 
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Blows i paiticalasi hiografici dj quest’aamo 
straordinario. con maggiore estensione diligenza di quello 
che fossesi fatto per innanzi, e lo pose nel pi chiaro 
lume sotto i diversi aspetti di guerriero, di acuto ossere, 


-vatore, e di politico, non tanto alla corte-di Cupblai , ai 
di cui servigi fu addetta per lungo tempo, quanto a ‘pro 
della patria dopo esservi tornato ricolmo di oneste ricchezze. 


L’ origine , e il metodo della interessante relazione del 
Polo compierono il quadro, che egli fece del celebre Ve- 
neziano, su cui non mi trattengo lungamente essendo. pur 


questa vita nel volume ac- 
cennatae 


La storia patria poi porse per sua 
all accademico Follini. Un passo di Dino Compagni rela- 
tivo ad Antonio d’ Orso vescovo Fiorentino succeduto 9 
Lottieri della Tosa che mori nel 1309. presenta non poche 

difficulta.comparandolo con altre storiche testimovianze 


| Dice il Compagni che fu egli-di vili natali, di non santa’ 


vita, molto popolare e animoso in parte gnelfa, e ‘che fat- 


tisi maneggi nella corte del Papa ebbe eghi il vescovado: 
di Firenze sebbene il capitolo fiorentino ne avesse’ eletto 
un altro del-suo collegio . Quanto alla cuna vile d'An-- 
tonio, poiché era stato in pria vescovo di Fiesole, e- 


il di lui padre avea sposata. la figliaola di Lamberto Bel- 
fradelli nobilissima prosapia , non pud giustifiearsi it sin-: 
crono Compagni se non. col supporre. che Antonio non 
fusse di nascita legittima, o ché il padre potesse: aspi- 
rare alle cospicue nozze per copia di riccheaze ,.o per 


effetto ‘di reciproca passione , cle trionfasse. d’ogni osta- 


colo, Rispetto poi alla di Jui non santa vita, quantusque 


3 un deoreto della Repubblica lodi i di lui costumi, pure. 
* il detto di Dino vien confermato da una novella del Boc- 


caccio che lo garatterizza uomo di mondo, Conferma pur. 
riceve il medesimo storico nell’ altra particolarita, perocché 


la gagliarda resistenza del vescovo ad. Arrigo. VII. e Ja pro- 
tezione a lui mostrata dalla repubblica prova vittoriosa-. 
meote che egli fu popolare, ed animoso in. parte, guelfa,. 


1) Sacchetti altresi rafferma la simonia d’ Antonio, che 


a 
4 
4 
a 
ore 
4 
; 
| 
l 
¥ 
> 
¥ 
= 
ate 
al 
Sea 
~ 
A 
nl 
e 
1a 
as 
4 
3 
» 
! 


+ 


320 
per oro “eoncesse sepoliura un cisnrato della farnigtia 
Pazzi, cui aveala negata per le costituzioni della. Chiesa, 
Si toglie in ultimo I’ apparente eontradizione che si scorge 
‘nell’ elezione di un altro fatta dal Capitolo, con quella 
del precitato Antonio d’ Orso , perocché escluso dal Pon- 
tefice quello che i canonici forentini aveano eletto, si ac- 
cordarono forse ad eleggere: anch’ essi quello dal 
Se la storia di questi é macchiata di orudeli 
fatti, e di esempi scandalosi, riconforta animo la memoria 
che in quei tempi stessi esisterono uomini virtuosi, i quali 
non solo la virti praticarono in sommo grado, o J’ inoul- 
 earono col ditetto sermone , ma altresi col rivolgere a t m0- 
rale i profani argomenti. Tale pud dirsi il libro sul gioco 
degli scaechi di Iacopo' da Cessole , del di cui volgarizza- 
mento prese a parlare |’ aecademico Gelli. Questi ‘nella 
prima parte della prosa parld dell’ autore dell’ opera ac- 
certando che nacque sul fine del secolo Xill in Cessole 
villaggio della Piceardia , e corregendo chi fa di contrario 
avviso. Intese sémpre quel pio religioso a migliorare i co- 
stumi, e con questo scopo compose l'opera di che si tratta, 
_assai divulgata in originale , e nelle molte traduzioni. Nella 
seconda dié ragguaglio dell’ opera stessafacendo chiara- 
mente palese il metodo da lui tennto nello sviluppo dei 
quattro trattati- in che si divide. Nella terza finalmente 
favelld del codice: Magliabechiano che contiene la genuina 
lezione , e' forse egli & quello che fu citato dagli accade- 
‘mici nel Vocabolario , non senza ragionare degli altri, che 
ben sov ente’ si dilungano dalla retta ‘he sara 
pubblicata. 
‘Gli studii perd sopra autori trecento non trat- 
tengono sli accademici dall’ oecuparsi degli scritti de’tempi 
moderni', che anzi il segretario dié contezza degli’ spogli 
che si '‘fecero sopra di questi da alcuni de’ cotleghi per sup- 
plire autorevolmente nel Vocabolario a quella parte mo- 
derna di linguaggio che ne manca, e specialmente a quella 
pertinente alle ‘scienze , e alle belle arti. Atteridono essi 
pure a riempiere quel vuoto ehe potrebbe esservi della 
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lingua dell’uso, e che non tutta si rinviene negli scrittori. 


Ma qual metodo seguire onde non accada di tralasciarne ? 
A cid procurava rispondere |’ Arciconsolo Gazzeri con la ~ 


sua lezione diretta a porger correzioni , 0 supplementi al 
Dizionario, Pereié -inculcava egli di investigare le scam- 
bievoli relazioni che hanno fra loro le voci, e di ridur- 


le a serie ordinate, per lo che facile ‘si rende di di- 


scuoprire quali sian quelle che non hanno avuto il debito 
luogo nel tesoro di nostra lingua, Applicato difatti dal 
collega il proposto metodo venneg!i fatto di ritrovare al- 
cune omissioni nella serie numerica , ed in quella de’ co- 
fori 

Di questo lavoro, continuava il segretario , ci sapran 
grado tutti quelli che della lingua tra noi parlata fan te- 


-soro per le loro scritture , tra’ quali é primo 1’ autore dei 


promessi sposi. Ci reputan essi i testi viventi della buona 
lingua italiana (3) sciogliendo cosi la malaugurata que- 


stione , che ha diviso i dotti della penisola. Ma sarem noi 


sempre i testi viventi della buona lingua italiana? A questo 
dubbio da lui proposto rispondea esser cagione a bene spe- 
rare le voci leggiadre, i modi vivacissimi, e i detti spiritosi 
de’ plebei ; ma questi son sapienti per consuetudine e non 
per conoscimento, 6 percid in pericolo d’uscir di via. Quan- 
to poi agli ordini superiori del popolo , sebbene la italica 
gara gli abbia fatti solleciti del bel retaggio degli avi, 
pure parve al segretario che lo studio della lingua tra noi 


non ferva, quanto l’uopo addimanda. Perocehé mal 
verno fann’ oggi pur troppo alcuni de’ nostri del dovizioso 


patrimonio della favella , alchimiandola coi falsi ornamenti 


d’ oltramontano , e men copioso idioma. E grandemente ac- 


cuora Pudir trametter ne’discorsi vocaboli, e modi franzesi, 
perché anco i Romani quando erano in ismania di tutto 


dir grecamente correan pit rapidi alla corruzion della lin- 


gua, in che poscia vennero a cadere. Deh! della nostra, 


chiuse il segretario, non piangano i posteri somigliante 


(3) Goldoni_ Memorie cap. 47 della prima parte. 
T. XXXII. Novembre. 
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infortuniv! e prese speranza che il caro nome di patria ri 
_ trarra tosto i pochi dal travigmento,e rendera vani i suoi 
timori. 

Mostrossi costantemente sollecita attenzione ai detti 
del segretario, e udironsi pid volte dyrante il rapporto 
apertissimi segni d’approvazione per parte della colta u- 
dienza ivi copiosamente accorsa , ma questi ultimi nobili 
sentimenti, e il caldo affetto pel materno idioma incon- 
taminato fecer prorompere in vivissimi applausi, e fu di 
consolazione e di conforto che ella comunemente ne par- 


| 


SooreTA Firenze. 


Ogni cosa a suo tempo. Il nome della nnova societa , 
che qui si annuncia, le é comune con pii altre anteceden- 
temente. stabilite in varie parti del bel paese ; il suo scopo 
le é per ora tutto proprio, e tanto proprio, che, malgrado 


il programma da essa pubblicato in settembre , non é@ an- 


cora stato da tutti ben inteso. | 

Le altre societa del medesimo nome san nate in generale 
dal bisogno di qualche cosa di pit scelto che non sogliano 
offrire Je compagnie teatrali ordinarie; la nostra dal hisogno 
di qualche cosa di pit scelto e insieme di pit nuovo. Le 
une si sono proposto comunemente di sodisfare un gusto 
delicato ; Ja nostra vorrebbe sodisfare un gusto delicato in- 
sieme ed ardito, il quale aspira a de’ piaceri drammatici 
pit varii, pid intensi e pit veri che le compagnie ordina- 
rie non possano prometterel, 


Tale scopo , prescritto in qualche modo dal tempo in 


cui viviamo, fa della nuova societa -filodrammatica una 
societa essenzialmente sperimentatrice. Se mai essa é de- 
stinata a conseguirlo, nol potra che a grado a grado, per 
mezzo di prove coraggiose che destino gl’ ingegni e gli ec- 
citino a secondarla. Uno de’ suoi membri, in un rapporto 
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recente a chi la presede » le ha molto opportunamente ap-— 


plicato il provando e riprovando della nostt’ accademia del 


‘Cimento. Con eguale opportunits le si potrebbe applicare 


il motto notissimo della nostr’ accademia degli Arrischiati, 
di cai ha scelto il teatro pei propri espetitnenti. 

Questi, s’ella non decliria dal proprio scopo, avraniio 
un doppio cafattere , corrispondente allo scopo medesimo, 
il quale é ad un tempo e scenico e letterario. Quindié stato 
provveduto , come leggesi nel suo programma, che fossero 
diretti da due deputazioni , l’una delle quali ha nome dalle 
scene , l’altra dalle lettere. Come esperimenti sceénici essi, 
giusta il progratnma, debbono almeno distinguersi per un 


grande studio di verita ; come letterari per un teritativo 


almeno d’universalita. E detto infatti nel programma stesso, 


che la societa intende mettere in iscena le pid celebri com- 


posizioni drammatiche di tutti i tempi e di tutti i paesi, 


e aggiugnervi le migliori fra le inedite, che le fossero tras 


smesse dagli scrittori pit abili, di cui desidera la corri- 
spondenes , come desidera quella degli attori distinti e 
di quanti hanno particolat perigia della tappreseatasionc 
teatrale, 


La sua corrispondenza con questi udmini periti e cogli 


_attori in ispecie risponde a quella voce, che non so conie 


si € sparsa, ch’ essa. confidando unicamente nella natura 
disprezzi e proscriva |’ arte. Certo essa non ama quell’ arte 


che contradice alla natura, che divide affatto I’ imitazione 


scenica dalla vita reale, e che pur troppo é l’arte che re- 
gna nella magyior parte de’ nostri teatri. Contro quest’arte, 
vero supplizio degli uomini di gusto, protestano di conti- 
nuo col loro esempio gli attori pik giustamente applauditi. 


La societa che , cercandoli a corrispondenti , addita que- — 


st’esempio a’ suoi dilettanti, mostra d’ essere anch’essa ben 
convinta che virti non 2 caso anzi é bell’ arte. 

Varie circostanze, non comuni alle compagnie ordinarie, 
Je danno speranza di contribuire in ispecial maniera a pro- 
muovere |’ arte bella del recitare: il numero sempre cre- 
scente de’ suoi dilettanti, onde le diverra ogni giorno men 
difficile l’adattar le parti all’indole e all’abilita di ciascuno, 
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finché , per adattarle ancor meglio, possa dividerli , come 


i] programma promette, in dilettanti per la tragedia e di- 


lettanti per la commedia , salvo il diritto di riunirli in 
drammi di genere misto: la loro perfettibilita , agevolata 
dal loro genio comune, dalla reciproca emulazione , dal- 


intelligenza speciale di non pochi, dalla pieghevolezza 


di quasi tutti, dalla fortuna di non aver contratto brutte 
abitudini di mestiere, e da quest’ altra incomparabile fe- 
licita d’ esser nati nell’ Attica italiana : finalmente il gusto 
d’un’ udienza scelta , che , compartendo saggiamente le os- 
servazioni e le lodi, pud divenire verso di loro assai be- 
nemerita. | 


Quanto allo scopo letterario della societa, certo sarebbe 


stato vano.il proporselo senza un corpo di dilettanti , gio- 
vani la pit parte, e immuni da quelle prevenzioni , che 
fanno spesso anche degli attori pid distinti i pid fieri. av- 
d’ogni hel tentativo. L’uome, al cui cenno, fin- 
ché la fortuna gli arrise , si operavano i prodigi non che 
le cose insolite, non poté ottenere che fosse recitato sulle 
scene di Parigi |’Edipo di Sofocle, di cui tanto era vago: 
Talma, il principe delle scene, vi si oppose costantemen- 
te. Una societa filodrammatica all’ incontro lo ha due 0 tre 
anni sono fatto recitare a Bologna senza difficolta, valen- 
dosi dell’ aurea versione del suo Angelelli ; e gia un’altra 
societa , che fra il 15 e il 18 diede qui degli spettacoli 
drammatici nel teatro oggi prescelto dalla nostra, s’ era 
apparecchiata neyli ultimi suoi giorni a simile sperimento, 
valendosi della nobile versione del Bellotti, di cui il mae- 
stro Ugolini le avea messi in musica i cori. 

| Tentativi pit arditi e sistematici sembrerebbero an- 
cor pit ineseguibili ad attori di professione ; e per vero 
dire non a torto. I] pubblico in generale é ben lungi dal 
concorrere alle lor rappresentanze per una curiosita lette- 
raria. Esso vuol essere divertito , e divertito a sno modo , 
cioé secondo le sue abitudini., Queste sicnramente pessono 
modificarsi, ma per vie lente e piene di ostacoli. Perd. nes- 
suna delle nostre compagnie teatrali né ambulanti né sta- 
bili potrebbe mai divenire una compagnia veramente spe- 
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timentatrice . La nuova societa , che sceplie gli spettatori 
dal fiore d’ una delle pid culte eitta 5 che chiamandoli ad 
un divertimento scenico li chiama insieme ad una specie 
di giudizio letterario, pud e deve fare cid che ancora non 
si é¢ fetto né da altri si farebbe, ma che in mezzo all’at- 
tuale movimento degli spiriti @ put divenuto necessario. 


Il corso annuo delle sue rappresentanze dovrebb’eszere © 


(per usare d’una bella frase del nostro tragico fiorentino) 
un vero corso di letteratura drammatica , un saggio ben 
ordinato della poesia teatrale d’ ogni tempo e d’ ogni po- 
polo, um mezzo di ben confrontare scrittori e sistemi, di 
decidere insomma con vera cognizione di causa le questioni 
teatrali , che oggi s’ agitano in tutta Europa , e forse di 
creare nuove attitudini a dare e a ricevere per mezzo delle 
scene nuovi piaceri. 

E gid, fin da quando la’ socket si disponeva a dar se- 
gno della sua esistenza , fuvvi chi avrebbe voluto che , 


per indicare quello a che tendeva , essa cominciasse coi 


Sette a Tebe d’Eschilo, tradotti dal tragico pur dianzi ri- 


cordato , e facesse low succedere , dopo un breve saggio 


del valore de’ filarmonici , che le sono aggregati , uno 


scherzo comico inedito d’ ated scrittore fiorentino , unen- 


do cosi cid che di pid antico e di pit moderno le potea per. 
quel momento fornir la drammatica, e facendo indiretta- 
mente del suo primo esperimento un omaggio alla patria . 


Varie considerazioni, parte assai giuste, poiché riguardanti 


i mezzi d’esecuzione; parte assai timide, poiché provenienti 
dalle solite prevenzioni , resero la proposta senza effefto. 


Altri allora', poiché credeasi intempestivo il parlare 


d’ universalita, bramd che. almeno 3i mostrasse di tendere 


alla novita. A quest’ uopo sembro opportunissima una delle 
4 pit belle commedie del Moliere delle Spagne (che ancor 


era fra’ vivi) non mai veduta sulle scene d’ Italia, e man- 
data pocanzi tradotta alla nostra societa. Ne furono infatti 
distribuite le parti e cominciate le prove , quando piacque 
al traduttore di ritirarla , forse per ispendervi intorno nuo-. 
ve cure da lui stimate necessarie , e bisognd pensare a 
supplirvi,° 
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Si sperava di farlo con una nuova produzione del. pit 


lodato de’commediograii italiani viventi , da lui promessa 


alla sdcieta , ad yna delle cui prime adunanze intervenne 


qual auspice, trovandosi in Firenze. Ma stringendoci il 


tempo , si ebbe ricorso ad altra sua produzione in qualche 


modo rinnovata , i Litiganti, con cui si apr) il teatro della 


societa verso la fine di settembre. Essa , in generale, non 


parve abbastanza comica, né perd molto conveniente per 


una prima rappresentanza. Da alcuni pochi fu trovata pie- 
- na di sale ed egregiamente condotta , del quale avviso , 


come seppi dappoi, era il conte Gio. Paradisi, che pud 
citarsi come una bella autorita. Ai Litiganti, perché lV’ a- 
primento del teatro nun fosse senza il buon augurio d’ un 
nome , che qui suona gratissimo , si aggiunse [Osteria della 
Posta del Goldoni. Ma questa, o perché gia troppe volte 
veduta, o perché pid seria che non si vorrebbe una farsa, 


fu accolta assai men volentieri della commedia. Malgrado 


perd la poca sodisfazione degli spettatori per la scelta delle 
composizioni , i dilettanti , che le rappresentavano , furo- 


‘no lietamente applauditi. Piacque negli uni il buon garbo 
(un giovinetto in ispecie fu lodato qual modello di geuti- 
-lezza); in altri la vivacita (questa dote fu trovata particola- 


rissima in una fanciulla); in quasi tutti la naturalezza, cosa 
veramente rara. Altra cosa pur rara parve nella commedia 
una scena di pantomima assai bene eseguita ,e a Cui pre- 
sero parte vari deputati della societa, il che riusc) lusin- 
ghiero e pel corpo de’ dilettanti e per 1’ assemblea degli 
spettatori . La musica peregrina , con cui si distinse ne- 
gl’ intermezzi il corpo de’ filarmonici , parve dar aria di 
solennita ad un primo esperimento per sé stesso assai fa- 
migliare , ed accrescere |’ aspettazione degli esperimenti 
successivi. 

- Ma la stagione della villeggiature interposta fra il 
primo e il secondo fu causa di certa distrazione, Si riapri 
il teatro della societa verso il mezzo novembre col Tutore 
del Goldoni, scelto come per gioco, repartito un po’a caso 
e trascurato in varie sue parti. Quindi, malgradv l’impe- 
gno di qualche attore, e in generale delle attrici, fra le 
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quali la pid giovinetta fu veramente degna d’applauso, si 


udirono parole di doglianza ed anche d’ eccessiva severita. 
Cio che particolarmente afflisse e quasi aliend l’animo dei 
pia affezionati fu il timore che taluno degli attori fece lor 
concepire , che il manierismo comico s’ impadronirebbe pre- 
sto anche di quelle scene, ov’ era stato promesso che re- 
gnerebbe il gusto della naturalezga e della verita.. 
Questo timore fortunatamente si dissipd al terzo espe- 
rimento, dato sul principio di decembre colla recita del 


Medico Olandese. In esso fu veduto quasi costantemente 


non so 8’io dica il medico vero o uno de’ suoi pid abili 
imitatori ; un giovanetto di lieta indole, che indovino pit 


volte lo stato d’ animo e i modi d’ un ipocondriaco ; ; un 


giovane uomo, che rappresentd molto al vivo I’ orgogliosa 


fatuita di esseri che si credono privilegiati ; altri 
tori che colorirono assai bene le parti secondarie d’ una 


bella ma quasi abbandonata commedia, che, pel suo me- 


tro specialmente riesce piena di difficolta. Le attrici, ben-— 


ché taluna pel contrasto dell’indole e della parte assegna- 


tale non si trovasse al suo posto, gareggiarono tutte di 


sentimento e d’intelligenza; e qual si distinse per maniere 
gentili, qual per maniere vivaci, quale per senno amabi- 


le , quale per graziosissima ingenuita. Quindi si rianima-. 


rono anzi si accrebbero le speranze gia concepite al primo 


_esperimento, e la gioia de’ soci fu generale. | 
A farla pid viva si aggiunsero i segni di sodisfazio- 


ne , che dal palco del Presidente della societa dava spesso. 
un’ insigne maestra dell’ arte, madamigella Carlotta Mar- 
chionni , a cui dopo l’esperimento furono presentate le no- 
stre attrici sue concittadine, ch’ella accolse non senza come 
mozione , pensando forse alla sera in cui giovinetta come 
Ja pit giovinetta fra loro comincid la sua carriera su quelle 


scene medesime ov’esse oggi si esercitano. Si sarebbero voluti 


presentare i nostri attori ad un grandissimo maestro, parimenti 
loro concittadino, Luigi Vestri, venuto di Roma a Firenze per 


dare il suo nome alla celebre compagnia reale di Torino, 


che possede da un pezzo |’ egregia Marchionni, ma_ben- 
ch’ egli assistesse all’esperimento, non ci riusc) di trovar- 
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lo. Alcuni di essi pero gia gli erano stati presentati sin 
dalla fine d’ asosto, quand’ egli chiese alia societa appe- 
na formata vari dilettanti pel coro del Carmagnola, da lui 
fatto recitare al Goldoni , ond’ avvenne ch’ egli il primo 
annunciasse al pubblico l’esistenza di questa societa. 

| Il felice esito del terzo esperimento fece desiderare 
prontissimo il quarto. Ma invincibili ragioni, addotte dalla 
deputazione economica della societa , obbligano a differirlo 
oltre il carnevale , che non é@ per la societa stagione di 
esperimenti. Jl primo quadrimestre del piecolo contributo [| 
de’ soci (i quali d’altronde per la ristrettezaa del teatro [| 
non sono in gran numero) fu in buona parte esaurito da 
spese straordinarie che a principio erano inevitabili. Quindi 
non solo é mancata la somma neoessaria per un quarto 
esperimento innanzi al carnevale, ma non @ abbondata 
nemmeno pei primi, sicché il buon gusto degli abiti ebbe 
talvolta a soffrirvi,e bisognd qualche industria a schivare 
almeno que’ grossolani anacronismi, ohe sono s) ordinari | | 
sulle scene. 

‘Tl secondo quadrimestre , speso con giusta economia, | § 
bastera senza dubbio ad un maggior numero di sperimen- 4 
ti, ne’ quali si comincera , speriamo, a tendere diretta- 
mente allo scopo, che la societd si & proposto. E tempo, 
vanno dicendo alcuni uomini degni d’essere ascoltati, ch’es- 

ga pensi a dar fisonomia a st medesima. A quest’ uopo, | | 
e quasi per compensare ad un tratto il tempo perduto e | 
quello che ancora potrebbe perdersi , é stata proposta la 
recita dell’ Adelchi, da farsi verso primavera o al Goldoni, 
ove fu dato il Carmagnola, o all’Alfieri recentemente inau- 
gurato , o in altro teatro che a cid si creda pik opportu- 
no. Giovani dilettanti pieni d’ardore promettono per essa 
tutto il loro impegno. I soci non negheranno sicuramente 
di contribuire alte spese straordinarie , ch’ essa pud ri- 
chiedere. 

Alcuni molto cauti oppongono che Pesito del Carma- 
gnola non incoraggisce punto a mettere in iscena 1’ Adel- 
chi; e che, tutto considerato, é ancor bonne presto per un 
simile tentativo. 
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129. 
Quanto al Carmagnola , pur forza ricordartsi ch’ ess0 
appena fu sostenuto da un attore e da un’attrice (anzi fino a 
tutto if quart’atto da un attore) e pit o meno orribilmente 
trattato dagli altri, ove si eccettuino i giovani che recitarono 


il coro, di cui si fece una specie d’ episodio drammatico, 


E nondimeno , senza lo spirito di parte , che , dopo avere 
con epigrammi, biglietti anonimi ec. cercato di sgomentare 


gli attori , si mostrd cos) deciso di turbare con risa e bi- 


sbigli il pacifico giudisio degli spettatori , esso avrebbe 
avuto un esito abbastanza felice. La seconda rappresen- 
tanza riuscita cos) tranquilla al confronto della prima ; 
gli applausi, che non mancarono né all’una né altra , mi 
fanno dir eid con piena fidanaa, L’Adelchi, non dico pit 
interessante ma pit drammatico del Carmagnola (a cui 
manea non so qual movimento fino al sublime quint’atto 


_ che Jascid in tutti un’ impressione si inusitata e si pro- 


fonda ); ’ Adelchi rappresentato da giovani, che ne co- 


noscono e sentono in sé medesimi la forza di vincerne le 


difficolta ; 1? Adelchi- offerto da una societa sperimentatrice 
(giova ripetere quest’ idea) ad un’ udienza scelta, convo- 
cata ad una specie di giudizio letterario, non pud avere 
altr’esito che quello de’ nobili ¢ generosi tentativi fra per- 
sone eapaci d' apprezzarii. 

Che se si teme d’ avventurarsi eon una eomposiaione 
per cos) dire di genere medio, ardita insieme e temperata 
nella sua novita, e pix conforme che lontana dal nostro 
gusto comune, quando mai si verra a quegli sperimenti 
di drammatica universale di cui pitt sopra si 6 fatto cenno? 


A me e a molti pare che la rappresentanaa dell’ ddelchi 
(di cui, per parentesi, si brama e si spera che i cori 


sieno cantati , come il dovrebbero essere tutte le parti li- 
riche in ogni rappresentanza tragica ) possa servire di pre- 
parazione a tali esperimenti, che in un secondo anno do- 


-vrebbero pure ordinarsi secondo il pensiero del tragico fio- 


rentino gia citato. 
forse male aggiugnere a tal pre- 


parazione magnifica alcune preparazioni pit modeste « non 
T. XXXII. Novembre 
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meno atili , la recita per esem pio a’ alonnh:s atti o. semiatti 
bellissimi di composizioni famose, ma per la maggior parte 
deg) italiani affatto .esotiche , i quali framezzati ai saggi 
‘musicali de’nostri filarmonici , verrebbero a comporre un 
divertimento accademico assai nuovo, e desterebhero ab- 
bastanza curiosita, perché poi quelle ‘composiziowi si pre- 
sentarsero sul nostro teatro aspettate e desiderate. 

Mari uomini perit: delle straniere Jetterature antiche 

e moderne, gia eletti corrispondenti della societa in com- 
pagnia de’ nostri autori drammatici pid riputati, le for- 
niranno, speriamo, le versioni che di mano in: mano po- 
tran bisognarle per de’ veri corsi di letteratura drammatica. 
Gili autori ‘anch’ essi, eccitati dallo scopo, ch’ella si pro-. 
‘pone, non le lascieranno mancare col’ tempo vere e belle 
novita. Cosi nella patria de? creatori della nostra commedia 
e del primo competitore di chi in Italia cred la tragedia; 


nell’ alberge prediletto di quel grande, che ‘pid tardi Ja 


tiformd , e che se oggi vivesse chi sa per -quali nuove ‘vie 


la spingerebbe con quella sua mano potente’, si vedra forge 


tra alcuni anni cid che nella prima .capitale d’ Europa: si 

appena ‘accennato (mettendo a fronte sopra scene rivali 
Shakespear Racine , e Sheridan € Moliére )’ un vero: tea- 
tro universale , un’ accademia del Cimento ‘per la: lettera- 
‘tora drammatica , la qual forse le dovra un giorno cid: che 
le scienze debbono:a quella che sotto un no- 
me fondarono i i — di Galileo: 
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BULLETTINO BIBLIOGRAFICO.. 


Annesso all’ Antologia (*)- 


nel Regno delle Due Sicilie , 


esposta da Nrccora 


con le formole corrispondenti. — 
Napoli, 1828, nella Tipografia 
di Michele Criscuolo. 

Oggetto dell’ opera. — E il 


-comento della quarta parte del 


codice ‘per lo regno delle Due 


Sicilie e delle altre leggi che vi 


son relative: si estende a tutti 


giudizi | , ad ogni'grado 
i 


e specie di procedimento anche 
di eccezione , e particolarmente 
ai giudizi militari. 

Divisione. — L’ opera é di- 
visa in tre parti. La prima sta- 


_ bilisce i principii; la seconda da 


le regole per la instruzione delle 
pruove ; la terza le da per la 
pronunziazione de’giudizi pena- 
i diognisorta. 

La prima parte sotto ‘nome 
di principii contiene tutte le 
zazione delle autoritae le re- 


gole di ogni competenza. La se- 
conda parte espone le norme 


| contenute nel primo 
i 


ibro delle Il. di pr. pen. secon- 
do l’ ordine stesso de’suoi titoli, 
capitoli , sezioni ed articoli. La 
terza espone nello stesso modo 


norme generali con' 1’ 


DELLA PROCEDURA PENALE | 


Novembre 1898. | 


il libro secondo. libro terzo 
non altrimenti che ogni proce- 
dimento di eccezione , é ne’ luo- 


ghi proprii distribuito frala pri- 


ma, seconda, e terza parte del- 
opera. 
Metodo. testo delle leg 
gi é riportato letteralmente. II 
comento ne vien distinto in isto- 
rico, teoretico, e pratico. — La 
parte storica comincia dalla sto- 
ria della significazione delle vo- 
ci, portata dal senso fisico e 
primitivo , a tutta la successio- 


- ne de’traslati. Col seguirvi pe- 


rd pia l’andamento progressivo 
delle idee, che i mutamenti ac- 
cidentali del suono materiale 
della parola , se ne ha la storia 


-ideale..Le tien dietro la storia 


reale., partendo dalle antiche 
leggi, e con la guida degli or- 
dinamenti de’ nostri Re Car- 


lo III e Ferdinando si viene di 


grado in grado fino all’ ultimo 
sistema. Con questa duplice sto- 
ria, nel perpetuo confronto del- 
l’antico col nuovo , 8i dimostra 


il bisogno o sia occasione delle 
ultime leggi. — La parte teore-. 


tica non consiste che nel deter- 
minare la forzae la estensione 


di ogni art. nella corrisponden- 


(*) I giudizi lettera:i, dati anticipatamente sulle opere annunziate nel 
presente bullettino , non devono attribuirsi ai redatiort dell’ Antologia. Essi 
vengono somministrati da’sigg. librai e editori delle opere stesse, e non bisegnua 
confonderli con gli articoli che si trovano sparsi nell’ Antologia medesima, six- 
no come estratti oanalisi , siano come annunzi di opere. 
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za delle sue parole con la mente 
econ la volontd del legislatore. 
Questo é cid che diciamo ragio- 
nee filosofia del dritto. Si ese- 
gue cid prima per via del sum- 
mentovato duplice confronto del- 
le significanze progressive delle 
— e della progressione delle 
eggi ; e poscia per via de’ con- 
fronti d’ identita, simiglianza , 
analogia, 0 contrarieta fra tut- 


te le parti dell’ attuale legisla-— 


zione , o sia per paratitli. — La 
arte pratica é riposta in primo 
uogo nell’ uso di giudicare e 
nelle pid importanti quistioni di 
giurisprudenza ; e quindi nelle 
formole. 


Nasce da cid che 1’ ordine 


dell’opera nella sua parte stori- 
ca e teoretica é per lo pit pro- 
gressivo ed analitico, nella pra- 
tica é unitivo e sintetico. beni 
formola poi, divisa nelle sue 
ye » offre il risultamento del- 
uno e dell’ altro metodo. — 
Tutto édistinto per §§ nume- 
rati, onde non solo ne sia facile 
il rinvio a quello che gia si é 
trattato , e se ne risparmi la ri- 
pretense » ma diventi sensibile 
a connessione di tutte le parti. 
Quello che , dopo V’ ultime leg- 
gi, é rimasto di utile nell’altra 
opera dello stesso autore intito- 
lata: instruzione per gli atti 
giudiziarii ad uso dei giudici di 
pace , tutto sié avuto cura di 
rifondere in qnesta. 
Gli autori de’ quali si fa uso 
sono principalmente nostri, o 
tali che per la loro altezza ap- 
sage a tutte le nazioni. 
no de’ principali oggetti del- 
l’ opera é il rivendicare a noi 
cid ch’ é nostro , scrivere per il 
nostro paese e per i nostri tribu- 
nali , e mettere in ordine i prin- 
cipii del nostro dritto pubblico e 
della nostra giurisprudenza. 


—_ 


_ Prospetto della prima parte. 
— I diritto pubblico del regno , 
per quanto pud riguardare l’ap- 
plicazione delle leggi, € tutto 
compendiato in questa prima 
parte. Ella vien divisa in quat- 


tro titoli. Il 1°, compresa la in=— 


troduzione , contiene la storia 


del nostro dritto penale , e di- 


endente da essa I’ occasione , 
e la divisione del- 
Y opera ; il II°, le distinzioni e 
diffinizioni fondamentali; il IIT®, 


l’ organizzazione di tutte le au~ 
—torita , e la differenza delle giu- 


risdizioni , hase di ogni proce- 
dura; il TV°, le disposizioni ge- 
nerali. | 
Il primo titolo adempie al 
suo scopo con la spiegazione del- 
l’ epigrafe della parte del codice 
‘che si 6 presa a commentare : 
Quarta parte del codice ; leggi 
di procedura ne’giudizi penalz. 
Ciascuna di queste parole da un 
articolo fondamentale di tutto il 
lavoro. | 
Il secondo titolo porge le di- 


stinzioni e le diffinizioni pit ge= 


nerali risultanti dalla _triplice 
distinzione della giustizia pena~ 
le ; 1, per quantita. da cui la 
giustizia criminale, correzionale, 
e di polizia; 2, per qualita, da 
cui la giustizia ordinaria, la mi- 
litare , e la straordinaria; 3, per 
gradi di procedimento , da cui 
la ginstizia preventrice, la inve- 
stigatrice , e la | 
Il terzo titolo é importante 
pit che ogni altro. Esso é diviso 
in quattro parti. — La primaé 
quasi tutta astratta , e contiene 
la storia ideale di ogni giurisdi= 
zione. Ella é ordinata in tre cap. 
Il primo cap. é una specie di vo- 


-caholario delle voci ‘giurisdizio~ 


nali : dal senso loro originario si 
va alle significazioni pro 
secondo ii corso naturale delie 


ssive 
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ideé e della civilta; 


giurtsdizione , si, discende alla 


giurisprudenza sua ausiliaria: 


questo pud ‘iirsi il trattato delle 
forze motrict di ogni giurisdi« 
zione. Apyendice n’ é il II , ove 
si spiegano i tristi effetti del 
troppo vigore onella forza mo- 
trice originaria, o nell’ausilia- 


specialmente allor che que- 


sta, 0 sia la giurisprudenza, si 
eleva senzd freno. e da forza 
ausiliatrice diventa principale e 
regolatrice. I] cap. terzo guarda 


la giurisdizione nel suo campo | 


di azione, e distinguendo gli sta~ 
dii del suo » mo- 
stra il disordine che nasce dal 
saltarli senza misura e confon- 
derli. — La seconda parte di 
questo tit. contiene la storia 
rcale delle nostre giurisdirzioni. 
Ella é anche distinta in tre ca- 


pitoli; 1, storia della otganiz- 


vazione di Federico ; 2, storia 
delle giurisdizioni di qua del 
Faro, e 3, di quelle di 1a , dopo 
la divisione delle due Sicilie. In 
tutti e tre questi cap. si dimo- 
strano nel fatto le conseguenze 
tanto della ignoranza e confu- 


sione della forza motrice delle 


giurisdizioni, quanto in- 
certezza degli stadii del lore pro- 
cedimento. — La terza parte é 
dedicata alla sapienza sovrana 
che co’ nuovi ordinamenti accor— 
re a questo duplice disordine. 
Ella é divisa in nove cap. Rimos- 
se le antiche sottigliezze , essi 
mostrano presso noi tutta |’ am- 
ministrazione pubblica partire 
dal Trono per tre grandi ra= 
@mministrazione propria- 
mente detta,, giustizia propria~ 
mente detta , e forza pubblica ; 
tutti distinti per ragion di ge- 
Farchia , per ragion di territorio, 
per ragion di materia. Dell’ am~ 


partendo dal principio di ogni | 
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ministrazione e della forza pub» 
blica qui si ragiona tanto, quan~ 
to bastia svelarne i rapporti con 
la giustizia: ed é percid che gli or- 
dinamenti principali dell’ ammi- . 


nistrazione civile e la instituzio- 


ne della gendarmeria sono qui 
indicati con pia cura che le al- 
tre parti di que’due primi rami. 
La giustizia poi si distingue in 
contenziose amministrativo, giu~- 
stizia civile , e giustizia penale: 


contenzioso amministrativo, 


uno degli anelli che lega |’ am- 
ministrazione con la giustizia ; 
e disso, come della giustizia 
civile , si ragiona pure per quan- 
to basti a svelarne i rapporti con 
la giustizia penale., oggetto del- 
opera. L’ ordinamento della 
giustizia penale si distingue I, 
per la quantita o sia peso del 
reato ; gran corti criminali, tri- 
bunali correzionali, tribunali di 
polizia: I1, per la qualita del 
reato; tribunali ordinarii comu- 
ni, tribunali ordinarii militari, 
tribunali straordinarii co= 
muni che militari: III, per i 
gradi di procedimento ; autorita 
preventrici, autorita oe 
trici, autorita giudicatrici. Per 
tutti questi rami scorre con va- 
ria significazione la voce polizia, 
altro anello che lega |’ ammini~ 
Strazione alla giustizia; e qui 
se ne determinano i sensi e le 
ramificazioni. — Le autorita giu- 
diziarie sono attaccate tutte, co— 
me al punto da cui depeadono, 
alla corte-suprema di giustizia. 
Ma piu dalle nostre antiche leg- 
gi, che dalle straniere si dimo= 
strano le attribuzioni di questo 


| collegio. Si svela il fine della sua 
‘imstituzione: custodire i confint 


delle facolta delle autoria giu- 
diziarie, 1, nello sviluppo, 2, 


_ nell’ applicazione, 3, ne’ modi 


di esecuzione delle leggi. Cid 
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‘determina la linea che divide la | 
inter petrazione forense dalla legi- 


slativa; e per conseguente segna i 


gradi della forza motrice delle 


giurisdizioni, e ne conserva il re- 
olare andamento nel loro campo 
azione.. Questo trattato della 
corte-suprema é la pietra fonda- 
mentale di tutta l’opera ; poiché 
il comento e le spiegazioni par- 
ticolari di ogni legge qui pro- 
vengono , come dal loro fonte , 
dalla instituzione della corte su- 
prema , regolatrice di ogni giu- 
risprudenza ; e tutte vi tornano. 
Cid da unita al lavoro e lo ripor- 
ta incessantemente a’ principii. 
— La quarta parte del tit. III 
contiene le regole di competen- 
za. KE, divisa in quattro cap. I] 
rimo da i principii piu generali. 
l secondo dale regole secondo 
la ragione delle gerarchie , con- 
siderandole prima |’ una dirim= 
etto all’ altra, e poi ciascuna 
in sé stessa e ne’ suoi gradi. Il 
terzo da le regole secondo la 
divisione territoriale, prima cioé 
considerando il regno in rappor- 
to all’ estero, poi |’ una Sicilia 
in rapporto all’altra, quindi pro- 


vincia con provincia, circondario | 


con circondario, comune con co= 
mune , quartiere con quartiere. 
Tl] quarto da le regole di compe- 
tenza per ragion di materia: qui 
si fissano i principii e si disegna- 
no i delle competenze 
eccezionali, e particolarmente 
della competenza militare. — 
Cosi questo titolo assolve il trat- 
tato della forza motrice delle 
giurisdizioni e del vario suo gra- 
do e direzione. | 
Si scende poi nel campo di 
azione delle varie giurisdizioni. 
I] guarto titolo di questa prima 
arte ne spiega le regole genera- 
i; , sotto la rubrica , delle azioni 
nascenti da reato. Quante e qua- 


_pratori. 


li sono queste azioni? A chi é 
dato esercitarle? Qual é il loro 
corso e la scambievole influenza? 
Come si estinguono? Come gj 
ravvivano ? — Le regole partico~ 
lari sono |’ oggetto della seconda 
e terza parte dell’ opera. | 
Della prima parte sono gia 
pubblicati in due volumi i primi 


tre titoli; il quarto titolo occu- 
qtiale 


pera il terzo volume, il 
sotto il torchio. 

Il prezzo , fino alla pubblica- 
zione di tutta la prima parte, é 
di gr. 44 al foglio in carta rea- 


Tella, di gr. 5 3 in carta reale, di 
gr. 7 in carta velina, oltre due 


gr. al vol. per legatura. hi 
I] porto é a carico de’ com- 

_ Si vende in Napoli presso 

il tipografo D. Michele Criscuo- 


resso D. Pietro Billi, strada 
infrascata n. 353. 


Notizra. 


Proposra di alcune correzio- 
ni ed aggiunte al Vocabolario 
della Crusca, prossima edizione 


coi tipi di Antonio Fontana m 
Milano. 


Le poesie del Mowrr saran- 
no, speriamo raccomandate al- 
l’ imitazione dei giovani da chi- 
unqne avra conosciuta la neces- 
sita di segnare una linea oltre la 
quale non é permesso scostarsi 
dai grandi esemplari poe- 
tando : le sue prose saranno in- 
vece proposte ad esempio , per 
insegnare fino a qual punto si 


_debba, e non pit, venerare |’au- 


torita degli antichi, o di chi si é 


_predicato maestro e dittatore in 


fatto di lingua. Perocché quel 


"grande scrittore con incredibile 


lo, largo delle pigne n. 60; e | 
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forza d’ ingegno ha saputo mo- 
strarcie fin dove convenga al 


poeta abbandonare gli antichi 


per seguitare l’immaginativa sua 
propria inspirata dagli oggetti 
ond’é circondato, e fin dove sia 
debito al prosatore di ubbidire 
all’autorita degli antichi, o la- 
sciarsi frenare dai precetti di 
coloro che primi cercarono in 
quegli antich: gli esempi e le 
regole dello scrivere italiano. A 
questo secondo fine ha mirato il 


Monti nella sua celebre Propo- 


sta di alcune aggiunte e corre- 
zioni al Vocabo'ario della Cru- 
sca; e poiché |’ eta nostra avea 
bisogno di prosatori pia che di 


poeti, quell’opera fu senza dub-. 


bio un gran beneficio alie let- 
tere italiane, e il diffonderla pit 
ampiamente fra i giovani stu- 
diosi non debb’ esser disgiunto 
da molto profitto. Laonde an- 
nunciamo molto di buon grado, 
che il tipografo Antonio Fonta- 
na, avendone ottenuta licenza 
dalla gentile.za della Vecdova 


-erede del grande Autore, si é 


accinto a riprodurre quest’ope- 
ra tanto fruttuosa, e gia é pro- 
ceduto si oltre, che verso la me- 
ta del corrente mese ne dara 
fuori il primo volume. L’edizio- 
ue, a giudicarne dai fogli che 


135. 


| gid ne vedemmo stampati, non 


sara di bellezza inferioreja quel- 
la che ne ha data l’Autore , e 
di cui riesce ormai malagevole 
il rinvenire esemplari: la forma 
sara forse pi comoda, e modico 
il prezzo. Il Monti nel quale 
andaron del pari |’ ingegno, la 
diligenza e la modestia, scrisse 
un volume di Appendice, in cui 
pose alcune utilissime correzio- 
ni al Vocabolario che prima gli 
erano sfuggite, non che alcune 
emendazivoni alla sua Proposta, 
dove o il suo proprio giudizio o 
quello d’alcuni dotti Italiani lo 
fecero accorto di esser caduto in 
errore. Quest’A ppendice che nel- 
la prima edizione presentasi di 
necessita Come cosa quasi stac-_ 
cata dall’ opera, tornera molto 
pia fruttuosa a chi leggera la 
ristampa che annuuciamo, per= 
ché le emendazioni saranno con 
opportuni richiami indicate. ai 
luoghi convenienti. L’ indice poi 
(che non é@ opera del Monti ) 
sara compilato di nuovo per 
modo che serva piu utilmente a 
questa secouda edizione ; e sia 

notabilmente pit breve. 
Estratio dell’ Appendice 
critico-letteraris della 
Gazzetta di Milano del 

6 novembre 1828. 


Fine del Fascicolo XCV. 


| 
TO 
“a? | 
j 
da 
ria 
mi 
a 
ue 4 
ie 
e 
da 
= 
€ 
| 
ne 
tn 
an- 
al- 
hi- 
es- 
la 
iTSsl 
per 
| 
nel 
vile 
- 
i 


i} BE j 
4 
on 
{ | ¢ ‘ 
4 : 
J 
4 | 
q { 
a 
Lee 
hal 
¥% 
Q 
¥ 7 
ass 4 a 
es 
~ i 
: 
| 
it 
¢ 
7 
Tit 
mes 
» 
n 
“eat 
4 
ag 
Buch a 


OSSERVAZIONI 
METEOROLOGICHE 


NELL’ OSSERVATORIO XIMENIANO 
4 DELLE SCUOLE PIE DI FIRENZE 


Alto sopra il livello del mare piedi 205. 
NOVEMBRE 1828. 


Termo. | | > 
is 3 | = | 
2 _ Stato del cielo 
mat. j27- 11,7 | 7,9 | 5,0! 70 Maest."|Sereno Ventic.} 
17 ,0 | 5a Gr. Tr. ‘Sereno Vento | 
sera | 8,0 | 6,8 | 66 |Tram. Sereno Vento | 
7 mat. |28- 9,5 | 8,0 | 7,21 70 Tram. |Sereno | Vento 
ezzog. (28. 3,0 | 8,5 | 9,3} 57 Tram. | Sereno Vento | 
mit sera (28. 41,8 | 8,3 | 6,2) 70 Tram. |Sereno_ Ventic. 
mat. (28. 1,81 80161170] Tram. iSer. con nuyv.  Ventic 
(28. 2,1 | 86 | 9,4 | Go |Tram, ‘Sereno Vento forte 
sera 1,9 | 8,3; 7,9 | 69 Maest. 'Sereno Wentie 
63 Lev. |Ser. con neb. Vento 
60 Gr. Tr.|Ser. con nay. Vento | 
05 Gr.Tr.iNav, ser. Vento | 
64 | ,Navolo Ventic. 
64 | Tram. |‘Navolo Vento 
65 Tram. Navolo Vento 
| TPo. M.|Sereno Ventic 
Tr. Gr.| Sereno Vento | 
Lev. |Sereno Ventic 
Scir. Sereno Ventic. 
| Lev. {Sereno Calma 
Ponen. |Nuvolo Calma 


ae 
ps 
3 
P 
} 
} 
4 
4 
4 
2 
x 
j 


7 mat. |28. 0,7 | 7,0 98 0,17|Lib. Pioggia Calm, 
8 11,9 |.7,0 |25,5 |, 98.| 0,06 Ponen,| Nuvolo piovoso 
If sera (27. 11,4 7,5 | 8,8 99 0,09, 'Se. Le. |Nuvolo Calne? 
7 mat. |27. |11,0 | 8,0 29 jLev. |Nuvolo Cal iad 
g| mezzog. 27. 70,45) 8,8 [13,2 |°85 
sera 27. 8,7 | 9,0 |10,0 | 99 0,64 Scir. Pioggia Vent 
7 mat. 9,4 | 9,8 | 9,9 [100 | 0, is ‘Scir. Pioggia 
10 mezzog./27. 9,0 | 9,8 |11,1 | 97 047 Sc. Le.|Pioggia Venti 
Atsera |27. 9,5 | 9,6 | 8,8 | 98 |,0,34\Sc. Le.|Ser. nav. 
7mat. |27. 10,6 | 9,3 | 8,2} 98 |. |{Po. Li. Nav. ser. Vent 
II) mezzog. 27. 11,2 | 9,8 |10,9 | 98 Po M.|Nuvolo Calngi 
| It sera 27. 11,0 | [12,1 | 92 Ostro {Navolo Calo 
7mat. |27. 11,0 |19,1 [12,0 | 92 Scir. {Navolo, | Venif 
12] mezzog.}27. 01,3 [10,5 [33,4 | 95 Lev. |Nuvolo Cal 
sera 11,1 {10,9 {12,9} 95 | [Scir. nuv, Calng 
| mat. 27. 11,0 12,5 Scr. Nuvdio ay 
13, mezzog. |27. [11,8 13,9 | 97 | 0,02 Ley. ‘'Nuvolo €aln 
sera |27. 11,1 11,0, 98 0,08 Maest.' |Navolo | Caln 
“mat. 27. 11,2 |11,5 [10,6] 99 | 0,13, Ponen.|Navolo 
mezzog.)27. £1,95)11,8' | 14,0 | 94 Tr. M.|Nuvolo Calne 
11 sera |28, 0,3 [11,9] 98. Tram. |Nuvolo | Caln 
| 7 “7 0,1 | t2,0 10,5 | Se. Ser. néb. - 
15) mezzog. 28. 0,35 |12,2 15,0 | 82 Lev. Ser. ragn. 
sera 28. 0,3 [12,3 |1r,0] 82 |  {Scir, |Ser.con neb. Calm 
7.mat. 28. 0,3 |12,2 11,0] 86 | ‘{Navolo ‘Cala 
16) mezzog.'28. 0,4 |12,4 14,1 | 60° Le-|Nuveolo Ven 
11.sera ,25,. |12,5 5 11,0] | 6,37 ‘Lev. “{Pioggia Ventit 
7 mat. jaz. 11,2 | 95 | 0,11 |Scir. {Navolo 
17, Mmezzog. 28. 0,0 12 4 ‘12, 6 gt | 0,04 Os. Lis ‘Ser.’ BUY. Cala 
sera ‘12,0 | 108 95 | 'Ostro- nov. 
gmat. 1,9 [11,7 g6 0,o1/Seir. Nav. ser, Vent 
18) mezzog. 28, 2:59 |11,0 [12,3 | 95 {Ser. nav. Calu 
if sera. 2,3 [11,7 (0,9 | 98 0,24, Ostro |Nuv.ser. Calo 
mat. 28. 18 (11,8 10,2 | 99 0,43 Scir. Pioggia dirotta Gal 
19) mezzog. 28. 1,8 10,8 '11,3 95 569 Se. Le.'Nuvoloso Vent 
11 sera 28. 1,5 11,3 '10,0 go ‘Tram. Sereno Vent 
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et 
Ga Bes 3 Stato del ciefo 
° 
|| 7 moet. Sereno Calma 
yo mezzoy. | .|Sereno Ventic. 
1) sera Sereno Ventic. 
7 mat. ir. |Sereno Ventic. 
mezz0g. Ser pveb. Calma 
. 11 sera Ser. neb. Calma 
m= | 7 mat. Ser. neb. Ventic. 
mezzug. Sereno calig. Calma 
It sera Ser. calig. Ventic. 
7 mat. | Sereno es 
mezzog. Sereno calig, Calma 
7 mat. Sereno Ventic. 
4 mezzog. | Sereno Calma 
11 sera | Sereno Ventic. 
| 7 mat. Nav. ser. Ventic. 
mezzog. Nuvolo Ventic. 
1) sera Navolo ser. Ventic 
|| 7 mat. Nav. neb. Calina 
mezzog. .| Ser- neb. Calma 
11 sera Nuvolo Calma 
| 7 mat. (0,0! Navolo Calma. 
mezzog. Navolo Calma 
sera .|Nuvolo | Calma 
mat. Se. con nuv. Ventic. 
mezz0g. Sereno Vento 
mat. Ser. con neb, Yentic. 
mezz0g. Ser. neb. Calma 
it Sera Ser. nuv. — Calma 
7 mat. |28. ‘Nuvolo ser. Calma 
mezzog. Sereno Calma 
It sera Nuvolo Vento 
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